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Tutkimuksen aiheena on kanadansuomalaisten siirtolaisten historia. Vuosina 1945-1960 lihti
Suomesta Kanadaan noin 17 000 suomalaista, mutta siirtolaishistoriantutkimus on unohtanut heidat
lahes tdysin. Tutkijoita on tihdn mennesséd kiinnostanut enemmén 1900—luvun Pohjois-Amerikkaan
menneet suuret siirtolaismassat, ja toisaalta toisen maaimansodan jidlkeen Ruotsiin ldhteneet
suomalaiset.

Seuraan Kanadaan vuosina 1945-1960 ldhteneiden siirtolaisten matkaa Suomesta Kanadaan, heiddn
sopeutumistaan eldmédin Kanadassa, ja heiddn paluutaan takaisin Suomeen. Tutkimuksessani
ymmarrdn muuttoliikkeen kehiné, ei siis pelkdstddn yhteen suuntaan tapahtuvana muuttoliikkeena.
Néin muuttoliikeilmiodn saadaan kytketyksi myds viistdiméton paluumuuttoliike. Térkeimmaén
ldhdeaineistoni muodostaa Turun yliopiston yleisen historian laitoksen kerddméd kyselylomake-
aineisto. Lomakkeiden avulla pddsen tutustumaan sekid Suomesta Kanadaan lahteneiden siirtolaisten
eldmdin, ettd Suomeen palanneiden siirtolaisten eldméén. Lomakkeet tarjoavat seké kvantitatiivista,
ettd kvalitatiivista tietoa. Lisdksi tdydenndn lomakkeiden antamaa kuvaa tilastollisella aineistolla, ja
yhdelld muistelmateoksella.

Lahtopddtoksen tekemiseen vaikuttivat sekd yleiset, ettd siirtolaisten henkilokohtaiset syyt. Yleisid
syitd 1dhtoon olivat Suomen heikko taloudellinen tilanne, ja epdvarma poliittinen asema.
Henkilokohtaisista syitd suurin yksittdinen syy oli taloudelliset syyt. Taloudelliset syyt ja parempien
elinehtojen kaipuu kattoi 46 % kaikista syistd. Myos seikkailunhalu ja poliittiset syyt mainittiin.
Miesten syyt liittyivdt naisia useammin taloudellisiin syihin. Naisille tyypillistd oli 1dhto
sosiaalisten syiden takia.

Siirtolaisia odotti Kanadassa yhteiskunta, joka odotti siirtolaisten sulautuvan osaksi valtakulttuuria.
Suomalaissiirtolaiset vaihtoivatkin aikaisempaa siirtolaissukupolvea nopeammin kansalaisuutensa,
osoittaen ndin sopeutumishalukkuutensa. Sen sijaan aviopuolisot valittiin mieluummin oman
yhteison piiristd. Kanadassa uusia siirtolaisia odotti my0s kanadansuomalainen yhteiso, joka oli
muodostunut jo ennen 1930-luvun lamakautta. Uudet siirtolaiset osallistuivat innokkaasti yhteison
toimintaan, mutta heidin intressinsd poikkesivat huomattavasti edeltdjistddn. Kirkko ja seurakunta
olivat uusille siirtolaisille paljon tirkedmpi jérjestdytymisen muoto kuin aikaisemmin Kanadaan
saapuneille siirtolaisille. Myos salaseura Kalevaiset juurtui uusien siirtolaisten myo6ta Kanadaan, ja
Aseveliliitto sai paljon uusia jdsenid. Sen sijaan aikaisempia sukupolvia suuresti kiinnostanut
tyOvdenaate ei saanut uusia jdsenid uusista tulokkaista. Uusien siirtolaisten poliittinen painopiste oli
selvisti oikealla, péin vastoin kuin aikaisemman siirtolaispolven.

Paluumuuttajien paluun syyt liittyivdt useimmiten koti-ikdvéé, loukkaantumiseen tai alkuperdisen
suunnitelman noudattamiseen. Sen sijaan tyOttomyys ei ollut merkittdvd tekijd paluussa. Téssd
suhteessa toisen maailmansodan jilkeen Kanadaan lihteneet paluumuuttajat muistuttavat Ruotsista
ja Australiasta palanneita suomalaissiirtolaisia. Taloudelliset tekijit eivit olleet yhtd merkittdvid
kuin tunneperdiset paluun syyt. Yleisesti ottaen paluumuuttajat olivat tyytydisid eldmiénsa
Suomessa, joten uudelleen siirtolaiseksi ldhteminen ei ndyttdnyt todennédkoiseltid. Toisaalta ldhes



kaikki suhtautuivat omaan siirtolaisaikaansa positiivisesti.

Saatujen tutkimustulosten perusteella vuosina 1945-1960 Suomesta Kanadaan Ildhteneiden
siirtolaisten voidaan katsoa edustaneen sekd vanhaa, ettd uutta siirtolaisuutta. He muistuttivat
1dhtosyiltddn vanhaa siirtolaisuutta, mutta sopeutumishalussaan he olivat uutta polvea. He eivit
haaveilleet samaan tapaan kotimaahan paluusta kuin aikaisemmat muuttajat. Uudet siirtolaiset
olivat myos hieman koulutetumpia, vaikkakin melkein yhtd kielitaidottomia kuin edeltdjinsa.
Paluumuuttajat edustivat selvésti toisen maailmansodan jilkeistd paluumuuttoliikettd paluusyidensi
perusteella.
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1. Johdanto

1.1 Siirtolaisuushistoriaa

"Tdanne Canadaan ldksimme vaimoni kanssa siksi ettd saisimme rahaa niin paljon ettd
voisimme Suomessa perustaa oman Vaatturi liikkeen kun otimme vastaan vain kotitoitd.
Ajattelimme ettd 5-dessd vuodessa sddstimme jo niin paljon ettd voimme Suomessa
sitten ostaa ja perustaa oman valmiitten vaatteitten liitkkeen. Olimme sitten tddlld aina
vhdessd samalla metsd cdmpdlld ja sddstimme lujasti ja ensimmdiset pari vuotta
laskimme aina tulomme Suomen rahaksi ettd saammekohan 5-dessd vuodessa niin
paljon ettd voimme lihted takaisin. Tulihan ne rahat mutta olemme tdinne jo niin
kotiutuneet ja on eldmd niin hyvdssd jdrjestyksessd ettd aiomme olla tddlld Suomessa
kdymme pikapuoliin ja tddlld olemme ajelleet Canadaa katselemassa joka vuosi jossain

pdin, mitd nyt on tyoltd aikaa jddnyt.”!

Néin kirjoitti erds suomalainen mies vuonna 1968. Hén oli ldhtenyt vaimonsa kanssa Suomesta
Kanadaan vuonna 1951. Vieldkd ndin myohdén 1dhdettiin Pohjois-Amerikkaan siirtolaisiksi?

Siirtolaisiksi Suomesta on ldhdetty jo satojen vuosien ajan. Enimmédkseen ihmiset ovat
muuttaneet ldhelle alkuperidisid asuinseutujaan liikkumisen ollessa hidasta, hankalaa ja kallista.
Ruotsi on ollut suomalaismuuttajien kohdemaana suosituin kautta aikain, 1900—-luvun alkupuolta
lukuun ottamatta. Jo 1500-luvulla suomalaisia kaskenpolttajia siirtyi Ruotsin keskiosiin, jossa
nidma metsdsuomalaiset siilyttivit oman kielensi ja kulttuurinsa aina 1800-luvulle saakka®

Atlantin toiselle puolelle suomalaiset muuttivat ensimmaéisen kerran jo 1600—luvulla, jolloin
Ruotsi perusti kauppa-asema Uuden Ruotsin Delawarejoen alajuoksulle, Pohjois-Amerikan
itdrannikolle. Kauppa-asema joutui melko pian perustamisensa jélkeen hollantilaisille, ja Amerikan
systemaattinen asuttaminen ruotsalaisten osalta loppui. On kuitenkin oletettu, ettd nididen
ruotsalaisten uudisasukkaiden joukossa olisi ollut my0s huomattava méédrd suomalaisia ja
Vérmlannin metsdsuomalaisia.’* Seuraavat siirtolaiset ldhtivit valtameren taakse vasta 1800—luvun
puolivilissa.*

Huhut 1850—luvun kultakuumeesta rantautuivat merimiesten mukana myds Suomeen ja

TYYH/S/1/1047.
Tarkiainen 2000, s. 45.
Kero 1996, s. 16-17.
Kero 1996, s. 33.
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ndma huhut houkuttelivat onneaan etsivid suomalaisia puoleensa. Suomessa liikkkui 1860-, ja 1870
— luvuilla vérvireitd, joiden tehtdvéna oli houkutella siirtolaisia Amerikkaan, eli Yhdysvaltoihin ja
Kanadaan. Kanadan kohdalla varvdayskampanjat epdonnistuivat vield tdssa vaiheessa, koska ihmisia
kiinnosti enemmin Yhdysvallat.’ Joka tapauksessa ihmisid siirtyi yhd enemmén Atlantin toiselle
puolelle nopeutuneiden ja halventuneiden kulkuyhteyksien ansiosta. Jo muuttaneet siirtolaiset
houkuttelivat my0s kirjeiden ja pakettien avulla kotiin jddneitd ldhtemddn. Suurimmillaan
suomalaisten virta unelmien Amerikkaan oli 1900-luvun ensimmaiselld vuosikymmenelld. Tuolloin
Suomesta Yhdysvaltoihin 1dhti 150 000 ihmisti. Siirtolaisuuden ehdoton huippuvuosi oli vuonna
1902, jolloin yli 23 000 suomalaista ldhti siirtolaiseksi Amerikkaan.® Kokonaisuudessaan suuren
muuttoaallon aikana vuosina 1860-1930 Pohjois-Amerikkaan muutti arviolta 300 000 suomalaista.
Siirtolaisten tarkkaa lukumairdd on vaikea arvioida, koska monet jotka ottivat esimerkiksi passin,
eivit valttimatta lahteneetkddn siirtolaisiksi, ja osa taas lihti kokonaan ilman passia.” Toisaalta oli
my0s monia, jotka ldhtivét siirtolaisiksi moneen kertaan. Keijo Virtasen mukaan noin 10%
siirtolaisista palasi Suomeen ja l&hti uudestaan siirtolaiseksi vuosina 1860-1930.°

Suurin osa suomalaissiirtolaisista muutti Yhdysvaltoihin, mutta myds Kanada houkutteli
joitakin muuttajia. Vuosisadan vaihteen jélkeisend vuosikymmenend suomalaisia muutti noin tuhat
vuodessa Kanadaan. Vuoden 1911 viestolaskennassa Kanadassa asui noin 15 500 suomalaista,
joista noin 13 500 muutti suoraan Suomesta vuosien 1901-1911 vilisend aikana.’ Seuraavan
vuosikymmenen alussa siirtolaisuus lisddntyi entisestdin, mutta ensimmadisen maailmansodan
alkaminen lopetti muuttoliikkeen ldhes kokonaan. Vuoden 1921 viestélaskennassa suomalaisten
maérd oli noussut jo noin 21 500:n. "

1920-luku oli suuren Kanadan siirtolaisuuden aikaa Suomessa. Yhdysvallat tiukensi
siirtolaisuuslakejaan vuonna 1922 tyrehdyttden suomalaisten maahanpddsyn ldhes kokonaan.
Kanada oli Yhdysvaltojen jidlkeen toiseksi paras vaihtoehto, joten nyt suomalaiset suuntasivat
muuttonsa sinne. Aikaisemmin saapuneet suomalaiset olivat tulleet Kanadassa tunnetuksi
tyovdenliikkeen ja sosialismin kannattajina. Sen johdosta Kanada rajoitti Suomesta ja
Skandinaviasta tulevien siirtolaisten maahanpaisyperusteita siten, ettd vain maanviljelijoiksi ja

maatyoldisiksi sekd kotiapulaiseksi aikovat siirtolaiset péastettiin maahan. Lisdksi perheenjdsenet

5 Kero 1976, s.16-18. Kanadan siirtolaispolitiikan vaikutuksesta suomalaiseen siirtolaisuuteen ks. Lindstrom Varpu
1981, The Impact of Canadian Immigration Policy on Finnish Immigration 1890-1978, Siirtolaisuus/Migration
2/1981, s. 5-15.

Kero 1996, s. 54. Tarkemmat laskelmat ks. Kero 1974, s. 24-47.
Kero 1982, s. 27.
Virtanen 1979, s. 70.
Lindsrtom 1991, s. 34-35.
0 Lindstrom 1991, s. 41-42.
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hyviksyttiin."!

Suurin osa siirtolaisista ilmoittikin kuuluvansa hyvidksyttyihin ammattiluokkiin, mutta
ainakin miesten kohdalla totuutta on syytd epdilld. Suurin osa suomalaisista ilmoitti nimittiin
madranpadkseen Ontarion ja Quebecin provinssit, vaikka suuret maanviljelyalueet sijaitsivat
preeriaprovinsseissa, eli Manitobassa, Saskatchewanissa ja Albertassa, (ks. liite 1. Kanadan kartta).
Tdmé osoittaa kuinka suomalaiset osasivat kiertdd kanadalaisten heille asettamia rajoituksia, ja
toisaalta se on myds osoitus Kanadan hallinnon kykenemattomyydesti ja toisaalta haluttomuudesta
valvoa siirtolaisuutta. Kanadan valtio oli riippuvainen siirtolaisten tarjoamasta halvasta
tyovoimasta, koska omasta takaa maalla ei ollut tarpeeksi tyontekijoitd laajoille preerioille,
kaivoksiin ja metsitoihin.'

Suomalaisten siirtolaisten virta Kanadaan tyrehtyi 1930-luvulle tultaessa ldhes tdysin
maailmanlaajuisen lamakauden takia. Suuren laman ja toisen maailmansodan aikana Pohjois-
Amerikkaan muutti vain noin 3 500 suomalaista, kuten liittestd 2 kdy ilmi. Kanada tiukensi
siirtolaislakejaan heti kun kévi ilmi, ettei nykyisellekdén tyOvoimalle riittdnyt tyotd. Sitd ennen
siirtolaisuuteen oli kannustettu ja halpa siirtolaistyovoima oli otettu ilolla vastaan rakentamaan
rautateitd ja viljelemain maata."® Laman myoti tuhannet siirtolaiset palasivat takaisin kotimaahansa,
koska tyotéd ei endd ollut saatavilla. 1930—luvun alussa tuhannet amerikan-, ja kanadansuomalaiset
”loikkasivat” Neuvostoliittoon, johon lamakausi ei sielti saatujen tietojen mukaan vaikuttanut
milldén tavalla.'

Toisen maailmasodan aikana kanadansuomalaisten asema Kanadassa oli kaksijakoinen.
Sodan alussa suomalaiset kerdsivdt maailman huomion taistelemalla yksin Neuvostoliittoa vastaan
talvisodassa. Vilirauhan aikana Kanadassa valmisteltiin jopa hanketta, jonka tarkoituksena oli
asuttaa 100 000 siirtokarjalaista Kanadan maaperdlle. My0s Brasiliassa oli suunnitteilla
samanlainen projekti. Suomalaiset itse kuitenkin tyrmésivét timéin ajatuksen.'’ Jatkosodan alettua
asenteet Suomea ja suomalaisia kohtaan muuttuivat. Kanada katkaisi diplomaattiset suhteensa
Suomeen ja vuoden 1941 lopulla maiden vilille oli julistettu sota. Sodanjulistuksen taustalla oli
Britannian Suomelle tekemd sodanjulistus, jonka esimerkkid myods Kanada seurasi Brittildisen
kansanyhteison jdsenend. Kanadan maaperédlldi asuvat suomalaiset julistettiin vihollis-

muukalaisiksi” (enemy aliens), ja suomalaisten maahanmuutto luonnollisesti kiellettiin kokonaan. '¢

11 Lindstrom 1991, s. 48, ja Lindstom 1981, s. 7.

12 Lindstrém 1981, s. 9-10.

13 Knowles 2007, s.141-143.

14 Kero 1996, s. 272. Loikkareista ks. esim. Kero, Reino 1983, Neuvosto-Karjalaa rakentamassa: Pohjois-Amerikan
suomalaiset tekniikan tuojina 1930-luvun Neuvosto-Karjalassa.

15 Lindstrom 2000, s. 117-121.

16 Lindstrom 2000, s. 122, ja Lindstrom 1981, s. 11.



Toisen maailmansodan jilkeen suuren Pohjois-Amerikan siirtolaisuuden aika oli Suomessa
ohi. Yhdysvallat jatkoi tiukkaa siirtolaisuuspolitilkkaansa, ja Kanadakin alkoi rajoittaa
kouluttamattomien maahanmuuttajien pddsyd maahan. Vuosina 1945-1960 ldhti Kanadaan vield
17 000" suomalaista, vaateliikkeeseen rahaa kerannyt pariskunta heidin mukanaan. Olivatko he
tyypillisid tuon ajan Kanadan siirtolaisia? Siirtolaishistoriantutkimus nédyttdd olevan kykeneméton

vastaamaan tdhdn kysymykseen.

1.2 Aikaisempi tutkimus

Siirtolaisuus ilmidénd on kiinnostanut tutkijoita jo pitkdén. Euroopasta Pohjois-Amerikkaan
suuntautunut muuttoliike oli kiivaimmillaan 1800—luvulla, eikd se jddnyt tutkijoilta huomaamatta.
Jo vuonna 1889 E. G. Ravenstein esitti muuttoliiketeorian, johon liittyi 11 lakia muuttoliikkeen
muotoutumisesta. Sen jélkeen on esitetty useita muita teorioita, kuten esimerkiksi Everett S. Leen
tyonto- ja vetoteoria, johon viitataan useissa, my0Os suomalaisissa, tutkimuksissa. Siirtolaisuutta on
tutkittu paljon kansallisesti, mutta esimerkiksi kansallisuusrajoja ylittdvid tutkimuksia on vield
véihin.

Suomalaista siirtolaisuutta on tutkittu erityisen innokkaasti 1960—luvulta eteenpéin, mutta jo
ennen sitd on ilmestynyt siirtolaisia koskevia tutkimuksia. Ensimmaiset lehtikirjoitukset ilmestyivat
jo 1860-luvulla,’”® samaan aikaan kun siirtolaisuus ilmionid alkoi kasvaa. Ennen toista
maailmansotaa ilmestyi useita amerikansuomalaisia koskevia tutkimuksia, kuten Akseli Jarnefeltin
Suomalaiset Amerikassa (1899), O. K. Kilven Suomen siirtolaisuus ja 19. vuosisadan kansantalous
(1917), sekd Rafael Engelbergin Suomi ja Amerikan Suomalaiset (1944). Nami tutkimukset oli
suomalaisten tekemid, mutta toki aihe kiinnosti Atlantin toisella puolellakin. Amerikansuomalaisten
itse itsestddn tekemit tutkimukset keskittyivit amerikansuomalaiseen kulttuuriin. "

1960— ja 1970-luvuilla toteutettiin Turun yliopiston yleisen historian laitoksella suuri
siirtolaisuushistorian projekti professori Vilho Niitemaan johdolla. Sen puitteissa teki uraauurtavaa
tutkimusty6td Pohjois-Amerikan siirtolaisuushistoriasta Reino Kero. Hénen tutkimusalaansa ovat
olleet siirtolaisuuden méaré ja rakenne Suomesta Pohjois-Amerikkaan ennen toista maailmansotaa,
siirtolaisten sijoittuminen uuteen maahan, ja siirtolaisten luoma kulttuuri Pohjois-Amerikassa. Hian

on ensimméisend Suomessa Pohjois-Amerikan siirtolaisuudesta véitellyt historiantutkija.”® 1990-

17 Virallisissa suomalaisissa tilastoissa luku on noin 15 000, mutta kanadansuomalaisia tutkinut Y1jo Raivio on
laskenut siirtolaisia olleen noin 17 000. Myos kanadalaisissa tilastoissa suomalaisia on yli 17 000. Ero johtunee ns.
etappimuuttajista, jotka muuttivat ensin Suomesta esimerkiksi Ruotsiin ja vasta sieltd Kanadaan.

18 Kero 1974, s. 2.

19 Kero 1974, s. 2-3.

20 Henriksson 1994, s. 32. Keron viitoskirja vuodelta 1974: Migration from Finland to North America in the years
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luvulla julkaistiin kuusiosainen yleisteos “Suomen siirtolaisuuden historia”, joka pyrkii kokoamaan
kaikki siirtolaisuuteen liittyvdn tutkimuksen helposti luettavaan muotoon. Kaksi sarjan osaa,
“Suureen  ldinteen” ja  “Suomalaisena  Pohjois-Amerikassa”, Kkisittelevdt siirtolaisuutta
Yhdysvalloissa ja Kanadassa hyvin Kkattavasti, keskittyen kuitenkin 1900-luvun alun
siirtolaisuuteen. Molemmat kokoomateokset on Keron toimittamia.

Paluumuuttoa on tutkinut Keijo Virtanen véitoskirjassaan Settlement or Retur: Finnish
Emigrants (1860-1930) in the International Overseas Return Migration Movement. Hinen
kiinnostuksen kohteenaan on ollut 1900-luvun alussa Pohjois-Amerikasta palanneet
suomalaissiirtolaiset, ja paluumuuttoliikkeen voimakkuus tuona aikana. My®0s Virtasen tutkimukset
liittyivdt Turun yliopiston siirtolaishistorian projektiin.

Kanadansuomalaisia koskevia yleisid tutkimuksia on sen sijaan vdhdn. Yrjd Raivio on
vuosina 1975 ja 1976 julkaissut kaksiosaisen teoksen ”Kanadan Suomalaisten Historia”, johon on
koottu tilastollista tietoa Kanadaan saapuneista suomalaisista, ja heiddn uskonnollisesta sekd
poliittisesta toiminnastaan. William Eklund taas on julkaissut tutkimuksen ”Canadan rakentajia:
Canadan Suomalaisen Jirjeston historia vv. 1911-1971" tirkeimmadsta suomalaisjérjestostd ennen
toista maailmansotaa. Teos painottuu kanadansuomalaisen tydvienliikkeen historiaan.*? Raivion
teos edustaa porvarillista nidkemystd kanadansuomalaisten historiasta, Eklundin tarjotessa

sosialistien ndkemyksen siit.

Nykytutkijoista Varpu Lindstrom ja Mika Roinila ovat merkittdvimpid nimid. Lindstrém on
tehnyt merkittdvaé tutkimusta kanadansuomalaisista siirtolaisista Kanadasta kadsin. Han on tutkinut
muun muassa suomalaisia siirtolaisnaisia viitoskirjassaan “Defiant Sisters: A sosial history of
Finnish immigrant women in Canada”, josta on my0s olemassa suomenkielinen versio,
”Uhmattaret”. Han on tutkinut myos Toronton suomalaista yhteiséd, sekd kanadansuomalaisia
toisen maailmasodan aikana. Roinilan mielenkiinnon kohteena on ollut Kanadaan muuttaneet

suomenruotsalaiset.?

Talld hetkelld Siirtolaisinstituutissa on menossa kaksi tutkimushanketta, joissa
tutkitaan kanadansuomalaisia: Mika Roinilan ja Jouni Korkiasaaren hanke "Nykypdivin amerikan-
ja kanadansuomalaiset” ja Mika Rantasen véitdskirjaty6 "Rayhééja vai raivaaja? Suomalaisten kuva

kanadalaisissa ja yhdysvaltalaisissa pilapiirroksissa 1906 — 1962.%

Tédmin tutkimuksen kannalta merkittavid teoksia ovat myds Olavi Koivukankaan Australian

between the United States Civil War and the First World War.

21 William Eklund, ”Canadan rakentajia: Canadan suomalaisen historia vv. 1911-1971”, 1983.

22 Takala 2001, s. 7.

23 ks. Roinila 2000, Finland-Swedes in Canada.

24 Siirtolaisinstituutti, Meneilldin olevat tutkimushankkeet, [http://www.migrationinstitute.fi/sinst/tutkimus.php] luettu
18.12.2009.
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suomalaisia koskeva tutkimus “Suomalainen siirtolaisuus Australiaan toisen maailmansodan
Jjdlkeen” (1975), ja Jouni Korkiasaaren ruotsinsuomalaisia koskeva tutkimus  “Suomalaiset
Ruotsissa 1940-luvulta 2000-luvulle” (2000). Molemmat teokset késittelevit toisen maailmansodan

jélkeista siirtolaisuutta, ja tarjoavat ndin hyvén vertailukohdan omaan aiheeseeni.

1.3 Tutkimuskysymys ja l4hteet

Toisen maailmansodan jdlkeen Suomesta Kanadaan ldhteneet siirtolaiset olivat viimeinen
suurehko Pohjois-Amerikkaan muuttanut suomalaisjoukko. Siirtolaishistoriantutkimus on kuitenkin
ohittanut sen ldhes tdysin tutkimuskohteena, ja keskittynyt tutkimaan 1900—luvun jilkipuolella
Ruotsiin, muualle Eurooppaan ja Australiaan ldhteneitd suomalaisia. Aion omassa tutkimuksessani
puuttua tdhin epdkohtaan, ja l&hden selvittiméén nididen Kanadaan ldhteneiden ihmisten tarinaa.

Tutkimukseni jakaantuu kolmeen osaan. Ensimmaiisessd osassa selvitén siirtolaisten syitd
lahted Suomesta Kanadaan vuosina 1945-1960. Millaisia yhteisiad piirteitd ldhteneilld siirtolaisilla
oli, millaisia yleisid syitd heilld oli ldhted, ja mitkd olivat heiddn henkilokohtaiset 14hdon syyt?
Toisessa osassa tarkastelen tdmén siirtolaisjoukon sopeutumista eldmddn Kanadassa. Miten he
sopeutuivat kanadalaiseen yhteiskuntaan ja kanadansuomalaiseen yhteis66n? Miten he osallistuivat
néihin yhteis6ihin? Entd millaista tyotd suomalaissiirtolaiset tekivit? Miten he menestyivit uudessa
kotimaassaan? Millaisia vaikeuksia heilld oli? Viimeinen, eli kolmas osa késittelee toisen
maailmansodan jidlkeen Kanadaan ldhteneitd, mutta sieltd Suomeen palanneiden siirtolaisten
historiaa. Miksi he palasivat? Millaisia yhteisid piirteitd heilld oli, ja mitkd olivat heidin
henkilokohtaiset syyt palata?

Aikarajaus vuodesta 1945 vuoteen 1960 on perusteltu, koska toisen maailmansodan
padtyttya siirtolaiseksi ldhteminen tuli jdlleen mahdolliseksi suomalaisille vuonna 1945, ja toisaalta
vuoden 1960 jdlkeen siirtolaisuus Suomesta Kanadaan hiipui huomattavasti. Toisin sanoen
viimeinen siirtolaisaalto Suomesta Pohjois-Amerikkaan rajoittuu juuri ndihin vuosiin. Noiden 15
vuoden aikana Kanadaan ldhti 17 000 suomalaista. Seuraan ndiden vuosina 1945-1960 léhteneiden
siirtolaisten eldmdd aina vuoteen 1968 asti, jolloin ldhteend kdyttdmani kyselylomakeaineisto
keréttiin.

Tutkimukseni pdéldhteind ovat Turun yliopiston yleisen historian laitoksella vuosina 1968 ja
1969 ja 1974 kerityt kyselylomakeaineistot. Vuonna 1968 kerittiin tietoja Pohjois-Amerikkaan
lahteneiltd siirtolaisilta ja vuosina 1969 ja 1974 kyselyt ldhetettiin paluumuuttajille. Kaytettavissani
on 387 vastausta vuodelta 1968 ja paluumuuttajien vastauksia vuosilta 1969 ja 1974 on yhteensi 42.

Kaikkiaan vastauksia on olemassa eri vuosikymmenind Pohjois-Amerikkaan ldhteneiltd noin 2500

6



kappaletta, ja sieltd palanneilta 1500 kappaletta. Kaikki aineistoni henkildt ovat ldhteneet Kanadaan
vuosien 1945 ja 1960 vilisend aikana. Vuoden 1968 lomakkeessa on esitetty 89 kysymysti liittyen
muun muassa aikaan ennen muuttoa, muuton syihin ja lomakkeen tdyttohetken olosuhteisiin.
Paluumuuttajia koskevassa kyselyssa pyydettiin kertomaan olosuhteista Kanadassa, paluun syista ja
eldmdstd Suomessa paluun jilkeen. Monet kysymykset ovat sellaisia, joihin en ole kiinnittanyt
huomiota, koska ne eivit mielesténi ole relevantteja tdmdn tutkimuksen kohdalla. Esimerkiksi
siirtolaisten lapsiin ei tdssd tutkimuksessa ole mahdollista paneutua ollenkaan. Lomakkeiden
kysymykset 16ytyvét liitteistd 3., 4. ja 5. Aion tarkastella niitd lomakkeita kvantitatiivisin ja
kvalitatiivisin keinoin.

Reino Keron mukaan kyselylomakeaineiston ongelmana on se, ettd se ei ole otoksena
edustava. Vastauksia on siis lilan vdhdn ja vastaajat ovat olleet niin sanottuja menestyjid. Huonosti
menestyneiden osuus ei tdten tule esiin aineistosta. Sellaiset siirtolaiset eivdt ole palauttaneet
lomaketta, jotka tuntevat siirtolaisuuteen liittyvét asiat liian kipeiksi itselleen. Lisdksi vastaajat ovat
olleet monessa tapauksessa jo melko idkkéitd ja saattaneet jo unohtaa miten asiat todella
tapahtuivat.”® Tutkimuksessani kdytin kuitenkin verrattain vdhin aikaa ulkomailla olleiden
vastauksia. Pisimmilldén vastaajien 1ahdostd on kulunut noin 23 vuotta ja lyhimmillddn 8 vuotta,
joten uskoisin vastaajien muistavan 18htoon liittyvid asioita hyvin verrattuna nithin joiden 13hddsta
oli kulunut jo 60 vuotta.

Myo6s Erkki Jyrinki kuvaa kirjassaan ”Kysely ja haastattelu tutkimuksessa” saman tapaisia
kyselytutkimuksen ongelmia. Kyselyt eivit ole edustavia, koska nithin osallistumattomien mééra on
suuri. Ndin ollen kokoon saatu aineisto on selektiivinen, ei satunnainen, eli vastaajilla on erilaisia
ominaisuuksia kuin vastaamatta jittdneilld. Tamid hankaloittaa yleistysten tekemistéd
kyselylomakeaineiston pohjalta.”® Myos Olavi Koivukangas pohtii kyselytutkimuksen edustavuutta
ja luotettavuutta tutkimuksessaan Australiaan muuttaneista suomalaisista. Hanen toteuttamassaan
kyselyssé yliedustettuna olivat naiset ja vakiintuneet siirtolaiset.?’

Kyselylomakeaineiston rinnalla kdytin ldhteend virallisia tilastoja. Kéytettdvissdni on
Tilastokeskuksen julkaisemat Suomen virallinen tilasto (SVT), Suomen tilastollinen vuosikirja
(STV) ja Kanadan valtion julkaisema Canada Year Book — Historical Collection (CYB). Canada
Year Book on julkaistu Internetissd vuodesta 1867 vuoteen 1967 saakka.”®

Ongelmallista tilastojen kéytOstd erityisesti paluumuuttajien kohdalla tekee se, ettd

Suomessa ei olla tilastoitu lainkaan paluumuuttajia kyseisillda vuosikymmenilld. Toisaalta

25 Kero 1997a, s.102.

26 Jyrinki 1976, s. 27.

27 Koivukangas 1975, s. 9-12.

28 Ks. CYB, [www65.statcan.gc.ca/acyb_r000-eng.htm], luettu 4.1.2010.
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Kanadassakaan ei olla tilastoitu lainkaan maasta pois muuttavia ithmisid ennen 1970-lukua. Néin
ollen Kanadasta Suomeen palanneiden siirtolaisten madrd jd4 arvailujen varaan. Toisaalta my0s
lahteneiden siirtolaisten tilastointi on ollut puutteellista, joten tilastojen tarjoama apu jddnee
pieneksi. Tutkimuksen pddpaino tulee olemaan kyselylomakkeissa ja niiden kautta muodostuvasta
kuvasta. Lomakkeiden ja tilastojen lisdksi kdytettdvissdni on Veli Erosen muistelmateos Kanadan
kutsu (2001), jossa Eronen kertoo perheensé 1dhdostd Kanadaan vuonna 1957 ja eldméstidin uudessa
maassa. Muistelmia aion kéyttdd esimerkkind ja vertaillen tekstid lomakkeista saamiini tietoihin.
Aineiston ongelmista huolimatta tarjoavat ne silti vihjeitd siitd millaista oli siirtolaisten elima
Kanadassa toisen maailmansodan jilkeen. Kyselylomakkeista noussee esiin tiettyjd asioita, jotka
yhdistivit siirtolaisia, ja sitd kautta antavat kuvan néiden siirtolaisten historiasta. Lisdmausteensa
tutkimukseen tuo joidenkin vastaajien kirjoittamat vapaamuotoiset selostukset heiddn

henkilokohtaisesta elaméastdan Kanadassa.

1.4 Kaésitteitd ja teoriaa

Muuttoliikkeelld tarkoitetaan pysyvdd tai osittain pysyvdd muuttamista paikasta toiseen
riippumatta paikkojen etdisyydestd tai muuton vapaaehtoisuudesta. Silld ei mydskddn ole merkitysté

onko Kyseessd alueen sisdlld vai sen ulkopuolella tapahtuva muuttaminen.”

Vapaaehtoinen
muuttoliike jaetaan maassamuuttoon ja siirtolaisuuteen. Siirtolaisuus taas voidaan jakaa maasta-, ja
maahanmuuttoon, paluumuuttoon ja l14hi- ja kaukosiirtolaisuuteen. Lahisiirtolaisuudella tarkoitetaan
muuttoa naapurimaiden vililld, esimerkiksi Suomesta Ruotsiin, ja kaukosiirtolaisuudella
tarkoitetaan muuttoa sellaisten maiden vilill4, joilla ei ole yhteistd rajaa. Suomesta Kanadaan
suuntautunut siirtolaisuus on selkedsti luokiteltavissa kaukosiirtolaisuudeksi. Ei-vapaaehtoista
siirtolaisuutta sanotaan pakolaisuudeksi, jota voi tapahtua yhden maan sisilla tai usean maan valilla

muun muassa poliittisista syistd.”® Paluumuuttaja taas on henkild, joka on palannut takaisin

kotimaahansa. Esimerkiksi siirtolaisten ulkomailla syntyneet lapset eivit ole paluumuuttajia. *'

Muuttoliikkeestd on esitetty ajan mittaan useita teorioita. Jo 1800—luvun lopussa Ravenstein
esitti 11 lakiaan, joista yhden mukaan muuttovirta synnyttdd aina vastavirran, eli paluumuuttovirran.
Everett S. Lee taas etsi syitd 1960—luvulla muuttoliitkkeeseen tyonto- ja vetoteoriallaan, jonka

mukaan muuttoon vaikuttaa nelja osatekija:

29 Lee 1966, s. 49.
30 Korkiasaari & Soderling 1994, 227.
31 Virtanen 1979, s. 17.



Lihtoalueeseen liittyvét tekijdt, jotka voivat olla sekd puoleensa vetévii ettd sieltd tyontdvid,

kohdealueeseen liittyvit tekijét, jotka voivat my0s olla sekd vetdvid ettd tyontivid tekijoitd,

el S A

valiintulevat tekijét ja

4. henkilokohtaiset tekijat.*
Kolme ensimmaisté syytd ovat yleisid syitd ja neljds on yksittdisen muuttajan henkildkohtaisia syitd
kartoittava syy. Viliintulevilla tekijoilld Lee tarkoittaa esimerkiksi vdlimatkan pituutta ja hintaa,
sekd kohdemaan maahanmuuttoa rajoittavia lakeja. Lisdksi on olemassa eldminvaiheita, jolloin
thminen on alttiimmillaan muutolle. Téllaisia vaiheita ovat esimerkiksi tydeldméén siirtyminen,
leskeksi jddminen tai avioero.

Keijo Virtanen nikee viitostutkimuksessaan suomalaisista paluumuuttajista muuttoliikkeen
neljin vaiheen kehini, joka voi periaatteessa jatkua loputtomiin.* Kehéteoria perustuu Leen tyonto-
ja vetoteoriaan. Kehd on muuton ja paluumuuton muodostama kokonaisuus, joka kuvaa
muuttolitkkeen eri vaiheita. Suomalaisten Kanadaan suuntautuneeseen muuttoliikkeeseen

kehdmallia voisi soveltaa seuraavasti:

Kuvio 1. Muuttoliike kehdni**

Jadminen
Suomeen
Muutto
o Elama
Elama Kanadassa
Suomessa
Paluumuutto e -
Jdaminen
Kanadaan

32 Lee 1966, s. 50.
33 Virtanen 1979, s. 19-21.
34 Alkuperdinen kuvio Virtanen 1979, s. 20. Mukaelma.



Tyoni jésentely ja tutkimuskysymykset nojaavat pitkélti Virtasen muuttoliikkeen
kehdmalliin. Kehin ensimmaéinen vaihe on eldmd Suomessa ja sielld vallitsevat yleiset olosuhteet.
Muuttoliikkeen kannalta merkittdvdda on seuraava vaihe, eli muutto. Mikd sai muuton aikaan?
Millaiset yleiset ja yksityiset syyt saivat muuttajan muuttamaan? Néitd kysymyksid pohdin tyoni
ensimmadisissd kappaleissa. Seuraava vaihe on elimd Kanadassa. Millaista se on yleisesti ja
yksittdisen ihmisen kannalta? Miten muuttaja menestyy eldmdssdédn Kanadassa, ja millaisia
ongelmia hdn kohtaa? Tutkin siirtolaisten osallistumista kanadalaiseen yhteiskuntaan ja
suomalaiseen yhteis60n, seka siirtolaisten tyon tekoa Kanadassa. Seuraava vaihe, ja tyoni kolmas ja
viimeinen vaihe, on joko jddminen pysyvésti Kanadaan, tai paluumuutto takaisin Suomeen. Miksi
toiset jadvit ja toiset palaavat? Jélleen on tarkasteltava yleisid olosuhteita ja yksittdisen palaajan
henkilokohtaisia motiiveja. Seuraavaksi alkaakin taas eldmi Suomessa, pysyva jaddminen Suomeen,
tai uusi muutto Kanadaan. Kehd voi toistua useamman kerran, mutta jossakin vaiheessa se
véistdmattd loppuu joko pysyvéén jidmiseen Suomeen tai Kanadaan. Tarkastelen siis suomalaista
muuttoliikettd Kanadaan toisen maailmansodan jilkeisind vuosikymmeniné laajana kokonaisuutena

ottaen mukaan tutkimukseeni myds paluumuuttoliikkeen.

2. Yleisié syitd 1ahtoon

2.1. Suomen tyonto

Olosuhteet Suomessa toisen maailmansodan jdlkeen eivét olleet erityisen hyvét. Sodan
synnyttimd asuntopula oli suuri sekd maaseudulla ettd kaupungeissa. Valtion harjoittama
asuntopolitiikka suuntautui pddasiassa maaseudun rakentamiseen. Siirtokarjalaisille ja
rintamamiehille myonnettiin maanhankintaoikeus, ja jo valmiiksi raivattuja peltoja ositettiin
pienemmiksi, jotta jokaiselle halukkaalle olisi riittinyt maapala. Tamdn kaltainen maiden
pilkkominen johti kuitenkin siihen, ettd joistakin maatiloista tuli elinkelvottomia niiden pienuuden
tahden. Kaupungeissa asuntopula oli vield suurempi kuin maaseudulla. Erityisesti ongelmia oli
Helsingissd. Asunnon omistajat oli lailla velvoitettu vuokraamaan huoneitaan ja ihmiset asuivat

ahtaasti. Asunto-ongelma jatkui 1950-luvulle asti.*

Tavaroita ja ruokatarvikkeita sddnnosteltiin 1950-luvun alkuvuosiin saakka. Suurin osa
ihmisistd asui edelleen maaseudulla saaden elantonsa maanviljelystd ja metsédtoistd. Nadma tyot

olivat kuitenkin kausiluontoisia, vaikkakin toisiaan tdydentdvid. Kausiluontoisuus kuitenkin

35 Saarikangas 2004, s.39.
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tarkoitti sitd, ettd osan vuodesta tyontekijit olivat tyottoménd. Koska metséteollisuus on erittdin

suhdanneherkkd ala, 1940- ja 1950-lukujen useat suhdannevaihtelut nékyivét ihmisten eldiméssa. *

Suomen sen aikaista poliittista tilannetta voisi kuvata epdvarmaksi. Sodanjilkeiset suhteet
Neuvostoliiton kanssa eivdt olleet vield selkiytyneet, eikd poliittisen suunnan muuttuminen
vasemmalle miellyttinyt kaikkia. Neuvostoliiton vaatimat sotakorvaukset olivat raskaat ja
sotasyyllisyyskysymys painoi monen mieltd. Neuvostoliiton kanssa solmittiin ystavyys, yhteistyd
ja avunantosopimus, eli YYA-sopimus vuonna 1948, joka sitoi Suomen entistd tiiviimmin
itdnaapuriinsa. Kaiken kaikkiaan Neuvostoliitto oli Suomessa toisen maailmasodan jilkeen ldsni

nakyvdmmin kuin sitd ennen.’’

Suomella ei ndytd olleen mink&énlaista maan ulkopuolelle suuntautuvan siirtolaisuuden
rajoittamiseksi tdhtddavaa politiikkaa. Nayttdd siltd, ettd suomalaisilla oli kéddet tdynnd toitd
yrittdessddn ratkaista maan sisdiset siirtolaisuusongelmat. Suomen heikko taloudellinen tilanne ja
poliittinen epdvarmuus lienevit olleen merkittdvimpid yleisen tason syitd ldhted siirtolaiseksi
ulkomaille. Kanadaan muuttamisessa suurimpina ongelmina lienevit olleen rahan hankkiminen

matkaa varten ja oleskeluluvan saaminen kohdemaasta.

2.2 Kanadan veto ja siirtolaispolitiikka

Kanadan talous oli 1dhtenyt nousuun toisen maailmansodan aikana. 1930-luvulla Kanada oli
syOksynyt lamaan muun maailman rinnalla, eikd ollut péddssyt vield kunnolla jaloilleen toisen
maailmansodan alettua. Sodan aikana Kanadassa sotateollisuus tuotti tarvikkeita liittoutuneille ja
maanviljelys kukoisti. Viljan tarve Euroopassa tuntui olevan pohjaton ja Kanadan viljelysmaat
valjastettiin Euroopan tarpeisiin.*® Nousukausi jatkui sodan jélkeenkin, vaikka jotkut pelkdsivitkin
samanlaista taantumaa kuin ensimmadisen maailmasodan jdlkeen. Taantumaa ei kuitenkaan koskaan

tullut, vaan sotatalous saatiin muutettua rauhan ajan tarpeita vastaavaksi hyvin tehokkaasti.*

1950-luvulla Kanadan talous jatkoi kasvuaan. Uusia omakoti- ja rivitaloalueita rakennettiin
suurten kaupunkien ldheisyyteen kovaa vauhtia, ja korkeita kerrostaloja nousi vanhojen matalien

talojen tilalle. Autot yleistyivdt samoin kuin kodinkoneet ja muu elektroniikka.* 1950-luvulla

36 Paavonen 2006, s. 145.

37 Tarkka 1988, passim.

38 Henriksson 2006, s. 223.

39 Knowles 2007, s. 156.

40 Henriksson 2006, s. 234-235.
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Kanadassa néhtiin kuitenkin myds tyotaisteluita lakkojen muodossa. Metsurit, kaivosmiehet ja
autoteollisuuden tyoldiset menivit lakkoon vuonna 1950, ja 1957 tekstiility6ldiset olivat 10
kuukautta lakossa. Vuonna 1959 Newfoundlandin metsurit lakkoilivat huonojen palkkojen vuoksi.*!

Vuosikymmenen lopulla Kanadankin talouskasvu alkoi tasaantua.*

Kanadassa yksi politiikan padkysymyksistd on aina ollut siirtolaisuus, toisin kuin Suomessa.
Toisen maailmansodan aikana siirtolaisuutta rajoitettiin ankarasti ja suomalaisia pidettiin
”vihollismuukalaisina”, joita ei maahan pééstetty lainkaan. Sodan jilkeen tdméa politiikka alkoi
kuitenkin lientyd nopeasti, koska maa tarvitsi tyontekijoitd sekd teollisuuteen ettd maatalouteen.
Lisdvéden ajateltiin myods merkitsevdn suurempia markkinoita ja entistd suurempaa talouskasvua.
Siirtolaisuuden puolestapuhujat perustelivat kantaansa myods turvallisuustekijoilld: siirtolaiset
voisivat asuttaa Kanadan asumattomia alueita ja ndin tehdd Kanadasta vaikeammin valloitettavan
maan.* Todellisuudessa siirtolaiset tyoskentelivit enimmikseen teollisuuden aloilla asuen suurten
teollisuuskaupunkien ldheisyydessd Ontariossa, Quebecissd, Albertassa ja Brittildisessd

Kolumbiassa.*

Ensimmadisen kerran Kanada helpotti siirtolaisuusrajoituksiaan vuonna 1947, jolloin hallitus
salli uuden ty0voiman saapumisen maahan siind maérin kuin oli tarpeellista. Tadma tarkoitti, ettd
siirtolaisuutta rajoitettiin edelleen, jotta kanadalaisille itselleen riittdisi varmasti tyopaikkoja.*’
Siirtolaisuusluvut ldhtivéitkin nousuun.** Vuonna 1952 astui voimaan uusi siirtolaislaki, joka
selvensi siirtolaisten valintaperusteita. Lupa saapua maahan saatettiin evidtdi muun muassa
kansallisuuden, ammatin ja eliméntavan perusteella. My0s ilmastollisilla eroilla ja henkilon
epiatodennikoiselld mukautumisella kanadalaiseen kulttuuriin perusteltiin kielteisid paatoksia. *’

Suurin osa siirtolaisista tuli vuosina 1945-1960 edelleen Euroopasta. Muualta tulleita
pidettiin liian erilaisina, eikd Kanadan etnistd tasapainoa haluttu jarkyttda.** Eurooppalaisilla, joilla
oli Kanadassa tarvittavia ammatillisia taitoja, oli mahdollisuus saada vuodesta 1952 eteenpidin
Kanadan valtion myontdméd laina matkakulujen kattamiseksi.* Siirtolaiseksi ldhteminen ei

valttamattd edellyttinyt Kanadan valtion hyvéksyntdd, jos muuttajalla oli sponsori Kanadassa.

Tamid tarkoitti kdytdnnossd sukulaisia, jotka ldhettivit matkalipun Kanadasta. Erityisesti

41 Henriksson 2006, s. 236.

42 Knowles, 2007, s. 176.

43 Knowles 2007, s. 156.

44 Knowles 2007, s. 177. Kaupunkien sijainti ks. liite 2, Kanadan kartta.
45 Knowles 2007, s. 162-163.

46 Knowles 2007, s. 274-275.

47 Knowles 2007, s. 170.

48 Palmer 1994, s. 314.

49 Knowles 2007, 170.
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eteldeurooppalaiset kéyttivit titd mahdollisuutta hyvikseen.*

Suomalaisiin Kanadan wuudistuneet siirtolaislait vaikuttivat siten, ettdi yhd useampi
siirtolaiseksi ldhtenyt oli kouluttautunut kotimaassaan johonkin ammattiin. Heidédt luokiteltiin
Kanadassa termilld “’skilled”. Vuonna 1952 44 % suomalaisista siirtolaisista oli koulutettuja, kun
vuonna 1929 vain 3 % suomalaissiirtolaisista saatettiin luokitella koulutetuiksi. Vuonna 1978
yhteensd 74 % suomalaissiirtolaisista luokiteltiin sanoilla skilled tai professional, eli suomalaisten
kohdalla Kanadan tavoite hyvin koulutettujen siirtolaisten asettaminen etusijalle onnistui.”® Tosin
1950—Iuvun jilkeen suomalaissiirtolaisten mééra putosi alla 500 muuttajaan vuodessa muutenkin
siirtolaisvirran suuntautuessa Ruotsiin.

Poliittisesti Kanada oli turvallinen maan. Sen sotilaallinen turvallisuus oli taattu
Yhdysvaltain kanssa tehdylld sopimuksella toisen maailmansodan aikana.”> Kanada on
ulkopolitiikassaan aina pyrkinyt vilttimédn konflikteja ottamalla mielellddn sovittelijan roolin
kriisitilanteissa. Kanada oli siis sekd taloudellisesti ettd poliittisesti vakaa maa, joka houkutteli

puoleensa satoja tuhansia siirtolaisia vuosien 1945-1960 vélisené aikana.

3. Siirtolaisuuden méira ja rakenne vuosina 1945-1960

3.1. Siirtolaisuuden méaira

Kuvaaja 1. Siirtolaisuus Suomesta Kanadaan 1945-1960

Siirtolaisuus Suomesta Kanadaan 1945-1960
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L&hde: CYB 1941-1953, Immigration and Citizenship, taulu 6 ja CYB 1954-1962, Immigration and Citizenship taulu 7.

50 Knowles 2007, 178.
51 Lindstrém 1981, s. 12.
52 Henriksson 2006, s. 222.
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Suomalaisten tilastojen mukaan Suomesta Kanadaan 14hti vuosina 1941-1960 15 004 henkil64.
Luvussa on laskettuna kaikki, jotka ottivat passin Kanadaan mainittuina vuosina.” Kanadan
virallisten tilastojen mukaan vuosina 1945-1960 maahan saapui kuitenkin 17 546
suomalaissiirtolaista.” Ero suomalaisten ja kanadalaisten tilastojen poikkeamasta johtuu niin
sanotuista etappisiirtolaisista. Jotkut muuttivat ensiksi Ruotsiin ja vasta sieltd Kanadaan. Néin heitd
ei ole voitu Suomessa lainkaan tilastoida Kanadaan muuttaneiksi.

Selvid suuria siirtolaisuusvuosia olivat vuodet 1951 ja 1952, sekd vuosi 1957. Noina
kaikkina vuosina Kanadaan léhti yli 2 000 suomalaista. Vuosi 1951 oli ajanjakson vilkkain vuosi;
silloin Suomesta Kanadaan siirtyi yli 4 000 henkil6d. Syynd vilkkaaseen muuttoon vuonna 1951
lienee Kanadan tekemdt muutokset siirtolaislacissaan. Vuonna 1950 siirtolaisia alettiin jilleen
pddstdd maahan suurempina madrind, kun oma véestd ei pystynyt tdyttimédn tyOvoimavajetta.
Siirtolaisista etusijalla olivat britit ja yhdysvaltalaiset, mutta ndistdkdén maista ei ollut riittdvésti
tulijoita, joten ovet muualta Euroopasta pyrkiville siirtolaisille aukesivat.”® Lain vaikutukset
todenndkoisesti nédkyivét pienelld viiveelld Suomesta tulleiden osalta. Sen sijaan vuoden 1957
piikkid on vaikeampi selittdd. Syynd saattoi olla muutokset maailmataloudessa ja

tyollisyystilanteessa Suomessa.

Kuvaaja 2. Kanadaan saapuneiden suomalaissiirtolaisten ja kyselylomakkeisiin vastanneiden
suhteelliset saapumisvuodet.
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L&hde: CYB 1946-1953, Immigration and Citizenship, taulu 6 ja CYB 1954-1962, Immigration and Citizenship taulu 7.
TYYH/S/1/1-2504.

53 STV 1961 1II1:60.

54 CYB 1941-1953, Immigration and Citizenship, taulu 6 ja CYB 1954-1962, Immigration and Citizenship taulu 7
[http://www66.statcan.gc.ca/cdm4/browse.php? CISOROOT=/eng& CISOSTART=1.61], luettu 28.1.2010. Yrjo
Raivio on esittinyt samat luvut teoksessaan “Kanadan suomalaisten historia I’ (1975).

55 Knowles 2007, s. 168-169.
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Jos verrataan virallisten tilastojen antamaa suhteellista siirtolaisten maarda vuosina 1945-1960 ja
kyselylomakkeisiin vastanneiden maahansaapumisvuosien suhteellista jakaumaa, kdy selvisti ilmi,
ettd lomakevastaukset edustavat hyvin kyseisend aikana ldhteneitd siirtolaisia. Kuvaajasta 2 kay
nikyy kuinka suhteelliset tuloajat noudattavat ldhes tulkoon samanlaista kaavaa. Vain vuonna 1957

Kanadaan saapuneet siirtolaiset ovat kyselylomakeaineistossa hieman aliedustettuina.

3.2. Sukupuoli, ikd ja siviilisdéty

Lomakeaineistoon vastanneita vuosina 1945-1960 Kanadaan ldhteneitd suomalaisia on
yhteensd 387. Heistd naisia on yhteensd 187 ja miehid 200, eli sukupuolijakauma on melko
tasavdkinen. Naisia on 48 % ja michid 52 %.”° Verrattuna aikaisempaan Pohjois-Amerikan
siirtolaisuuteen sukupuolijakauma on huomattavasti tasaantunut. Keron mukaan miesten osuus
13htijoistd oli koko suuren siirtolaiskauden 1870-luvulta 1920-luvun loppuun keskiméérin 63%, kun

tdssa aineistossa on miehid on vain 52 % vastanneista.

Virallisista tilastoista ei ole saatavilla tietoa Suomesta Kanadaan ldhteneiden siirtolaisten
sukupuolijakaumasta. Kaikkien vuosina 1948-1960 Suomesta maailmalle l1dhteneiden siirtolaisten
sukupuolijakauma on kuitenkin olemassa, ja kun sitd verrataan lomakeaineiston jakaumaan
huomataan niiden olevan hyvin ldhelld toisiaan. Miehid ldhti tuona ajanjaksona 53 % ja naisia 47
%.’" Tamén perusteella voi olettaa Kanadaan muuttaneiden osalta sukupuolijakauman olevan
jokseenkin oikea lomakeaineistossa. Naiset tosin saattavat olla hiukan yliedustettuna. Verrattuna
aikaisempaan siirtolaisuuteen, jossa miehet olivat herkempid 1dhteméén kotimaastaan, nayttaa siltd,

ettd erityisesti kaukosiirtolaisuus koski toisen maailmansodan jélkeen yhd enemmin myos naisia.

[altdan lomakkeisiin vastanneet olivat keskimddrin 30,7-vuotiaita. Suurin yksittdinen
ikdluokka oli 25-29-vuotiaina ldhteneet, mutta 52 % vastaajista 14hti yli 30-vuotiana. Keron mukaan
aikaisemman siirtolaisjoukon keski-ikd on ollut reilusti alle 30 vuotta.® Virallisten tilastojen
mukaan esimerkiksi vuonna 1957 ldhteneiden joukosta 61 % yli 14-vuotiaista aikuisista ldhti
siirtolaiseksi 15-29-vuotiana ja 39 % yli 30—vuotiaina.” T&dmén valossa vaikuttaa siltd ettd
aineistossa on vanhempana ldhteneet siirtolaiset yliedustettuina, mutta on mahdollista, ettd

siirtolaisiksi lahdettiin ylipddnsd vanhempina kuin aikaisemmin.

56 TYYH/S/1/1-2504.

57 STV 1951, 1952, 1955, 1961, I1I: 61. Vuoden 1955 tiedot puuttuvat.

58 Kero 1996, s. 106.

59 SVT 1957, taulu 44: Siirtolaiset sivilisdddyn, idn ja sukupuolen mukaan seki asuinpaikan, ién ja sukupuolen
mukaan.
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Lomakkeisiin vastanneista 387 siirtolaisesta 251, eli 65 %, oli naimisissa ldhtiessddn
siirtolaiseksi.® Luku on erittdin korkea, koska Suomen tilastollisen vuosikirjan mukaan kaikkista
vuosina 1948-1960 ldhteneistd siirtolaisista vain 35 % oli naimisissa ldhtiessddn.”' Jos otetaan
esimerkiksi vuoden 1957 siirtolaiset, joista 64 % koostui Kanadaan l&hteneistd, niin huomataan
heistékin vain 40 % olleen naimisissa ldhtohetkelld.®> Naimisissa olevien suuri méiri ja vastaajien
korkea keski-ikd ovat selvésti yhteydessd toisiinsa, koska myohemmélld idlld Suomesta ldhteneet
ovat ehtineet jo avioitua ja perustaa perheen ennen ldhtod. Lapsia ndilld 387 vastaajalla oli noin
360.% Tarkkaa lukua on tosin vaikea arvioida, koska lomakkeissa jotkut lapset oli mainittu useaan
kertaan seké didin ettd isd tiedoissa.

Lomakeaineistossa on siis naimisissa olleet siirtolaiset suuresti yliedustettuina, ja padtelmia
tehdessd se onkin hyva pitdd mielessd. Myos esimerkiksi Koivukankaan tutkimuksessa Australian
suomalaisista tormaéttiin samaan ilmidon. Vakiintuneet siirtolaiset ovat vastanneet innokkaimmin
kyselyyn. Koivukangas on kuitenkin sitd mieltd, ettd vdhan tutkitussa siirtolaisuusilmidssi juuri
vakiintuneita tutkimalla saadaan térkeé4 tietoa siirtolaisten elinolosuhteista.** Oletuksen taustalla on
ajatus, ettd naimisissa olevat pysyvit kiinteimmin paikallaan ja ovat ndin juurtuneempia
ympéristoonsd. Ndin ollen juuri heitd tutkimalla padstdén selville tavallista perhe-eldméa eldvien

siirtolaisten eldmastd uudessa ympéristossa.

3.3 Lahto- ja kohdealueet

Kyselylomakkeisiin vastanneista suurin osa, eli 35 %, on ldahtenyt Pohjanmaan alueelta,®
johon on laskettu kuuluvaksi Eteld-Pohjanmaan, Pohjanmaan, Keski-Pohjanmaan ja Pohjois-

Pohjanmaan maakunnat.®

Pohjanmaata on perinteisesti pidetty siirtolaisuuden suurimpana
lahtoalueena,”” eikd tilanne ndyti muuttuneen toisen siirtolaisuusaallon aikana. Yksittdinen
maakunta, josta ldhti eniten siirtolaisia oli Uusimaa. Lomakkeeseen vastanneista 17 % oli ollut

lahtiessdédn kirjoilla Uudellamaalla ja suurin osa heistd Helsingissd. Toinen kaupunki, josta ldhti

60 TYYH/S/1/1-2504.

61 STV 1951, 1952, 1955, 1961, I1I: 61. Vuoden 1955 tiedot puuttuvat.

62 STV 1961, III: 60. Vuonna 1957 Kanadaan ldhteneiden siirtolaisten suuri osuus STV:ssé johtuu siitd, ettd
Pohjoismaihin ei vaadittu passia vuoden 1954 jilkeen. Néin ollen heitd ei ole my6skaén tilastoitu, koska viralliset
tilastot perustuvat tietoihin passin ottaneista henkildista.

63 TYYH/S/1/1-2504.

64 Koivukangas 1975, s. 11.

65 TYYH/S/1/1-2504.

66 Tilastokeskus, Maakunnat 2009, [http://www.tilastokeskus.fi/meta/luokitukset/maakunta/001-2009/index.html
luettu 19.2.2009

67 Kero 1996, s. 61.
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paljon siirtolaisia oli Tampere.®®

Jos verrataan lomakeaineiston vastauksia virallisiin tilastoihin, joita on jdlleen saatavilla
vain kaikkien siirtolaisiksi ldhteneiden osalta, ei siis vain Kanadaan lahteneiden, huomataan
tilastojen antavan samansuuntaisia tietoja kuin lomakeaineiston. Tilastojen mukaan vuosina 1951—
1960 Vaasan ldénistd, eli juuri samoista Pohjanmaan maakunnista, 1dhti ehdottomasti suurin osa

siirtolaisista, ja seuraavaksi eniten lahti Uudenmaan l44nist4, eli Helsingin seudulta.®

Suomalaisen yhteiskunnan kaupungistuminen ndkyy siind, ettd yhd useampi siirtolainen
lahti kaupungista eikd maaseudulta. Kero mainitsee 1900-luvun alussa ldhteneiden siirtolaisten
olleen 90 prosenttisesti maaseudulta, mutta 1920-luvun loppuun mennessd kaupunkilaisten osuus

oli jo hieman kasvanut.”

Kahdenkymmenen vuoden kuluttua tilanne oli jo aivan toinen:
lomakeaineiston perusteella edelleen suurin osa, noin 61 %, tuli maaseudulta, mutta kaupungeista

lihteneiden osuus oli kasvanut huimasti verrattuna edelliseen muuttoaaltoon.”

Kanadaan saapuneet siirtolaiset asettuivat asumaan enimmékseen Ontarioon, joka oli
aikaisemminkin houkutellut suuren osan suomalaisista siirtolaisista. Sudbury, Port Arthur, Thunder
Bay ja Toronto olivat kaupunkeja, jotka erityisesti houkuttelivat toisen aallon suomalaisia, samaan
tapaan kuin ensimmaiisen aallon suomalaisiakin.”> Toinen suomalaisia houkutellut provinssi oli
Brittildinen Kolumbia ja sielld erityisesti Vancouverin kaupunki. Joitakin siirtolaisia muutti myos
Albertaan,” koska myos sielld oli ty6té tarjolla teollisuuden aloilla.” My6s muualta maailmasta
tulleet siirtolaiset muuttivat 1950—luvulla mieluummin suurten kaupunkien ldhistolle Ontarioon ja

Brittildiseen Kolumbiaan, kuin preerialle, joka oli ollut suurimman osan kohteena 1920—luvulla.”

4. Henkilokohtaiset 1ahdon syyt

Lahdon syiksi voidaan eritelld niin kutsutut yleiset syyt, kuten talouden suhdanteet,
poliittinen tilanne ja viestonkasvu, ja siirtolaisten henkilokohtaiset syyt.”® Jokaisella 14htijalla oli

omat syynsé, jotka saattoivat olla hyvin samanlaiset kuin yleiset syyt, kuten esimerkiksi huonosta

68 TYYH/S/1/1-2504.

69 SVT 1961, III: 60.

70 Kero 1996, s. 107.

71 TYYH/S/1/1-2504.

72 Kero 1996, s. 131, ja Raivio 1975, s. 196. Ks. my®os liite 1, Kanadan kartta.
73 TYYH/S/1/1-2504.

74 Knowles 2007, s. 177.

75 Lindstrom 1981, s. 12.

76 Kero 1974, s. 64.
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taloustilanteesta johtuva tyottomyys. Joiden siirtolaisten ldhdon syyt taas eivdt ole missddn
yhteydessé yleisiin syihin, kuten esimerkiksi avioliitto Kanadassa asuvan henkilon kanssa. Yleiset
syyt voivat olla myds henkilokohtaisten ldhtosyiden ohella vaikuttamassa 1dhtopadtokseen, mutta

siirtolaiselta itseltd kysyttdessa héin ei vilttamittd osaa niitd mainita.

Vastauslomakkeita oli vuosina 1945-1960 ldhteneiltd 387 kappaletta, mutta vastauksia
1ahtosyita kartoittavaan kysymykseen pystyin erottamaan 494 kappaletta.”” Monella siirtolaisella on
enemmén kuin yksi syy l4htoonsd. Koska useamman syyn ilmoittaneiden vastauksista oli
mahdotonta erottaa ensi- ja toissijaisia syitd, laskin jokaisen syyn omaksi yksikokseen. Naiden
vastausten avulla pyrin hahmottamaan tuon ajan siirtolaisjoukolle ominaisia 14hdén syitd, ja

henkilokohtaisia motiiveja. Erotin vastauksista 13 eri syytd muuttoon:
1. Avioliitto Kanadassa asuvan kanssa,
2. Paluumuutto, eli henkil6 on aikaisemmin asunut Kanadassa,
3. Taloudelliset syyt,
4. Paremmat elinehdot,
5. Sukulaiset kutsuivat, ja mahdollisesti maksoivat,
6. Perheen mukana, eli vastaaja on yleensa ollut lapsi 1dhtiesséén,
7. Léhti aviopuolison peréssi, eli aviopuoliso oli ldhtenyt siirtolaiseksi jo aikaisemmin,
8. Lahti vierailulle, tarkoituksena ei ollut jaada siirtolaiseksi,
9. Seikkailunhalu,
10. Lasten vuoksi,
11. Poliittisten syiden takia,
12. Lahti opiskelemaan tai opettelemaan kieltd,
13. Ei osaa sanoa.

Taulukosta 1. kdy ilmi, ettd kolme suurinta syytd siirtolaiseksi ldhtemiseen olivat
taloudelliset syyt, paremmat elinehdot ja seikkailunhalu. Paremmat elinehdot voisi niputtaa
taloudellisien syiden kanssa, koska “paremmilla elinehdoilla” monet vastaajista ndyttda
tarkoittaneen parempaa elintasoa, joka taas on yhteydessd parempaan taloudelliseen tilanteeseen.

Yhteenséd taloudelliset syyt ja paremmat elinehdot kattavat jopa 46 % kaikista vastauksista.

77 TYYH/S/1/1-2504.
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Seikkailunhalu kattaa 13 % syistd.”® Olavi Koivukangas on tutkinut Australiaan ldhteneitd
suomalaisia toisen maailmansodan jilkeen, ja hdn on pédédtynyt kuta kuinkin samanlaisiin

luokitteluun tutkimuksessaan.”

Hénen tutkimuksessaan kolme suurinta syytd 1dhtoon olivat
taloudelliset tekijit, tyottomyys ja seikkailunhalu. Tyottomyys oli tullut hdnen tutkimuksessaan niin
voimakkaasti esiin, ettd se oli erotettu omaksi luokakseen, kun se tdssd tutkimuksessa on osa
taloudelliset tekijoitd. Koivukankaalla on my0s joitakin sellaisia luokkia, joita tidssd tydssd ei ole,
kuten uskonnolliset syyt ja ilmasto.*® Ilmastoa eivit kanadansuomalaiset maininneet lainkaan, koska

Kanadan ja Suomen ilmastot ovat ldhelld toisiaan, mutta sen sijaan muutama uskonnollisista syisté

ldhtenyt joukkoon mahtui.

Taulukko 1. Ldhdon syyt.

L&hdon syyt Naiset % Miehet % Yhteensd %
Avioliitto 23 10 1 0 24 5
Paluumuutto 4 2 4 2 8 2
Taloudelliset 57 24 86 34 143 29
syyt
Paremmat 28 12 54 21 82 17
elinehdot
Sukulaiset 23 10 1 4 34 7
kutsuivat
Perheen 11 5 2 1 13 3
mukana
Aviopuolison 28 12 2 1 30 6
perdssi
Lahti 8 3 3 | 1 2
vierailulle
Seikkailun- 24 10 41 16 65 13
halu
Lasten vuoksi 9 4 10 4 19 4
Poliittiset syyt 10 4 24 9 34
Opiskelu/

6 3 15 6 8 2
kielitaito
Ei osaa sanoa 8 3 2 1 23 5
Yhteensa 239 100 255 100 494 100

Léhde: TYYH/S/1/1-2504.

78 TYYH/S/1/1-2504. Ks. taulukko 2, Ldhdon syyt.
79 Koivukangas 1975, s. 59.
80 Koivukangas 1975, s. 58.
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Miesten tarkeimmaét l&htosyyt ovat ylivoimaisesti taloudelliset syyt ja paremmat
elinehdot. Yhteenséd ne kattavat yli puolet kaikista miesten vastauksista. Seikkailunhalu ajoi 16 %
vastaajista maailmalle, kun taas poliittisista syyt mainitsee 9 % vastaajista. Namé neljd syytd
nousevat selkedsti esille miesten vastauksista muiden vastausten jaddessd muutamaan prosenttiin.®!
Australiaan ldhteneiden miesten kolme ensisijaista suurinta syytd 1dhtoon oli samat kuin Kanadaan
ldhteneilld, mutta ensisijaisesti poliittisista syistd 1&dhti vain 3 % vastaajista.** Tosin tdssa ty0ssé ei
ollut mahdollista erottaa ensi- ja toissijaisia syitd, joten tulokset eivit ole tdysin vertailukelpoiset.

Tyypillisid taloudellisiin tekijoihin liittyvid syitd 14ht6on lomakkeissa olivat Parempaa
toimeentuloa etsimddn’ ja "Koska tyo oli kausiluontoinen, ja aina lopussa”. Miehet

kommentoivat naisia useammin Suomen poliittisia olosuhteita esimerkiksi néin:

“Mielestdni Suomi oli poliisivaltio, en tuntenut olevani vapaa maassa, jota olin sodassa
puolustanut, ja joka oli isdnmaani. --- Kun olin saanut selville, ettd Kanada on todella
vapaa maa ja tddlld on kaiken laisia mahdollisuuksia plus korkea elintaso, pddtimme

lihted.

Edellisestd esimerkistd kdy hyvin ilmi se, ettd vaikka Suomen poliittisilla olosuhteilla oli
merkitystd lahtopaatoksen syntyyn, myos elintason nostaminen tai sdilyttiminen oli muuttajalle
tarkedd. Lahtoon ei valttdmattd ollut yhtd syytd ylitse muiden, vaan 1ahtopdétds oli monien asioiden
summa. Kero mainitsee viitoskirjassaan yhdeksi 1dhdon syyksi erimielisyydet kotona ja vihjaa ettei
tallainen epévirallinen eroaminen ollut mitenkdén tavatonta 1900-luvun alussa.®® Kayttiméstani
aineistosta 10ysin vain yhden esimerkin aviopuolisoiden erimielisyyksistd johtuneesta muutosta.

8

Lomakkeessa mies kertoo ldhteneensi, koska “en tykdnny vaimosta™™’, mutta ilmeisesti pari ei ollut

koskaan kuitenkaan virallisesti eronnut.

Naisten vastaukset hajaantuvat enemméin kuin miesten vastaukset. Naisetkin mainitsevat
tarkeimmaksi 1dhtosyykseen taloudelliset syyt, mutta parempien elinehtojen perdssé 14hti yhtd moni
kuin aviopuolison perdssd, eli 12 %. Noin 10 % naisista ldhti seikkailunhalusta ja 10 % sukulaisten

kutsumana. Toinen vain naisille tyypillinen syy 14ht66n oli avioliiton solmiminen Kanadassa asuvan

81 TYYH/S/1/1-2504.

82 Koivukangas 1975, s. 59.
83 TYYH/S/1/1948.

84 TYYH/S/1/1852.

85 TYYH/S/1/2285.

86 Kero 1974, s. 65.

87 TYYH/S/1/2273.

20



miehen kanssa. 10 % naisvastaajista ldhti avioliiton vuoksi. Sukunimisti ja aviopuolison
kansallisuudesta pédtellen suurin osa meni naimisiin Kanadassa asuneen suomalaisen tai

suomalaista alkuperii olleen kanadansuomalaisen kanssa. ™

Australiaan ldhteneiden naisten osalta ensisijaisesti tirkeimpid syitd ovat taloudelliset syyt,
perheen koossa pysyminen ja seikkailunhalu. Sen sijaan avioliitto Australiassa asuvan kanssa on
ollut 1&4hdon syynd vain 2 % naisista.” Tdmén eron selittdd Australian siirtolaisuuden lyhyemmiét
perinteet. Australiassa ei ollut miehid jotka olisivat suomalaismorsiamia kaivanneet, koska
siirtolaisuus Australiaan alkoi todenteolla vasta 1950—luvulla. Kanadaan taas oli ldhtenyt jo
aikaisemmin suomalaisia, joista moni tahtoi myds suomalaisen puolison. Miehet erityisesti suosivat

suomalaisia vaimoja.

Suomalaisnaisten 18hdon syyt liittyivit miehid useammin sosiaalisiin syihin, kuten perheen

perustamiseen tai koossa pitdmiseen. Tastd esimerkkind naiset, jotka kertovat 1&htonsa syistd ndin:

“En tiedd kun mieheni Iihti lihdin mukaan

“Mieheni oli Canadan siirtolainen "'

”Solmin avioliiton, ja tahdoin mennd mine mieheni vie ’*’

Niilld kolmella naisella ei ilmeisesti ollut henkilokohtaista halua ldhted siirtolaiseksi, mutta he
olivat valmiita lihtemé&dn miehensd mukana maapallon toiselle puolelle. Joillakin naisilla taas

taloudelliset olosuhteet Suomessa olivat kdyneet niin tukaliksi, ettei ollut muuta vaihtoehtoa.

”Liksin koska oli vaikea, eli mahroton pdrjdt pikku tilas silld ei Suomessa ymmdrretd

kuinka vaikea naisen on pdrjdtd pienes maatilas. Verot ovat liian korkeat ettd sairaus

uhkaa, joka yrittid. ---""*"

88 TYYH/S/1/1-2504.

89 Koivukangas 1975, s. 59.
90 TYYH/S/1/1971.

91 TYYH/S/1/0237.

92 TYYH/S/1/0436.

93 TYYH/S/1/0337.
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"Syy ldhtéoni oli selvd. Pddstydni keskikoulusta ja otettuani erilaisia kursseja, mm.
konekirjoituskoulun, ei ollut tyétd mitddn tietoa.Vaikka lyontinopeuteni oli erittdin hyvad,
joka vaadittiin mm. valtion virkoihin pddstessd, en saanut edes minkddnlaista
harjoittelupaikkaa. Joka paikkaan vaadittiin “kokemusta” eikd minulla ollut "suhteita”
jota sielld kuulemma tarvitaan. --- En kuitenkaan olisi koskaan Suomea jdttinyt jos

olisi tyotd tarjolla sielld. ---"**

Ensimmadisen esimerkin nainen jdi Suomessa leskeksi miehen kuollessa ilmeisesti
tuberkuloosiin. Itsensi ja lapsen elédttiminen kévi naiselle mahdottomaksi pienelld maatilalla, joten
hén paitti lahted siirtolaiseksi Kanadaan. Toisen esimerkin nainen on vastavalmistunut koulutettu
nainen, joka ei 10ytdnyt Suomesta oman alansa t6itd. Hén kertoo lomakkeessaan ettd samoihin
aikoihin hénen kanssaan hinen kotikaupungistaan Tampereelta 14hti samasta syystd kymmenen
tyttdd. Molempien naisten 1dhtopditds ajoittuu eldmdnmuutokseen; toisella leskeksi jadmiseen ja
toisella koulun lopettamiseen. Molempien 1dht66n vaikuttivat taloudelliset tekijét; toisella korkea

verotus, toisella ty6ttomyys.

Kaikenkaikkiaan siirtolaiseksi ldhdettiin samoista syistd kuin ennenkin. Kanadan odotettiin
tarjoavan parempia tyomahdollisuuksia ja suurempaa palkkaa. Haluttiin my0s seikkailla ja ndhda
maailmaa. Naiset halusivat pitdd perheensd koossa ja seurasivat miehiddn maailmalle.
Erityispiirteend tilld pian toisen maailmansodan jélkeen ldhteneelle siirtolaisjoukolle oli 14ht6 sodan
uhkan takia. Ajateltiin Neuvostoliiton sotkeutuvan liiaksi Suomen asioihin, ja uuden sodan

syttymistd maiden viélille pidettiin todennékoisena.

4 % vastaajista kertoi ldhteneensd lasten vuoksi. He halusivat taata lapsilleen paremman
tulevaisuuden tai paremman koulutuksen.”” Koulutusasia on mielenkiintoinen, vaikkakin melko
vahdpatoinen syy ldhtoon. Suomessa oppikoulun arvostus kasvoi toisen maailmansodan jilkeen,
mutta pula koulutuspaikoista esti monilta padsyn kyseiseen koulutukseen.”® Jotkut vanhemmat
toivoivat lastensa pddsevdn paremmin kouluun Kanadassa kuin Suomessa, ja sitd kautta heiddn

lapsillaan olisi mahdollisuus parempiin tyopaikkoihin ja parempaan tulevaisuuteen.

Lahtopaitokseen vaikuttivat sekd positiiviset, eli Kanadaan vetavit tekijat, ja negatiiviset, eli

Suomesta pois tyOntdvit tekijat. Lahtijd saattoi reagoida molempiin tekijoihin, mutta Kanadaan

94 TYYH/S/1/1366.
95 TYYH/S/1/1-2504.
96 Iisalo 1988, s. 246.
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vetdvit tekijdt olivat kaiketi hyvin voimakkaita, koska positiivinen 14htopddatds lopulta syntyi.
Suomessa kun oli my0s positiivisia, eli jadméén houkuttavia asioita, kuten tutut paikat ja ithmiset,
perhe, sukulaiset ja ystdvadt. Kanadassa taas odotti moni negatiivinen asia: outo kieli, vieraat
kaupungit ja oudot ihmiset. Jokaisen ldhtijan tiytyi punnita niitd asioita mielessddn ja paittda
lahtedko vai jdadd. Tiedot Kanadasta olivat hataria, ja usein 1dhtopddtds syntyikin pelkkien
mielikuvien pohjalta. Esimerkiksi Lee toteaa ettd ldhtopddtds tehdddn enemmén 1dhto- ja
kohdealueesta muodostettujen mielikuvien pohjalta, kuin kaikkien vetévien ja tyontdvien tekijoiden
tarkan ja rationaalisen punninnan perusteella, koska tiedot kohdemaasta voivat olla todellisuudessa

hyvin véhdiset.”

5. Matkaan 1dhto

Matkustaminen Suomesta Kanadaan oli kallista ja matka oli pitkd. Matkustusvaihtoehtoina olivat
1950-luvulla perinteinen laiva, ja pikku hiljaa myods matkantekoa huomattavasti nopeuttanut
lentokone. Vuosisadan vaihteessa juuri laivojen kehittyminen ja matkojen halventuminen oli
osasyyni siirtolaisuuden suuriin mittasuhteisiin, mutta lentokoneella ei ndytd olleen samanlaista
kiithdyttavda vaikutusta, ainakaan suomalaisiin muuttajiin. Pddosa suomalaisista matkusti 1950—

luvulla Atlantin yli edelleen laivalla.

Ennen matkalle 13ht64 muuttajan piti kuitenkin anoa viisumi. Suomessa ei toisen
maailmansodan jéilkeen ollut Kanadan konsulaattia, vaan viisumi piti anoa Tukholmasta, Kanadan
Ruotsin suurldhetystostid. Suomella oli ollut Kanadassa konsulaatti vuodesta 1923 ldhtien. Suomen
ja Kanadan suhteet palautettiin sotaa edeltdneeseen tilaan vuonna 1947 ja vuonna 1949 Kanadan
intressejd Suomessa vaalimaan nimitettiin Kanadan Ruotsin suurldhettilds. Muuttoliike Suomesta
Kanadaan oli 1950-luvulla niin voimakasta, ettd maiden vililtd poistettiin viisumipakko vuonna
1959. Vuonna 1960 Suomen Kanadassa konsulaatti muutettiin suurldhetystoksi ja Kanadan perusti
seuraavana vuonna suurldhetyston Suomeen.” Viisumin saamiseksi edellytettiin ainakin joissakin
tapauksissa Kanadassa asuvalta sukulaiselta tai tyOnantajalta lupaus huolehtia uudesta

siirtolaisesta.”

Viisumia suurempi ongelma oli monelle matkan rahoittaminen. Jotkut saivat matkarahansa

97 Lee 1966, s. 51.
98 Lindstrom, History of Canada-Finland Relations, 1938-2003. luettu 4.9.2009.
99 Hagen 2006, s. 283.
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kokoon omista sddstdistd, tai omaisuuden myynnin jilkeen. Toisten tdytyi turvautua sukulaisten ja
ystdvien apuun, jotkut saattoivat saada matkarahat sulhaselta tai sukulaiselta Kanadasta, ja
joidenkin tdytyi turvautua lainanottoon. Kanadan valtio tuki ammattitaitoisten siirtolaisten
maahantuloa myontdmélla lainoja matkakustannusten kattamiseksi.'” Suomalaisillekin niité lainoja
mydnnettiin. Ja, kuten seuraava esimerkki osoittaa, toisinaan matkaan 14ht6 saattoi olla kiinni

hyvésti onnesta:

“"Matkarahoja minulla ei ollut. Mutta kun hain siirtolaisviisumin Tukholmasta (asuin
silloin Godteborissa) niin sanoin matkatoimistossa, ettd Kanadan valtio maksaa minun
matkalipun. Koska olin puhunut siirtolaisviranomaisille ettd haluan lainan lippua

varten mitd Kanadan valtio siihen aikaan antoi. Lainoja tdhdn tarkoitukseen.

Jostain syystd minulle ei annettu tditd lainaa, mutta mind en tdtd silloin tiennyt
vield, koska kielitaitoni oli aika heikko joten en ymmdrtdnyt kaikkea mitd minulle
sanottiin. Joka tapauksessa mind sain lipun vaikka en ollut maksanut siitd pennidkddn.
Sitten kun tulin tinne Canadaan maksoin lipun véhittdin $ 25,00 kuukaudessa yhteensd

$ 250,00 Kanadan dollaria. """

6. Siirtolaisten eldmaa Kanadassa

6.1. Kanadalaistuminen — kansalaisuus ja avioliitto

Kanadalainen yhteiskunta oli tottunut siirtolaisiin, olihan melkein kaikki maan asukkaat
siirtolaisten jilkeldisid. Ennen 1900-lukua siirtolaiset olivat tulleet enimmikseen englannin ja
ranskankielisiltd alueilta, ja Kanada kuului Brittildiseen Kansainyhteisoon. Yhteiskunnan perusvire
oli brittildinen. Siirtolaisuuslait asettivat etusijalle englantia puhuvat siirtolaiset, ja siirtolaisuutta

Brittein saarilta, Irlannista ja Yhdysvalloista kannustettiin monilla eri kampanjoilla.

Vuosisadan vaihteen jidlkeen maahan alkoi tulla yhd enemmén siirtolaisia englantilaisen
kielialueen ulkopuolelta. Tdma aiheutti kanadalaisissa huolta, koska uusien siirtolaisten pelittiin
horjuttavan maan brittildistd kulttuuria. Peléttiin ettd uudet, outoa kieltd puhuvat asukkaat eivit

assimiloituisi vallitsevaan kulttuuriin. Kanadalaiset uskoivat brittildisen rodun paremmuuteen ja

100 Knowles 2007, s. 170.
101 TYYH/S/1/0965.
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ottivat tosissaan “valkoisen miehen taakan”. Siirtolaislaeissa oli listattuna ne kansallisuudet, jotka
katsottiin sopivimmiksi mukautumaan maan tapoihin. Eteldeurooppalaiset, afrikkalaiset ja
aasialaiset olivat ei-toivottujen kansallisuuksien listalla, kun taas britit ja pohjoiseurooppalaiset
olivat toivottujen muuttajien listalla. Suomalaiset kuuluivat aluksi haluttuihin muuttajiin, mutta
suomalaisten taipumus osallistua vasemmistolaiseen jarjestotoimintaan sai monet kanadalaiset

kdantymain suomalaisia vastaan 1920—luvun lopussa ja 1930-luvulla.'*

1930-luvulla  kanadalaisten = suhtautuminen siirtolaisiin  jyrkkeni  huomattavasti.
Vuosikymmenen alussa alkanut lama jétti syntyperdiset kanadalaiset tyottomiksi, ja monet alkoivat

ihmetelld miksi “siirtolaiset veivét heiltd kaikki tyot”'®

. Edelliselld vuosikymmenelld samaiset
raskaat ja epdmieluisat tyot eivit olleet kelvanneet kanadalaisille, vaan niitd tekeméén oli pitényt
virvatd siirtolaisia. Tosiasiassa siirtolaiset saivat kuitenkin ldhted tyOpaikastaan ensimmdiisend
laman iskiessd. Kanada olikin ongelmissa valtavien ty6ttomien joukkojen kanssa, jotka matkustivat

junien tavaravaunuissa maan halki etsien tyota.

Toinen maailmasota muutti jdlleen kanadalaisten suhtautumista siirtolaisiin. Edelleen
haluttiin siirtolaisten sulautuvan kanadalaiseen anglosaksiseen kulttuuriin, mutta enidd ei uskottu
anglosaksisen rodun paremmuuteen. Vihemmistoryhmiin alettiin suhtautua jopa mydnteisesti, ja
heiddn vaikutusmahdollisuuksiaan haluttiin lisdtd. Syynd muutokseen oli Iso-Britannian mahdin
hiipuminen ja natsien rotuhygienian varjolla tekemien hirveyksien paljastuminen. Liséksi talous
lahti Kanadassa hurjaan, loppumattomalta ndyttdvaan nousuun, joten rikkautta riitti jaettavaksi nyt
taas muillekin kuin syntyperiisille kanadalaisille.'™ Tosin timi asenteiden vapautuminen koski vain

eurooppalaisia; aasialaisia ja afrikkalaisia ei edelleenkdén haluttu padstdd maahan.

1950-luvulla siirtolaisten oletettiin yhd sulautuvan kanadalaiseen keskiluokkaiseen
eldméntapaan, mutta asenteet kuitenkin olivat huomattavasti lieventyneet edellisiin
vuosikymmeniin verrattuna. Toisen maailmansodan jilkeisind vuosikymmenind Kanadassa kehittyi
multikulturalismin periaate, eli eri kulttuureista tulevien ei endd oletettu sulautuvan osaksi
anglosaksista kulttuuria, vaan jokainen saa pitdd jo omaksumansa kulttuurin ja toimia sen mukaan.
Sodan jdlkeisind vuosina ja 1950-luvulla siirtolaiset kuitenkin kohtasivat vield ennen sotaa

syntyneitd ennakkoluuloja, vaikka asenteiden lientymisti oli jo ilmassa.'®

Yksi mittari sopeutumisessa uuden maan tapoihin ja elimdidn on kansalaisuuden

hankkiminen, tosin Koivukankaan mukaan sen kiyttimisessd mittarina on omat ongelmansa. On

102 Palmer 1994, s. 306-310.
103 Palmer 1994, s. 310.

104 Palmer 1994, s. 312-313.
105 Ibid.
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nimittdin mahdollista, ettd joku haki kansalaisuutta vain paéistikseen johonkin tiettyyn tydpaikkaan,
tai saadakseen lapselleen paremman koulutuksen, eiké ajatellut sen merkitsevin lopullista jadmista
Kanadaan.'” Kanadan vuoden 1947 kansalaisuuslain mukaan maahan saapunut vierasmaalainen voi
hakea kansalaisoikeuksia asuttuaan ensin viisi vuotta Kanadassa. Ennen vuotta 1947 Kanadan
asukkaat olivat Britannian kansalaisia. Kaksoiskansalaisuus ei ollut tuolloin mahdollinen, joten

siirtolainen oli joko Suomen tai Kanadan kansalainen.

Kyselylomakkeisiin vastanneista 1945-1960 ldhteneistd perédti 72 % oli ottanut Kanadan
kansalaisuuden vuoteen 1968 mennessd. 27 % oli edelleen Suomen kansalaisia ja 1 % ilmoitti
olevansa jonkin muun maan kansalainen. Miehistd 74 % oli Kanadan kansalaisia ja naisista 70 %.
Kanadan kansalaisuuden ottaneista 91 % ilmoitti kidyvénsa joko sddnnollisesti tai silloin télloin

7 Australiansuomalaisiin verrattuna kanadan-

ddnestdimissd Kanadan parlamenttivaaleissa.'
suomalaiset ovat olleet innokkaampia vaihtamaan kansalaisuutta. Australiaan vuosina 1955-1965

muuttaneista vain 49 % oli ottanut Australian kansalaisuuden.'®

Halu kansalaistua niyttdad olleen suuri kyselylomakkeisiin vastanneiden keskuudessa. Siitd
el voi kuitenkaan péételld koko siirtolaisjoukon halua vaihtaa kansalaisuutta, koska aineisto on
vadristynyt. Sen sijaan siitd voi padtelld sen, ettd halu kansalaistua vakiintuneiden ja keskimééraista
vanhempien siirtolaisten joukossa oli suuri. Timé saattaa viitata sithen, ettd ndmd ihmiset olivat
paittineet jdddd Kanadaan loppueldmékseen jo melko pian saapumisensa jilkeen. Aikaisemmalta
siirtolaissukupolvelta saattoi mennd monta vuosikymmentd ennen kuin kansalaisuus hankittiin, kun
taas tdmin tutkimuksen ihmiset olivat hankkineet kansalaisuuden jo 20 vuoden sisélld. Kostiaisen
mukaan syynd tdhdn eroon saattaa olla monen 1900-luvun alussa ldhteneen haaveet kotimaahan
paluusta, mutta jonka estivit rahan puute tai lapsien haluttomuus palata vanhempien kotimaahan.'”
Lisdksi Kanadan lainsddntd oli varsin sekava kansalaisuuden vaihdon osalta, koska ei ollut
olemassa yhtd kansalaisuuslakia, vaan aiheeseen viitattiin useissa eri laecissa. Myo0s
kielitaitovaatimukset saattoivat tuottaa ongelmia vanhoille suomalaissiirtolaisille, jos he olivat
viettdneet suurimman osan ajastaan Kanadassa suomalaisyhteisdssé, jossa parjisi ilman englantia.
Vuoden 1947 jilkeen Kanadan kansalaisuuden saattoi saada ilman todistusta kielitaidosta, jos oli

oleskellut maassa yli 20 vuotta.'”

Kansalaisuuden vaihtaminen ndyttd4 olevan vahvasti sidoksissa haluun osallistua nykyisen

asuinmaan asioihin &dnestdmisen muodossa. Lomakkeista ei kdy ilmi selvid syitd kansalaisuuden

106 Koivukangas 1975, s. 133.

107 TYYH/S/1/1-2504.

108 Koivukangas 1975, s. 134.

109 Kostiainen 1986, s. 40.

110 Knowles 2000, The Canadian Citizenship Act of 1947, luettu 26.2.2010.
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vaihtamiselle, mutta voisi olettaa juuri tuon vaikutusmahdollisuuden saamisen olleen pédédsyy. Muita
mahdollisia syitd saattaa olla tietynlaisien tydpaikkojen hakeminen, valtion virkoihin vaadittiin
nimittdin kansalaisuutta. Kansalaisuuden hankkimista voisi pitdd myos jonkinlaisena lopullisena

sopeutumispyrkimyksena.

Australian suomalaisilta kysyttdessd miksi he kansalaistuivat, eli hankkivat Australian
kansalaisuuden, liittyivit vastaukset usein haluun jadda pysyvisti Australiaan ja myos kéytdnnon
asioiden helpottamiseen. Joku mainitsi my0s poliittiset syyt: vastaajan mielestd Suomi tanssi liikaa
Neuvostoliiton pillin mukaan, eikd hdn halunnut olla sellaisen maan kansalainen. Kun kysyttiin
miksi he eivdt halunneet vaihtaa kansalaisuutta, he mainitsivat usein olevansa ylpeitd
suomalaisuudestaan, he halusivat mahdollisesti palata Suomeen, tai ettd se ei vain ollut tullut
mieleen. Jonkun mielestd australialainen oikeusturva oli liian heikko, eikd sen takia halunnut
kansalaistua. Joku toinen taas perusteli kansalaistumistaan samalla syylld: saadakseen paremman

oikeusturvan asuinmaassaan.'"

Perinteisesti suomalaiset siirtolaiset avioituivat Pohjois-Amerikassa toisen suomalaisen tai
suomalaista syntyperdd olevan kanssa. Lindstromin mukaan vuonna 1921 kanadansuomalaisista
miehistd 91 % oli suomalainen vaimo, ja naisista 83 % oli suomalainen mies. Naisten ja miesten
vélinen ero saattoi johtua naisten sijoittumisesta ty0eldmdin kaupungeissa, joissa suomalaisia
michid oli vdhén, ja naiset usein tekivit sellaisia toitd joissa heidin oli helppo tutustua vastakkaista
sukupuolta oleviin ihmisiin. Miehet kun harvoin tapasivat naisia metsdkdmpilla tai kaivoksissa. Eri
kansallisuuksia verrattaessa suomalaiset avioituivat esimerkiksi muita skandinaaveja mieluummin
oman maan edustajien kanssa. Syyksi tdhdn on arveltu kielikynnystd ja tiiviitd suomalaisyhtei-
2

s0ja.'"? Taulukossa 2 on esitetty vuosina 1945-1960 ldhteneiden Kanadassa avioituneiden

siirtolaisten aviopuolisoiden kansallisuudet:

Taulukko 2. Kanadassa avioituneiden siirtolaisten aviopuolisoiden kansallisuus.

Puolison kansallisuus Naiset % Miehet % Yhteensi %
Suomalainen 54 68 42 75 96 70
Kanadalainen 9 11 9 16 18 13
Muu 8 10 1 2 9 7
Naimaton 9 11 4 7 13 10
Yhteensa 80 100 56 100 136 100

Léhde: TYYH/S/1/1-2504.

111 Koivukangas 1975, s. 136-137.
112 Lindstrom 1991, s. 91.
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Vuosina 1945-1960 ldhteneiden siirtolaisten Kanadassa solmimat avioliitot olivat pddosin
suomalaisten vilisid liittoja. 70 % puolisoista oli suomalaisia, kuten taulukosta 2 kéy ilmi. Miehet
ottivat naisia mieluummin suomalaisen aviopuolison, samoin kuin siirtolaismiehet 30 vuotta
aikaisemmin. Naiset valitsivat puolisokseen useammin kanadalaisen tai muuta kansallisuutta
edustavan miehen kuin miehet. Kanadassa tavattu puoliso saattoikin olla mistd pdin Eurooppaa tai
maailmaa tahansa, koska siirtolaisia saapui koko ajan lisdd. Koivukankaan mukaan aviopuolison
valinta kertoo hyvin siirtolaisten sopeutumisesta. Mitd enemmaén avioidutaan oman kansallisuuden

ulkopuolelle, sitd paremmin siirtolaiset sopeutuvat uuteen ymparistoon. '

Se, ettd puolisot 10ytyivdt enimmékseen suomalaisyhteisostd kertoo yhteison tiiviydestd ja
suuruudesta. Naimattomia miehid ja naisia oli tarpeeksi tyydyttdmédin molempien sukupuolten
tarpeet aviopuolison etsinndssid. Osa saattoi toki hakea puolisonsa Suomestakin. Tdssd suhteessa
tdma joukko muistuttaa 1920—luvulla Kanadaan ldhteneitd. Suomalaispuolisoiden prosenttiosuus on
kuitenkin jo pienempi 1950-luvulla, mikd saattaa viitata siirtolaisten sopeutumisen olleen
helpompaa kuin edelliselld sukupolvella. Naisten avioitumista tutkineen Johanna Leinosen mukaan
Pohjois-Amerikkaan  muuttaneiden naisten keskuudessa tapahtui 1960-luvulla  muutos
aviopuolisoiden kansallisuuksissa. Yha useampi valitsi puolisokseen muun kuin suomalaisen.
Leinonen selittdd ilmidtd naisten kielitaidon paranemisella ja siirtolaisuuden védhenemiselld.
Siirtolaisilla ei endéd ollut tukenaan niin tiivistd siirtolaisyhteisod, joten heiddn oli sopeuduttava

ympéristoonsd muilla keinoin. '

6.2 Suomalainen kulttuuri Kanadassa

Toisen maailmansodan jédlkeen ldhteneitd suomalaisia oli vastaanottamassa suuri joukko
ennen suurta lamaa maahan saapuneita suomalaissiirtolaisia. He olivat ehtineet asua maassa jo
kymmenid vuosia, ja olivat he olivat luoneet toimivia, tiiviitd suomalaisyhteisdjd ympéri Kanadaa.
Suurin suomalaisyhteiso sijaitsi Thunder Bayn kaupungissa, Ontariossa.'” Ontarion provinssissa

asui suurin osa suomalaisista ja sinne myods muutti uusista siirtolaisista suurin osa.''®

Siirtolaisyhteisdjen toiminta oli monilla paikkakunnilla vilkasta. Siirtolaiset julkaisivat
sanomalehtid omalla kielellddn, heilld oli poliittisia jérjestdjd, kirkkoja ja raittiusseuroja.

Kyselylomakkeessa kysyttiin kohdassa 28. oliko vastaaja osallistunut seuraavien yhteisdjen

113 Koivukangas 1975, s. 34.
114 Leinonen 2002, s. 56-58.
115 Martin 1981, s. 117.

116 Lindstrom 1981, s. 12.
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toimintaan: kirkko, tyovdenyhdistys, raittiusliike, osuusliike ja kalevaiset."” Nami yhteisét on
valittu kyselylomakkeeseen silmilld pitden vanhoja siirtolaisia, joten tutkin lomakkeista kuinka
innokkaasti uudet siirtolaiset osallistuivat vanhojen siirtolaisten luomiin yhteis6ihin, ja tuleeko

lomakkeista esiin uusien siirtolaisten perustamia yhteisojé.

Sanomalehdet

Suomalaisyhteisossd julkaistiin useita suomenkielisid sanomalehtid. Vuonna 1915 alkoi
ilmestyd Canadan Uutiset-niminen porvarillinen sanomalehti, ja vuonna 1917 aloitti Vapaus-
niminen sosialistinen lehti. Kanadansuomalainen yhteis6 oli jakautunut kahteen leiriin,
sosialisteihin ja porvareihin, joten kummallekin ryhmélle piti olla oma lehtensi. Lisdksi monet
suomalaiset tilasivat aatemaailmaansa sopivia lehtid Yhdysvaltain puolelta. Esimerkkeind
amerikkalaisista sosialistilehdistd mainittakoon Raivaaja, Tyomies ja Toveri. Kyseiset lehdet olivat

ennen Vapaus-lehted Canadan Suomalaisen Sosialistijdrjeston dédnenkannattajia.'®

Vuonna 1931 perustettiin Vapauden ja Canadan Uutisten poliittiseen vélimaastoon Vapaa
Sana-niminen lehti. Aluksi sen linja oli selvdsti vasemmistolainen, mutta melko pian siitd tuli
“itsendinen” uutislehti. Vapaa Sana on kanadansuomalaisista sanomalehdistd ainoa, joka ilmestyy
edelleen.'’ Vapaus ja Canadan Uutiset hiipuivat pikkuhiljaa ensimméisen polven siirtolaisvdeston
vanhetessa ja kadotessa. Vapaus ilmestyi vuoteen 1991 asti ja Canadan Uutiset siirtyi 1995

amerikkalaisomistukseen. Vapauden perint64 jatkaa kaksikielinen Kaiku — Echo-lehti.'*

Taulukko 3. Sanomalehtien tilaaminen

Miehet Naiset Yhteensi
Vapaa sana 160 136 296
Canadan Uutiset 56 54 110
Muu 52 60 112
Yhteensi 268 250 518

Lihde: TYYH/S/1/1-2504.

117 Ks. liite 3, kysymys 28.
118 Kero 1997b, s. 160-161.

119 Ks. [www.vapaasana.com], Luettu 10.9.2009.
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Kyselyyn vastanneet tilasivat ehdottomasti eniten Vapaata Sanaa. Yhteensd 76 % vastaajista
ilmoitti tilaavansa parasta aikaa tai tilanneensa aikaisemmin kyseistd lehted. Canadan Uutisia tilasi
28 % ja muita lehtid ilmoitti tilaavansa 29 %.'*' Muita lehtid olivat muiden muassa Vapaus,
uskonnollinen Isien usko ja Suomesta tilatut aikakauslehdet, kuten esimerkiksi Seura-lehti. Lisdksi
siirtolaiset tilasivat englanninkielisid lehtid. Monet tilasivat useampaa kuin yhtd suomenkielisté
lehted, mutta osa ilmoitti lopettaneensa suomenkielisten lehtien tilaamisen kokonaan ja siirtyneensi

lukemaan pelkéstddn englanninkielisid sanomalehtid. '

Suomalaisten innokkuus suomalaislehtien tilaamiseen osoittaa, ettd uudet siirtolaiset
halusivat osallistua suomalaisyhteison toimintaan, saada tietoa Kanadasta ja Suomesta, sekd
yhteison jéirjestiméstd toiminnasta lehtien kautta. Esimerkiksi Vapaassa Sanassa Kkirjoiteltiin
innokkaasti myds Suomeen liittyvistd asioista. Lehdet olivatkin tapa pitdd ylld yhteyttd vanhaan
kotimaahan. Jotkuthan jopa tilasivat Suomesta asti aikakauslehtid. Sen sijaan kiinnostus sosialistien

lehtiin ndyttdd olleen melko pientd tutkimieni siirtolaisten joukossa.

Kirkko

Suomesta ldhtiessd siirtolaiset olivat ldhes poikkeuksetta luterilaisen seurakunnan jisenid, ja
seurakuntaan kuuluminen oli itsestddnselvyys. Monet kuuluivatkin kirkkoon mutta eivét toimineet
sen parissa aktiivisesti. Kanadassa kaikki oli toisin. Kirkkoon ei tarvinnut kuulua, eikd yhteison
painekaan sithen pakottanut. Monet 1900—luvun alussa tulleet kokivat timén helpotuksena. Lisdksi
suomalaisten kiinnostus sosialismista ja sitd kautta kirkon vastustaminen harvensi seurakuntaan
kuuluneiden joukkoa entisestddn. Kerrotaan, ettd sosialisteilla oli jopa tapana héirikoida

seurakuntaan kuuluneiden kokoontumisia.'*

Siirtolaiset perustivat omia kirkkojaan, koska tarjolla olleet vaihtoehdot eivit kaikkia
miellyttineet. He tahtoivat rukoilla, laulaa ja kuunnella pappia omalla kielellddn.'* Tdméi johti
sithen, ettd kirkot olivat paikallisia ja pienid, sekd ainaisissa rahavaikeuksissa. Rahaongelmien takia
kirkot liittyivédt suurempiin katto-organisaatioihin, joiden kautta oli mahdollista saada esimerkiksi
kiertdva pappi puhumaan seurakuntalaisille edes muutaman kerran vuodessa. Kanadansuomalaiset
seurakunnat olivat pitkddn riippuvaisia amerikansuomalaisista seurakunnista ja niiden katto-
organisaatiosta, Suomi-synodista, mutta vuonna 1931 Kanadan suomalaisseurakunnat siirtyivit

United Lutheran Church of American huolehdittavaksi. Kanadan suomenkielisid seurakuntia edusti

121 TYYH/S/1/1-2504.
122 TYYH/S/1/1-2504.
123 Kero 19970, s. 44.
124 Lindstrom 1991, s. 184.
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sielld oma jérjestd, joka my6s julkaisi Isien usko-nimisté lehted. '

On arvioitu, ettd vuonna 1931 Kanadassa olisi ollut 12-16 suomalaista kirkkoa, ja niissa
yhteensd 1300 jdsentd. Kuitenkin Kanadan 44 000 Suomessa syntyneestd siirtolaisesta 39 000
ilmoitti olevansa luterilaisia edes jollakin tasolla. Tdma kuvastaa siirtolaisseurakuntien ongelman:
uudessa maassa ei ollut vanhan maan valtionkirkon tuomaa turvaa. Sielld kirkkoon kuuluivat vain
kaikista aktiivisimmat siirtolaiset.'*® Kirkoilta saattoi kuitenkin ostaa palveluita, kuten vihkimisen
tai hautaan siunaamisen kirkkoon kuulumatonkin henkild. Lisdksi oli niitd, jotka osallistuivat

seurakunnan toimintaan mutta eivat maksaneet kirkollisveroa.

Aikaisemmin kielteinen suhtautuminen kuitenkin muuttui toisen maailmansodan jélkeen.
Uusi siirtolaisryhmaé ei kannattanut endd sosialismia, vaan oli enemmain oikealle kallellaan. Tdmén
myo6td heiddn suhtautumisensa kirkkoon oli erilainen kuin aikaisemmin tulleilla. Kysely-
lomakkeisiin vastanneista 232 ilmoitti kuuluvansa johonkin kirkkoon Kanadassa, eli toisin sanoen
60 % vastaajista kuului kirkkoon. Liitteessd 6. on koottuna uusien siirtolaisten osallistumista
kuvaavat luvut. Ero kirkkoon kuulumisessa on huima edelliseen siirtolaissukupolveen verrattuna.
Tulos tukeen Keron havaintoja, joiden mukaan kanadansuomalaisten kirkkojen toiminta vilkastui
1950—Iuvulla: Suomesta saatiin pappeja, jérjestettiin saarnatilaisuuksia ja tuotettiin jopa

uskonnollisia radioldhetyksia.'?’

Australiassa reilut 40 % ennen vuotta 1965 menneistd suomalaissiirtolaisista kuului
suomalaiseen evankelis-luterilaiseen kirkkoon. Koivukankaan mukaan kirkkoon kuuluminen ja
uskonnollinen aktiivisuus oli jonkin sisdisen tarpeen, kuten koti-ikdvin tai sopeutumisvaikeuksien
synnyttimdd. Kirkkoon kuuluminen saattoi edistéd siirtolaisen sopeutumisprosessia, mutta toisaalta

se saattoi my06s hidastaa sopeutumista pitdmalld yll4 oman kansallisen kulttuurin arvoja. '*®

Tyovdenyhdistys

On arvioitu, ettd joka  neljis tai viides suomalaissiirtolainen osallistui jonkun
vasemmistoryhmin toimintaan Pohjois-Amerikassa ennen suurta lamaa. Myods Kanadassa
tyovdenliikkeen toiminta oli erittdin vilkasta verrattuna muihin kanadansuomalaisen yhteison
toimintoihin.'?* Poliittisen aktiivisuuden taustalla oli siirtolaisten kuuluminen ldhes poikkeuksetta

tyovdenluokkaan jo Suomesta ldhtiessd, jossa he olivat omaksuneet sosialistisia tai

125 Kero 19970, s. 44-45.

126 Kero 1997, s. 45-46.

127 Kero 1997b, s. 261.

128 Koivukangas 1975, s. 124.

129 Kero 1997b, s. 84. Pilli 1981, s. 21.
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vasemmistolaisia ajatuksia. Suomalaissiirtolaisten poliittista aktiivisuutta ei katsottu hyvilla
kanadalaisessa yhteiskunnassa, vaan suomalaisia saatettiin syrjid tyOhakutilanteissa. Lisdksi
Kanadan suomalaisen sosialistijdrjeston toiminta kiellettiin vuodeksi ensimmaiisen maailmasodan
padtyttyd. Suuren laman aikana 1930-luvulla sosialistiliike oli aktiivinen ja tuhansia amerikan- ja

kanadansuomalaisia muutti Neuvostoliittoon “ty6ldisten isinmaahan”.'*°

Toisen maailmansodan jilkeen tilanne muuttui jdlleen radikaalisti. Kyselylomakkeet
osoittavat, ettd tyovdenliikkeen suosio romahti. Vain 20 vastaajaa, eli 5 % kaikista vastanneista,
ilmoitti osallistuvansa tydvienliikkeen toimintaan. Heistd 19 oli miehii ja naisia vian 1."*! Ero on
jalleen huima edelliseen siirtolaisaaltoon verrattuna, ja tulos tukee aikaisempia tutkimuksia. Keron
mukaan esimerkiksi kommunistisen Canadan Suomalaisen jérjeston toiminta jatkui vield 1950—
luvulla vilkkaana siitd huolimatta ettei uusista siirtolaisista saatu uusia jdsenid. Kuitenkin
viimeistddn 1970-luvulla jdrjestdn toiminta oli jo melko pientd.'*> Myds muiden tydvienaatetta
kannattaneiden jérjestdjen kannatus oli lopahtanut, ja esimerkiksi perinteisid tydviden

kokoontumispaikkoja, eli haaleja'*, jouduttiin sulkemaan.'**

Osuuskunnat

Ensimmaiset osuustoimintatyyppiset yritykset syntyivit kanadansuomalaisten keskuudessa
jo 1900-luvun alussa. Yhdysvaltojen puolella suomalaiset olivat perustaneet osuuskuntia jo
edellisen vuosisadan loppupuolella, ottaen mallia muilta siirtolaisilta ja syntyperdisiltd
amerikkalaisilta. Osuustoiminta kytkeytyi ldheisesti tyovaenaatteeseen, mutta kaikki eivat halunneet
sotkea politiikkaa ja osuustoimintaa keskendén. Tdmad johti osuustoimintaliikkeen jakautumiseen
niin Yhdysvalloissa kuin Kanadassakin. Osuustoiminnallisia yrityksid olivat erityisesti kaupat ja

meijerit.'?

Yhdysvalloissa osuustoiminta hiipui toisen maailmansodan jidlkeen rakennemuutoksen
myo6td: ihmiset muuttivat kaupunkeihin ja pienet maatilat jdivit tyhjilleen. Meijerit ja pienet
osuuskaupat kdvivit tarpeettomiksi. Samoin kdvi Kanadassa, mutta sielld 10ytyi my0s uusia tapoja

hy6dyntdd osuustoimintaperiaatetta. Esimerkiksi “lepokotiliikkeelld”'*® on juurensa osuustoiminta-

130 Kero 1996, s. 271-280. Neuvostoliittoon muuttaneista siirtolaisista ks. Kostiainen (1988): “Loikkarit”.

131 TYYH/S/1/1-2504. Ks. my®s liite 6. Uusien siirtolaisten osallituminen yhteison toimintaan toisen maailmansodan
jélkeen.

132 Kero 1997b, s. 254.

133 Haali on fingelskaa, ja tulee englannin kielen sanasta hall = halli, sali.

134 Kero 19970, s. 246.

135 Kero 1997b, s. 116-122.

136 Lepokodilla tarkoitetaan vanhainkotia. Kansallisten lepokotien ideana on tarjota vanhusten tarvitsemia hoito-
palveluita heididn omalla didinkielelldén, eli suomeksi. Téllaisia lepokoteja, tai Suomi-Koteja, 16ytyy useista
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likkkeessd, ja lisdksi joillakin paikkakunnilla perustettiin luottoyhdistyksid. Suurin toisen
maailmansodan jilkeen perustettu osuustoimintayritys on Toronton Suomalainen Osuuspankki. Se
perustettiin vuonna 1958, ja aluksi jdseniksi hyvéksyttiin vain suomalaista syntyperdd olevia.

Sittemmin muutkin paisivit pankin jdseniksi.'?’

Kyselylomakkeisiin vastanneiden keskuudessa osuustoimintaan osallistuminen oli melko
suosittua, 12 % vastanneista ilmoitti olevansa jonkin osuuskunnan jdsen."** Lomakkeista ei
valitettavasti kdy sen tarkemmin ilmi mihin osuuskuntiin he kuuluivat, mutta on todennikdista, ettad

he kuuluivat johonkin useista osuuspankeista.

Raittiusliike

Vain kaksi vastaajista ilmoitti kuuluvansa raittiusseuraan.'” Tamé kuvastaa sitd kuinka
raittiuslitkkeen aika Pohjois-Amerikassa oli jo ohi uusien siirtolaisten saapuessa Kanadaan.
Ensimmaiset raittiusseurat perustettiin jo 1880- luvulla Yhdysvalloissa, mutta Kanadassa liike ei
koskaan ottanut tulta alleen. Monilla paikkakunnilla Kanadassa kdvi nimittdin niin, ettd sosialistit
valtasivat raittiusseurat ja tekivdt niisti omia sosialistiosastojaan. Yhdysvalloissa raittiusliikkeen
kulta-aika kesti 1900—luvun alkupuolelle ja alkoi sitten pikkuhiljaa hiipua. Viimeiset raittiusseurat

toimivat aina 1970—luvulle saakka.'*

Kalevaiset

Kalevan ritarit ja Kalevan Naiset on amerikansuomalaisten perustama salaseura, jonka
padtarkoituksena on vaalia suomalaista kalevalaista kulttuuria. Esikuvansa timé salaseura otti
amerikkalaisista salaseuroista, vaikka sen toiminta olikin vain osittain salaista. Seura perustettiin
Yhdysvalloissa, Montanassa jo vuonna 1898, mutta Kanadan ensimmdinen pysyvd tupa'*!
perustettiin Thunder Bayhin vasta vuonna 1954. Vuonna 1968, eli kyselyaineiston keruuvuonna,

Kanadassa oli jo seitsemén Kalevaisten tupaa.'** Vilkkaimmillaan seuran toiminta oli 1900-Iuvun

Kanadan kaupungeista. Ks. Toronton Suomi-kodin internetsivut [www.suomikoti.ca], luettu 14.1.2010.

137 Kero 1997b, s. 255-256. Toronton suomalaisesta osuuspankista on tehty historiikki: Jalava, Mauri A. Toronton
suomalainen osuuspankki 1958-1978” (1978).

138 TYYH/S/1/1-2504. Ks. Liite 6, Uusien siirtolaisten osallituminen yhteison toimintaan toisen maailmansodan
jélkeen.

139 TY'YH/S/1/1-2504.

140 Kero 1997b, passim.

141 Seuran paikallisosastoja kutsuttiin tuviksi ja keskusjérjestod Ylimajaksi. Naisten rinnakkaisjérjesto, eli Kalevan
Naiset perustettiin niin ikdin Montanassa vuonna 1904, (Kero 1997, s. 124).

142 Kero 1997b, s. 123-131. Ukkonen 1994, s. 141.
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ensimmadisind vuosikymmenind, mutta seura toimii vield tdndkin paivéana.'*

Yhteensd 7 % aineiston haastatelluista ilmoitti kuuluvansa jompaan kumpaan Kalevaiseen
jarjestoon. Miesten jdrjestoon kuului 14 henked ja naisten jdrjestoon 15, eli osallistuminen
sukupuolten kesken oli varsin tasavikistd.'** Kalevaisten toiminta oli porvareiden organisoimaa,
joka saattaa olla osasyyné salaseuran mydhéiseen juurtumiseen Kanadaan. Vuosisadan alussa tulleet
kanadansuomalaiset toimivat enemmin sosialistijdrjestoissé, eikd porvareiden voimavarat riittdneet
ylldpitdiméddn seuran toimintaa. Sen sijaan uusien siirtolaisten tulo maahan niyttd4d mahdollistaneen
seuratoiminnan aloittamisen ja ylldpitdmisen. Yhteen tupaan ei valttiméattd kuulunut kuin
parikymmentd henked, mutta salaseuratoiminta oli kuitenkin hyvéd tapa verkostoitua, olihan

salaseura koko Pohjois-Amerikan kattava jarjesto.

Muu toiminta

Muita tdssé tutkimuksessa esiin tulleita tapoja osallistua suomalaisen yhteison toimintaan oli
kuuluminen  esimerkiksi  Aseveliyhdistykseen, kuoroon, johonkin urheiluseuraan tai
Kansallisseuraan.'” Aseveliyhdistys on 1930-luvulla perustettu oikeistolainen asevelijérjesto,
alkuperdiseltd nimeltddn Suomen Vapaussodan Rintamamiehet Montrealissa, mutta joka vaihtoi
vuonna 1965 nimekseen Suomen Aseveljet Canadassa. Yhdysvaltain puolella toimi Suomen
Aseveljet Amerikassa-niminen jirjestd. Perustajajdsenet olivat taistelleet Suomen sisdllissodassa
valkoisten puolella, mutta toisen maailmansodan jidlkeen yhdistykseen liittyi paljon uusia jdsenia,
jotka olivat puolustaneet Suomea talvi- ja jatkosodassa. Siksi siis my0s nimi piti vaihtaa. Erés

kyselyyn vastanneista kertoo asevelitoiminnasta seuraavasti:

”...Asevelitoiminta on rekisterdity koko Canadassa ja jdaseniimme on U.S.A. ja
Suomesta asti. Tulot on kdytetty Suomessa asuvien sotainvaliidiemme auttamiseen.

Yhdyssiteet kotimaahan on sdilynyt erittdin hyvin. '

Kaikkien Pohjois-Amerikassa perustettujen asevelijarjestojen yksi pdatehtavd olikin juuri

avustustoiminta Suomeen.'"’

143 Ks. esim. [www.kaleva.org], luettu 6.10.2009.
144 TYYH/S/1/1-2504.
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Yksi perinteinen suomalaissiirtolaisten ajanviettotapa oli urheilu, ja muutama vastaaja
ilmoittikin  kuuluvansa urheiluseuraan. Edelliset sukupolvet olivat perustaneet lukuisia
urheiluseuroja  tyGvdenaatteen hengessd. 1940-luvulla perustettin @ myds  porvarillisia
urheiluseuroja, ja 1950-luvulla tulleilla siirtolaisilla oli ainakin Sudburyssa oma seuransa,
urheiluseura Sampo. Suomalaisten urheiluseurojen lajeihin kuului perinteiset lajit, kuten hiihto,
yleisurheilu ja voimistelu, seké jalkapallo ja pesédpallo. Seurojen jdsenet menestyivét erityisesti

heittolajeissa ja hiihdossa.'**

Toinen hyvin perinteinen suomalaisharrastus oli kuorolaulu, ja muutama vastaaja ilmoitti
sitd myds harrastavansa. Yleensd kuorot toimivat jonkin toisen organisaation yhteydesséd, kuten
kirkon, raittiusseuran tai tyovdenyhdistyksen. Toisen maailmansodan jélkeen kirkkokuorot lienevit
tarjonneen vireintd toimintaa, kuuluihan moni uusi siirtolainen kirkkoon.'** Sen sijaan aikaisemman

siirtolaissukupolven suosima teatteriharrastus ndyttda hiipuneen kokonaan.

Yksi kanadansuomalaisille tdrked perinne on suurjuhlat. Kukaan vastaajista ei varsinaisesti
maininnut osallistuvansa niihin juhliin, mutta juhlien saama suosio ja pitkddn jatkunut perinne
osoittaa, ettd my0s toisen maailmansodan jilkeen muuttaneet suomalaiset osallistuivat niille
juhlille. Muussa tapauksessa perinne tuskin olisi jatkunut. Suurjuhlille kerddntyy edelleenkin
tuhansia suomalaisia ja heidén jalkeldisiddn ympari Pohjois-Amerikkaa. Suurjuhlia alettiin jarjestia
toisen maailmansodan aikana, ja niiden tarkoituksena oli kerdtd rahaa sotaa kdyvdn Suomen
auttamiseksi. Perinne jii eloon sodan loputtua, ja siitd tuli hyvin suosittu kanadansuomalaisten
keskuudessa. Ohjelmassa oli alunperin musiikkia ja urheilua, sekd suomalaisen kulttuurin

vaalimista, mutta pikku hiljaa urheilu on jadnyt taka-alalle. '

Suomalaisyhteison merkitys uudelle siirtolaiselle

Suomalaisyhteison ja suomalaisjdrjestdjen merkitys uudelle siirtolaiselle oli kaksijakoinen.
Toisaalta niiden piirissd sai usein kdyttdd omaa didinkieltdin ja seurustella samasta
kulttuuritaustasta kotoisin olevien ihmisten kanssa. Toisaalta niilli saattoi olla my0s eristidva
vaikutus, eli sopeutuminen kanadalaiseen yhteiskuntaan saattoi olla hankalaa esimerkiksi
kielivaikeuksien takia, erityisesti jos siirtolainen eli tiiviisti vain oman kieliryhménsd parissa.

Tutkimukset ovat osoittaneet, ettd ennen toista maailmansotaa tulleiden amerikansuomalaisten

148 Kero 1997b, s. 242. Ks. my0s Lindstrom, The Encyclopedia of Canada's Peoples. Finns, Culture,
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keskuudessa niin usein olikin.'!

Samaan aikaan kuitenkin yhteison ja jarjestdjen myotd saattoi uuteen yhteiskuntaan
sopeutuminen itse asiassa helpottua. Erityisesti sanomalehtien merkitys oli tdssd suuri. Ne pitivit
ylld yhteyksid vanhaan maahan, mutta samalla niiden kautta saattoi tuntea kuuluvansa
siirtolaisyhteisoon uudessa maassa, ja lisdksi lehdissé esiteltiin uuden kotimaan eldmaié ja arvoja.'*
Koivukangas totesi kuinka suuri merkitys kirkolla oli siirtolaisten sopeutumisessa Australiaan, ja

voidaan olettaa, ettd niilld oli sama merkitys my0s kanadansuomalaisille.

Erityisesti alkuun pddsemisessd suomalaisyhteisolld oli monelle suuri merkitys. Monella oli
jo entuudestaan sukulaisia tai ystdvid Kanadassa, ja uuden tulokkaan ensimmiinen majapaikka
saattoi olla kanadansuomalaisessa kodissa. Yhteison kautta saatiin tulkkeja, joiden avulla péistiin
vauhtiin asunnon ja tyon etsinndssd, sekd virallisten asioiden hoidossa. Suomalaisyhteisd oli
kullakin paikkakunnalla melko pieni, joten puskaradio saattoi olla paras keino 10ytdd katto pdin
paélle. Esimerkkind mainittakoon Veli Ensio Erosen muistelmissaan mainitsema tapaus: Eroset
etsivdt uutta asuntoa, kun Erosen vaimo tapasi ruokakaupassa suomalaisnaisen, joka kertoi erdén
toisen suomalaisen omistaman asunnon olevan vapaana. Myohemmin kévi ilmi ettd vuokraeménti
oli jo odotellut Erosten yhteydenottoa kun oli kuullut ndiden olevan asuntoa vailla. Eroset ja

vuokraeménti eivit olleet koskaan aikaisemmin tavanneet. '**

Toisen maailmasodan jidlkeen muuttaneet poikkesivat aikaisemmin muuttaneista
suomalaisista huomattavasti poliittisen suuntautumisen osalta. Ldhes kaikki ennen toista
maailmansotaa muuttaneet olivat tydldisid, ja vield 1930-luvulla heistd 10 % kuului
kommunistiseen Canadan Suomalaiseen Jérjestoon, joka teki CSJ:std suurimman suomalaisjarjeston
Kanadassa.'”* Kanadansuomalainen yhteis6 oli jakautunut kahteen leiriin: sosialisteihin ja muihin
suomalaissiirtolaisiin. Tdmad tutkimus vahvistaa sitd késitystd, ettd toisen maailmasodan jilkeen
Suomesta tuli nimenomaan poliittisesti oikealle kallistuneita siirtolaisia.'> Jotkut Suomen sodissa
taistelleet miehet ilmoittivat suoraan ldhtosyikseen itdnaapurin liiallisen ldheisyyden, eikd
sosialistinen jarjestelmad selvistikddn kiehtonut heitd. Niin ollen suomalaisyhteiso jakaantui uusien
tulokkaiden myd6td entisti enemmén vanhoihin sosialisteithin ja muihin siirtolaisiin. Vanhat
sosialistijarjestot hiipuivatkin jisenkadon myo6td, mutta porvareiden jarjestoilla, kuten kirkolle,
kalevaisille, urheiluseuroille ja asevelijirjestoille uudet siirtolaiset —merkitsivdt uutta

kukoistuskautta.

151 Kostiainen 1986, s. 18.
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7. Tyonteko Kanadassa

7.1 Suomalaisten perinteiset ammatit Kanadassa

Ennen toista maailmansotaa Suomesta Kanadaan muuttaneet siirtolaiset jattivit kotimaansa
samoista syistd kuin sotien jilkeen ldhteneetkin. Hekin halusivat saada ty6té ja paremmat elinehdot.
Siirtolaismiehen ensimmaiinen tydpaikka oli yleensd kaivoksessa, sahalla tai metsétdissd. He olivat
yleensd melko kouluttamattomia maaseudun poikia, joten sahaus- ja metsdtyot sujuivat heiltd
ongelmitta. Kaivostyd oli monelle uutta, mutta terveet ja hyvékuntoiset nuoret miehet oppivat pian
senkin. Monella oli kuitenkin mielessd oman maatilan hankkiminen ja viljeleminen uudessa
maassa. Ensin piti kuitenkin tehdd muita toitd, jotta rahat maan ostamiseen saatiin kasaan. Toki
kaivos- ja metsdtoistd siirryttiin muihinkin téihin kuin maanviljelijdksi, nimittdin rakennusala

houkutteli miehia puoleensa.'>

Miesten tyot olivat fyysisesti, ja usein henkisestikin raskaita. Metsdtyomailla tehtiin tyota
kevdidstd aina lumentuloon asti eristyksessd muusta maailmasta. Monen ammattimetsétyomiehen
kohtalona oli yksindisyys my0s vanhoilla péivilld, koska tyOnteolta ei jddnyt aikaa perheen
perustamiseen. Kaivosmiesten osalta ensimméinen laskeutuminen kaivoskuiluun on jddnyt monen
mieleen karmivana kokemuksena. Lisdksi kaivostyd oli hyvin vaarallista, ja onnettomuuksia
sattuikin aika ajoin. Moni kaivosmies menettikin terveytensd, jos ei onnettomuudessa niin

keuhkoihin tunkeutuneen kivipolyn vaikutuksesta.'”’

1920—-luvun siirtolaisuus oli rakenteeltaan pitkalti yksittdissiirtolaisuutta, eli niin miehet
kuin naisetkin ldhtivdt naimattomina uuteen maahan. Tdma tarkoitti sitd, ettdi myds naiset tulivat
Kanadaan tekemiin toitd. Heiddn perinteisid toitd olivat kotiapulaisen tyot, siivoaminen, tiskaus,
lasten hoito, metsakdmppien emanndinti ja niin sanottujen poortitalojen'™® pitiminen ja eménndinti.
Kanadaan virvittiin erityisesti kotiapulaisia, ja suomalaisnaiset olivat hyvdssd maineessa
kotiapulaismarkkinoilla. Sen sijaan tehdastyd, jota myds olisi ollut tarjolla, ei kiinnostanut

suomalaisnaisia yhtéi paljon kuin muita siirtolaisnaisia. '’

Moni suomalaisnainen aloitti tyonteon kotiapulaisena kaupungissa, ja siirtyi sitten
esimerkiksi eménnéksi poortitaloon tai metsdkdmpille, joissa oli paremmat ansiomahdollisuudet,

mutta my0s rankemmat tydolosuhteet. Lama-aikana naisten tyonteon merkitys kasvoi, koska

156 Kero 1982, s. 149-151.

157 Kero 1996, s. 150-156, 168-172.

158 Poortitaloilla tarkoitettiin metsiatydmichille perustettuja asuntoloita (engl. boarding house).
159 Lindstrom 1991, s. 128.
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perheen tulot saattoivat riippua kokonaan naisen tyonteosta michen ollessa ty6ttdména.' Avioliitto
ja lasten saaminen tarkoitti usein naisen jddmistd kotiin, mutta oli myo0s niitd, jotka jatkoivat
tyOssdkdyntid perheen perustamisen jilkeenkin. ' Tosin moni nainen lykkési avioitumista ja lasten
hankkimista voidakseen ansaita enemmén rahaa ja ollakseen itsendisempi.'®* Luonteeltaan naisten ja
miesten ty6t olivat hyvin erilaisia. Miehet tyoskentelivit aloilla, jotka olivat suhdanneherkkid ja
kausiluontoisia. To6itd oli tehtdvd silloin kun niitd oli, ja muuna aikana kulutettiin aikaa
kaupungeissa, ja mahdollisesti tuhlattiin kesdn aikana tienatut rahat. Naiset taas tydskentelivit

kaupungeissa pysyvammissi tyopaikoissa, joskin huonommalla palkalla.

7.2 Kanadan tydvoimapolitiikka ja siirtolaiset toisen maailmansodan jdlkeen

Toisen maailmansodan jidlkeen Kanadan maahanmuuttopolitilkka muuttui selkedsti
tavoitteelliseksi: Kanadaan haluttiin lisdd ihmisié, jotta talous saataisiin kasvamaan. Tarvittiin
tyontekijoité niille aloille, joissa tyontekijoistd oli pulaa, mutta muuttajia ei haluttu ottaa kuitenkaan
liikaa, jottei tyomarkkinat hiiriintyisi halvasta ja kouluttamattomasta tydvoimasta.'®® Suurempi
véestd tarkoitti suurempia markkinoita, joka taas ruokkisi talouskasvua. Siirtolaisiksi haluttiin
ammattitaitoisia ihmisié, jotka voisivat aloittaa tyonteon mahdollisimman pian maahan saapumisen
jélkeen. 1950-luvulla Kanadan valtio antoi Euroopasta muuttaville siirtolaisille matkalainoja, jottei
kustannukset olisi esteeni muutolle. Liséksi siirtolaisia avustettiin rahallisesti ensimmadisen
siirtolaisvuoden ajan. Kéytdnndssd tdmi tarkoitti rahan antamista vuokraan ja ruokaan. Lisdksi

siirtolaisille tarjottiin ilmaista englanninopetusta. '**

Siirtolaisten tdytyi ilmoittaa mitd ammattia he aikoivat Kanadassa harjoittaa, ja sen ansioista
on olemassa taulukoita ndistd aiotuista ammateista. Niitd tarkastelemalla saadaan selville millaisia
thmisid Kanadaan haluttiin péddstdd. Taulukosta 4 kdyvit ilmi ammatit, joithin vuonna 1956
Kanadaan saapuneet siirtolaiset aikoivat maassa sijoittua. Suurimman ryhméin muodostivat
siirtolaiset, jotka aikoivat sijoittua on teollisuuden, asennus- ja rakennustdiden piiriin. 40 %
miehistd ilmoitti aikovansa ndille aloille. My0s muut tyoldisammatit kiinnostivat miehid, samoin
kuin maatalouden piirissd tyoskentely. Kanadassa oli sodan jilkeen kdynnistynyt rakennemuutos,

jonka johdosta ihmiset muuttivat maalta kaupunkeihin. Maataloustuotanto tehostui, ja kaupungit

160 Kero 1996, s. 178.

161 Lindstrom 1991, s. 131.
162 Lindstrom 1991, s. 97.

163 Knowles 2007, s. 163-164.
164 Eronen 2001, s. 16, 80.
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vetivit viked puoleensa. Tdméd muutos aiheutti kaupungeissa valtavan rakennustarpeen, joka nikyy
rakennusty6hon tdhtddvien siirtolaisten ottamisessa maahan. Myos kasvava teollisuus kaipasi
tyovoimaa. [lmeisesti my0s maataloustuotannon puolella oli pulaa tyontekijoistd, kun siirtolaisten

toivottiin sijoittuvan myds sille alalle.'®

Taulukko 4. Kanadaan vuonna 1956 kaikkien siirtolaisiksi saapuneiden aiotut ammatit.

Aiottu ammatti Miehet Naiset Kaikki siirtolaiset
% % yhteensd %
Johtajat 1 0 1
Korkeasti koulutetut 10 12 10
Sihteerit 5 26 10
Kuljetusala 2 0 2
Kommunikaatio 0 1 0
Kauppa 4 4 4
Sijoitusala 0 0 0
Palvelut 5 45 15
Maatalous 11 0 8
Kalastus, metsistys, 1 0 1
metsityot
Kaivostyd 2 0 1
Teollisuus, asennus-, ja 40 9 32
rakennusala
Muut tyolaiset 18 1 14
Ei tietoa 0 1 0
Yhteensi 100 100 100

Léahde: CYB, [http:/www65.statcan.gc.ca/acyb02/1957/acyb02 19570182008a-eng.htm], luettu 12.10.2009.

Suurin osa, 57 % kaikista maahan saapuneista siirtolaisnaisista tuli maahan vaimo-
statuksella, joten taulukoon 4 on laskettu mukaan vain ne naiset, jotka ilmoittivat aikovansa
tyOskennelld jossakin ammatissa. Naiset, jotka ilmoittivat aikovansa tehdd toitd, sijoittuivat
enimmékseen palvelualoille. Tilastojen tarkempi tutkiminen osoittaa, etti suurin osa niistd
palvelualoille sijoittuneista naisista tydskenteli kotiapulaisina, aivan kuten ennen toista

maailmansotaa ja lamakautta edeltineind vuosina saapuneet siirtolaisnaisetkin, suomalaiset mukaan

165 Ks. taulukko 4, s. 39.

39


http://www65.statcan.gc.ca/acyb02/1957/acyb02_19570182008a-eng.htm
http://www65.statcan.gc.ca/acyb02/1957/acyb02_19570182008a-

lukien.'*® Toinen selvésti naisten ala oli sihteerin ty6t. 26 % naisista ilmoitti aikovansa sihteeriksi.
Taméa on osoitus Kanadan halusta saada maahan koulutettua viked, koska sihteerind toimiminen
vaati kielitaitoa ja edes jonkinlaista alan koulutusta. Naisten osalta on huomionarvoista myos se,

167

ettd vuonna 1965 kotirouvina oli 56 % naisista, kun heitd vuonna 1956 oli 65 %."°" My0s naisten

tyossdkdynnissé tapahtui siis merkittdvid muutoksia tutkimani ajanjakson aikana.

7.3 Suomalaisten ammatit

Millaisiin tdihin suomalaissiirtolaiset sijoittuivat? Taulukkoon 5 on keridtty vastaus-
lomakkeisiin vastanneiden siirtolaisten antamat tiedot tydssdkdynnistddn. Taulukosta kdy ilmi
siirtolaisten isdn ammatti, siirtolaisen ammatti Suomessa ennen 13hto4, siirtolaisen ensimmaéinen
ammatti tai tyopaikka Kanadassa ja siirtolaisen vastaushetken ammatti. Kyselyntutkimuksen
toteutusvuonna, eli vuonna 1968, siirtolaisten saapumisesta Kanadaan oli kulunut 8-23 vuotta, eli
jotkut olivat ehtineet oleskella maassa paljon pidempéddn kuin toiset. Toisaalta yli puolet
siirtolaisista oli saapunut maahan vuoteen 1952 mennessé, jolloin yli puolet joukosta oli oleskellut
Kanadassa jo yli 15 vuotta, ja useimmat siirtolaiset olivat ehtineet jo asettua aloilleen. Isdn ja oman
ammatin avulla selvitetdén siirtolaisen ammatillista ja sosiaalista taustaa, kun taas 1. ammatin ja
viimeisimmén Kanadassa harjoitetun ammatin avulla pyritddn selvittiméan siirolaisten ammatillista

ja sosiaalista nousua.

166 CYB, [http://www65.statcan.gc.ca/acyb02/1957/acyb02_19570182008a-eng.htm], luettu 12.10.2009.
167 CYB 1967, s. 744: 3. [http://www66.statcan.gc.ca/cdm4/document.php?
CISOROOT=/eng&CISOPTR=6778&REC=27], luettu 18.1.2010.
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Taulukko 5. Suomalaissiirtolaisten ammatit.

Ammatti Isin ammatti Ammatti Suomessa 1. ammatti Ammatti vuonna
Kanadassa 1968
Naiset Miehet Naiset Miehet Naiset Miehet Naiset Miehet
% % % % % % % %
Maanviljelija 52 53 4 14 1 1 1 1
Maatyoldinen 0 2 5 2 1 5 1 0
Kaivosmies 1 1 0 1 1 14 1 15
Metsityomies 1 1 0 2 1 23 0 8
Tyomies 9 10 1 9 1 6 0 3
Rakennusmies 1 2 0 2 0 11 0 8
Autonkuljettaja 0 1 0 8 0 1 0 3
Kirvesmies 7 8 0 13 0 12 1 15
Metallityomies 0 1 0 6 0 5 0 7
Tehdastyodlédinen 1 3 4 1 1 2 1 6
Asentaja 2 1 0 6 0 5 0 5
Mekaanikko 0 1 0 1 1 1 0 2
Esimiestehtivi 23 0 ! ! 0 ! 10
Yrittiji 5 4 2 6 0 1 1 3
Siivooja 0 0 0 0 12 0 5 0
Kotiapulainen 0 0 2 0 11 0 3 0
Lastenhoitaja 0 0 0 0 2 0 1 0
tlif?il:lltle)zili}éi / Keittidja 0 0 2 0 ? 0 > 0
Tarjoilija 0 0 4 1 7 0 3 1
Hotellityo 0 0 0 0 2 1 1 0
Kotirouva 0 0 20 0 32 0 52 0
Ompelija 1 0 6 0 4 0 5 0
Myyja 0 1 5 4 2 0 0 1
Kampaaja 0 0 4 1 0 0 2 0
Virkailija 1 0 8 2 3 1 3 1
Sairaanhoitaja 0 0 1 0 2 0 2 0
O I
Koululainen 0 1 1 0 1
Opiskelija 0 0 1 0 1 0 0
Muu 13 8 12 20 6 14 6 14
Ei tietoa 4 7 9 4 3 3 2 4
Yhteensi 100 100 100 100 100 100 100 100

Léhde: TYYH/S/1/1-2504
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Miehet

Suomalaismiesten yleisimmét ammatit vuonna 1968 olivat kaivosmies ja kirvesmies.'®
Molemmat ammatit olivat perinteisid suomalaisammatteja, jos vertaa tulosta aikaisemman
siirtolaisjoukon ammatteihin.'®® Seuraavaksi yleisin ammatti oli tyonjohto ja esimiestehtévit, jotka
usein sijoittuivat rakennus-, ja teollisuuden aloille. Muita miehid houkutelleita t6itd nayttavét olleen
metsityot, rakennustyd, metalliala ja tehdastyd. Sen sijaan maatalousalan ty6t loistavat
poissaolollaan. Vain 1 % ilmoitti olevansa maanviljelijd, eikd maatyoldisend tyoskennellyt
kukaan.'” Suuri osa miessiirtolaisista 14hti nimenomaan ansaitsemaan rahaa, joten on
mielenkiintoista tutkia miten he péddsivit tyon syrjdén kiinni. Sehin kun tuntuu olevan siirtolaisen
suurin haaste. Mikd merkitys oli kielitaidolla, tai -taidottomuudella tyduran etenemiseen?
Millaisilla t6illd siirtolaiset aloittivat, ja millaisiin toihin he siirtyivdt padstyddn alkuun, vai
jatkoivatko he samoissa toissd koko ajan?

Miesten ensimmaisistd ammateista yleisin oli tutkitussa ryhméssid metsdtyomiehen ammatti.

Perdti 23 % vastaajista ilmoitti aloittaneensa metsatoistd.'”!

Virallisten kanadalaisten tilastojen
mukaan kuitenkin hyvin harva ilmoitti saapuvansa maahan nimenomaan tekemaan metsitoitd, joten
on todennékoistd, ettd miehet ilmoittivat tulleensa tekeméddn jotakin muuta tyotd, kuten esimerkiksi
teollisuus- tai rakennusty6td. Mahdollisesti olosuhteiden pakosta sitten moni ajautui metsitoihin,
olihan se monelle tuttua tyotd kotoa. Yli puolet vastaajista kun ilmoitti isdnsd elinkeinoksi

maanviljelyksen,'” johon usein liittyi my6s metsidnhoitoa ja -kaatoa.

Vastaushetkelld vain 8 % ilmoitti tyoskentelevinsd metsdtydmiehend. Tama viittaa vahvasti
sithen, ettd metsityot olivat vain ensimmdiinen askel tydeldmidssd Kanadassa kielitaidottomalle
siirtolaismiehelle. Silld aloitettiin, mutta sitd harva jdi tekemédn pidemmaéksi aikaa, koska tyo oli
raskasta, vaarallista ja eristivdd. Poikkeuksiakin oli tietysti oli, ja jotkut tdméinkin aineiston

miehisté olivat tydskennelleet metsdatyomiehind koko siirtolaisena olonsa ajan.

Toiseksi yleisin ammattiryhmé suomalaismiesten joukossa oli kaivosmiehet. 14 % ilmoitti
aloittaneensa tyonteon Kanadassa kaivoksessa, ja vuonna 1968 kaivosmiesten osuus oli 15 %

vastaajista.'”

Vaikuttaa siis siltd, ettd kaivostyOn suosio pysyi ldhes samana vuosien varrella.
Taytyy kuitenkin muistaa, ettd vuonna 1968 kaivoksessa tyOskennelleet eivit olleet tdsmailleen

samoja henkil6itd kuin kaivoksissa tyOuransa aloittaneet henkil6t. Jotkut vaihtoivat ammattia

168 Ks. taulukko 5, s. 38-39, ja taulukko 4, s. 37.
169 Kero 1982, s. 149.

170 TYYH/S/1/1-2504.

171 TYYH/S/1/1-2504.

172 TYYH/S/1/1-2504.

173 TYYH/S/1/1-2504.
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kaivoksesta muihin tdihin, ja jotkut taas vaihtoivat muista toistd kaivosty6hon kenties suuremman

palkan toivossa. Kaivostyon vaarallisuudesta kertoo seuraava esimerkki:

2

V. 1964 loukkaannuin kaivoksessa, minkd jdlkeen tyokyvyttomdnd n. 2 vuotta.
Nykyddn 50 % tapaturmaelike minkd lisdksi voi tehdd tyotd niin paljon kuin
kykenee. "

Mies oli tyoskennellyt kaivoksessa 12 vuotta kunnes loukkaantui. Todennédkéisesti hédn olisi
jatkanut kaivostyotd ellei olisi loukkaantunut, olihan hén jatkanut samassa tydssd jo monta vuotta.
Kaivosmiesten ammatti oli vaarallinen kuten esimerkki osoittaa, mutta siitd huolimatta miehet siti
tyota tekivédt vuodesta toiseen. Toisaalta loukkaantumisen jilkeen valtio maksoi korvausta, joten
miehet eivit jddneet aivan tyhjan péélle.

Kirvesmiehen ammatti oli kolmanneksi yleisin aloitusammatti ja toinen yleisimmistd

175 Kirvesmiesten ammattikunta kasvoi

ammateista vuonna 1968 suomalaismiesten keskuudessa.
ajanjakson aikana, joten muista ammateista on siirrytty kirvesmieheksi. Myds edellisen esimerkin
tyOtapaturmassa loukkaantunut kaivosmies ilmoitti olevansa silli hetkelld kirvesmiehend.
Rakennusmiehend ilmoitti aloittaneensa 11 % vastaajista, mutta vuonna 1968 heitd oli endéd 8 %.
Sen sijaan tyonjohdossa ja esimiestehtévissé tydskentelevien médrd kasvoi vuoteen 1968 mennessé

10 %:n.""° Kukaan mies ei aloittanut niissd tehtdvissd, mutta ajan myotd jotkut etenivit

johtotehtéviin aloitettuaan tyduransa kirjaimellisesti lapion varressa.

Eronen kertoo muistelmissaan kuinka yksi hénen ensimmdisistd tyOpaikoistaan oli
rakennusapulaisena. Hénen tehtdvanédén oli karrétd kottikdrryilld sementintekotarpeita rakennuksen
pohjaa varten. Tatd tyotd oli edeltinyt monen kuukauden tyottomyysjakso, koska kielitaidottomalle
el tyotd herunut helposti, varsinkaan talvikuukausina. Kesalld t6itd 10ytyi paremmin nimenomaan
rakennustyOmailta. Eronen kokeili useampaa tyotd kaupparatsusta kirvesmieheen, ja pdétyi lopulta
rakennusalan urakoitsijaksi.'”” Erosen kokemukset vastaavat monen muunkin suomalaissiirtolaisen
kokemuksia tyonsaannin vaikeudesta. Monelle hanttthommat rakennustyomaalla oli pelastus:
tyOssd oppi kieltd lisdd, ja tutustui uusiin ihmisiin. Suomesta saadulla tyokokemuksella ei ollut

merkitystd niin kauan kuin kielitaitoa ei ollut. Harvassa ty0ssé pérjdsi puhumatta.

174 TYYH/S/1/770.

175 TYYH/S/1/1-2504.
176 TYYH/S/1/1-2504.
177 Eronen 2001, passim.
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Miesten harjoittamat ammatit Suomessa ja Kanadassa poikkeavat joiltakin osin suuresti
toisistaan. Suurin ero syntyy maatalouden piirissd: yhteensd 16 % michisté tyoskenteli maatalouden
parissa Suomessa, mutta vain 6 % aloitti maataloust6illda Kanadassa, ja vain 1 % ilmoitti olevansa
maanviljelija vuonna 1968.'” Tulos ei sindnsi ole yllittiva, koska maatalouden tyollistava vaikutus
oli Kanadassa laskussa, samoin kuin Suomessa. Monihan ldhti Suomesta juuri sen takia ettei oman
tilan viljeleminen endé kannattanut. TyOpaikka 16ytyi uudessa kotimaassa helpommin kaupungeista
tai metsistd, el pelloilta. Lisdksi on huomio kiinnittyy sithen seikkaan, etti Suomessa miesten
ammatit sijoittuivat hajanaisemmin eri aloille. Kanadassa sen sijaan korostui muutama
ammattiryhmd, joihin suomalaiset kuuluivat. Timé osoittaa sen, miten tietyntyyppiset tyot, kuten

kaivos-, ja metsity0t, olivat Kanadassa nimenomaan siirtolaisten varassa.

Naiset

Naisista 32 % aloitti eldménsd Kanadassa kotirouvina ja ajan myotd yhd useammasta
naisesta tuli kotirouva. Vuoteen 1968 mennesséd heitd oli 52 % vastaajista. Suomesta lahtiesséddn
vain 20 % ilmoitti olevansa kotirouvana.'” Naiset tekivét kuitenkin myos ty6td kodin ulkopuolella
saavuttuaan Kanadaan. Heiddn ensimmadiset tyOpaikkansa olivat oikeastaan hyvin perinteisid
suomalaisnaisten ammatteja, silld he tyoskentelivét aluksi siivoojina ( 12 % ), kotiapulaisina ( 11
% ) ja metsakampilld ( 9 % ), joko eméntind tai muina tyontekijoind."™ Vuonna 1968 siivoojina,
keittdjind ja ompelijoina tyoskenteli kussakin ammatissa 5 % naisista. Opettajina ja muina
virkamiehind toimi yhteensd 4 % naisista. Sen sijaan aikaisempia siirtolaisnaisia tyollistdnyt
kotiapulaisuus ei endd houkutellut suomalaisnaisia puoleensa juuri ollenkaan, vaikka kuten
aikaisemmin todettiin, suuri osa kaikista siirtolaisnaisista sijoittui edelleen toihin juuri

kotiapulaisiksi."™ Vuonna 1968 vain 3 % naisista ilmoitti edelleen tydskentelevinsa kotiapulaisena.

Naisten Suomessa harjoittamat ammatit hajautuivat monelle eri alalle. Kotirouvat olivat
suurin yksittdinen ryhmé, mutta loput naiset olivatkin hyvin sekalaista seurakuntaa. Oli virkailijoita,
ompelijoita, maatyo6ldisid, tarjoilijoita ja tehdastyoldisid. Monen ammatti ei sopinut tutkimuksessa
luokiteltuihin ammatteihin ollenkaan, ja osan ammatista ei ollut mainintaa laisinkaan. Australiaan
lihteneiden suomalaisnaisten ammattitaulukko ndyttdd kutakuinkin samalta: 55 % vuosina 1955—

1965 Australiaan menneistd naisista oli kotirouvia, loput tydskentelivit enimmékseen

178 TYYH/S/1/1-2504.

179 TYYH/S/1/1-2504. Maatilan t6ihin viittaa monet vastaukset, joissa naiset kertoivat ’olleensa kotona” tai tehneensa
”kodin toitd”. 14 % miehisti oli maanviljelijoitd, mutta naisista vain 4 % ilmoitti olevansa maanviljelija. Naiset
todennékdisesti tunsivat olevansa enemmaén kotirouvia kuin maanviljelijoité vaikka osallisuivatkin maatilan tdihin.

180 TY'YH/S/1/1-2504.

181 TYYH/S/1/1-2504.
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toimistovirkailijoina, palveluammateissa, kauppa-apulaisina ja teollisuusty6ldising. '

Perheellisten naisten suurin ongelma oli tyon ja perhe-eldmin yhdistdminen, kuten

seuraavasta kdy ilmi:

“"Haluan muutaman sanan sanoa tyonlaadusta, jota tein kesdaikaan vuosina 1959—
1961. Kastematojen keruu Toronton alueella on suuri "business” - kesdn aikana. Sdd on
suotuisa, kostea ja maasto hyvd. Kerdys tapahtuu golf-kentiltd, joita on runsaasti ympdri
Torontoa. Vuonna -59 yritin ensimmdisen kerran, mieheni oli ollut tyéttémdnd paljon
talvisin ja kahden lapsen takia en pdividlld voinut tyohén mennd. ( Opin kerddmddn aika
nopeasti, enndtys minulla oli 12 000 yossd.) Koska olin ajanut ammattimaisen ajokortin
aikaisemmin, sain yhtioltd kuorma-auton kdytettiviksi ja hommasin oman ryhmdn
kerddjid 60-61 vuosina. Sain siitd mddrdtyn prosentin, mitd toin sisdlle “toukkia”. Tamd
mddritellddn kausiluontoiseksi tyoksi ja siitd saa myéds tyottomyyskorvausta nauttia
talvella. Valtio myds maksaa vakuutusrahan silloinkin jos haluaa jonkun kurssin ottaa.
Niinpd syksylld 1961 menin kampaamokouluun ja 1962 sain dibloomin, nyt olen

tyytyvdinen omassa pienessd kampaamossani. %

Tédmin naisen oli pakko menni t6ihin, koska miehen saamat ansiot eivét riittdneet perheen
elattdmiseen. Todenndkoisesti mies oli toissd rakennuksilla tai metsitoissd, koska nainen viittaa
miehensa olleen tyottdméand nimenomaan talvisin. Kaksi lasta taas estivét paivatyot. Nainen ratkaisi
ongelman kerddmilld kastematoja Oisin. Kastematojen kerdys oli ja on vield tdnd péivindkin
nimenomaan siirtolaisten tyotd. Matoja kerdtddn kalastajille Yhdysvaltoihin ja Kanadaan.'®
Kyselylomakeaineiston kaksi muutakin naista ilmoitti olleensa Torontossa matojen kerddjdna
muutamana vuonna.'® Esimerkin naiselle matojen kerdéimisesti oli jopa hyotyd, koska hén saattoi
opiskella itselleen ammatin valtion myontdmén ty6ttomyyskorvauksen turvin. Perheellisten naisten
ansaitsemilla rahoilla saattoi olla suuri merkitys perheen toimeentulon kannalta. Naisille tyypillinen

syy tyontekoon oli olosuhteiden muuttuminen puolison kuoltua, loukkaannuttua, avioeron

seurauksena, tai michen tyottdmyyden takia.

182 Koivukangas 1975, s. 82.
183 TYYH/S/1/145.
184 Canadian Geographic ”Subterranean harvest”, September/October 1998 issue,

[www.canadiangeographic.ca/magazine/so98/worms.asp], luettu 30.10.2009.
185 TYYH/S/1/1238 ja TYYH/S/1/1412.
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"En ollut alkuvuosina paljon téissd, vaan sen jdilkeen kun erosin. Viimeiset 10 vuotta

olen ollut metsdkdampdlld tyéssd keittiossd. Kun palkka on hyvd, nykyddn 23,98 dollaria

pdivd. "%

Tédma nainen teki perinteistd suomalaisnaisten ty6td eli oli metsdkdmpén keittiossd. Hyvi palkka sai

jatkamaan raskaassa tyossd, johon avioero naisen ajoi. Naisella oli myds yksi tytér eldtettdvandén.

Kielitaidon merkitys tyopaikan saannissa ja tyonteossa oli siirtolaiselle suuri. Erityisesti
koulutetulle ja ammattitaitoiselle ihmiselle saattoi olla kova paikka saapua kielitaidottomana uuteen
maahan, jossa ei pystynyt heti aloittamaan vanhasta ammatistaan. Toisaalta 10ytyi myos niitd hyvin

koulutettuja siirtolaisia, jotka osasivat englantia saapuessaan Kanadaan.

“Siirtolaiselta vaaditaan sitkeyttd ja eteenpdin pyrkivid luonnetta, jos mielii vieraalla
maalla menestyd. Maan kieltd osaamattomana, ei naisella ole juuri vaihtoehtoja, on
siivottava toisten nurkkia kunnes oppii kielen. Viisitoista kovaa vuotta otti ennen kuin
pddsin sithen tyohon jota Suomessa tein, laborantiksi. Valtion virkoihin ei liioin pddse

ellei ole maan kansalainen.”'®’

"Lihdin  Kanadaan koska sisareni kutsui minut tinne ja hdn ilmoitti ettd
tyomahdollisuudet olivat paremmat kuin Ruotsissa jonne menin toihin heti tultuani
viioppilaaksi. Minulla oli paikka tiedossa The Royal Bank of Canada'ssa ennen lihtodni
ja kaikki meni hyvin silld puhuin tdydellisesti englantia. Sisareni - - on ollut toissd 17
vuotta pankissa ja hdn jdrjesti tyopaikkoja paitsi minulle myds monelle muulle

suomalaiselle jotka ovat nyt asuneet Montréalissa monta vuotta ja ovat kotirouvia. - -

22188

Edellisistd esimerkeistd tulee hyvin ilmi kielitaidon merkitys. Jos kieltd ei osannut, ei
kannattanut edes haaveilla oman alan tyOpaikasta. Sen sijaan kielitaitoisena vaativaakin tyota
16ytyi. Esimerkin ensimmadinen nainen sai ponnistella tosissaan péaéstikseen samaan asemaan kuin

Suomesta ldhtiessddn. Toisella naisella sen sijaan oli jo ldhtiessd tiedossa tyOpaikka Kanadassa.

186 TYYH/S/1/2251.
187 TYYH/S/1/1123.
188 TYYH/S/1/1959.
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Toisaalta naisten taustat ovat hyvin erilaiset. Laboranttina tyskennellyt nainen ldhti alunperin
Kanadaan miehen perissd, ja hin oli vélilld kotona lasten kanssa. Pankkivirkailijana tyoskennellyt
nainen sen sijaan tuli Ruotsin kautta Kanadaan nimenomaan tekemién toitd. Lisdksi hén eli yksin,
eikd hinelld ollut lapsia. Monesti naisten tyontekoon ja uralla etenemiseen vaikuttivat nimenomaan
perheen perustaminen ja lasten hoitaminen. Esimerkistd kdy my0s ilmi suomalaisten siirtolaisten
toisilleen antama apu tyOnhaussa. Vastaajan sisko oli hankkinut useammallekin suomalaisnaiselle

tyOpaikan ilmeisesti pankista, jossa oli itse toissé.

7.4 Siirtolaisten menestyminen ja tyytyvdisyys eldmdin Kanadassa

Menestyminen

Miten siirtolaiset menestyivit tydeldamassd ja taloudellisesti Kanadassa? Olihan heistd iso
osa ldhtenyt juuri ndiden syiden takia etsimddn onneaan Kanadasta. Loytyikd se? Arvioin
siirtolaisten menestymistd tydeldméssd heiddn ammattien perusteella, ja taloudellisena mittarina

kaytén siirtolaisten kykyé ostaa itselleen kiintedd omaisuutta, kuten talo ja auto.

Aikaisemmin jo todettiin se, ettd jotkut tydt olivat vain ensimmadinen ansiomahdollisuus
uudessa maassa. MetsidtyOomieheksi ja rakennustyOmieheksi ei yleensd jddty pidemméksi aikaa,
vaan niistd siirryttiin esimerkiksi kirvesmiehiksi. Tydnjohtajina ei aloittanut uraansa kukaan, mutta
vuoteen 1968 mennessd 10 % michistd ilmoitti olevansa tydnjohtajia, tai toimivansa muissa
johtotehtdvissd. Heiddt siis voidaan luokitella hyvin menestyneiksi siirtolaisiksi. Kaivosmiehind
tyoskennelleisti on vaikea sanoa miten he ylenividt tyOpaikallaan. Saattoi nimittdin olla, ettd
lapionvarresta porariksi tai muihin tehtiviin ylennetty mies kertoi olleensa “kaivosmies” koko

Kanadassa olonsa ajan.

Ty0ssé ja uralla eteneminen vaikuttaa olleen merkittdvimpéd miehille kuin naisille. Miehen
menestyessd toissd, ja mahdollisesti ansaitessa enemmaén rahaa, vaimot saattoivat hoitaa kotia ja
lapsia, olla siis kotirouvina. Téaytyy muistaa ettd esimerkiksi vuonna 1965 Kanadan
viestolaskennassa 56 % naisista oli kotirouvina,'® joten suomalaisnaisten jadminen Kotiin ei ole
yllattdvaa. Toisaalta oli naisia, jotka tekivét kovasti toitd paastikseen edes sithen asemaan, jossa oli
ollut Suomesta ldhtiessddn. Tdstd esimerkkind aikaisemmin kisitelty laboranttina tydskennelleen

naisen tapaus. Erityisesti koulutetuille, mutta kielitaidottomille siirtolaisille menestyminen saattoi

189 CYB, 1967, s. 744, taulu 3, [http://www66.statcan.gc.ca/cdm4/document.php?
CISOROOT=/eng&CISOPTR=6778&REC=27], luettu 2.2.2010.
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olla vaikeampaa kuin védhemmaén koulutetuille. Lahtotaso ja odotukset olivat erilaiset.

Esteend menestymiselle oli monella heikko kielitaito. Maahan saapuneista suomalais-
siirtolaisista vain harva osasi englantia. Kanadassa oli panostettu kielen opetukseen, ja se olikin
siirtolaisille ilmaista. Tosin kaupunkien ulkopuolella olevien, kuten metsdtyomiesten, voi olettaa
jadneen opetuksen ulkopuolelle ainakin alkuvaiheessa. Monella oli tuttuja tai sukulaisia, jotka
osasivat englantia ja jotka saattoivat toimia tulkkina. Lisdksi suomalaisten keskindinen apu tyon-, ja
asuntojen vélityksessd helpotti alkuun padsemistd. Ilman kielitaitoa ei kuitenkaan ollut asiaa
paremmin palkattuihin ja kevyempiin toihin. Kielen oppiminen saattoi olla vaikeaa myds
tyopaikalla, koska esimerkiksi rakennustyomailla kaikki tyontekijdt saattoivat olla siirtolais-
taustaisia. Silloin kaikki olivat kielipuolia, vaikka toisia pystyttiin joten kuten ymmartiméankin.'*

Erds nainen kiteyttaa siirtolaiselta vaadittavat ominaisuudet seuraavasti:

“Kahdeksantoista vuotta sitten en ajatellut niitd vaikeuksia, jotka perilld olen joutunut
kokemaan, ensin ilman kielitaitoa, joka olisi vilttimdton jokaiselle siirtolaiseksi
aikovalle. Samoin joku ammatti, silld uusi ympdristé on aina vaikeampi alkuun pddsy,

Jja ilman kielitaitoa joutuu aina huonompaan tyohén ja palkka tietysti sen mukainen. -

_ »191

Toinen ty0ssd menestymiseen ja tyonsaantiin vaikuttanut tekijd oli kansalaisuus. Joihinkin
toihin, kuten esimerkiksi valtion virkoihin, ei otettu muita kuin Kanadan kansalaisia.
Kansalaisuuden saaminen taas ei ollut mahdollista ennen kuin vasta joitakin vuosia maahan
saapumisen jilkeen. Vuoteen 1968 mennessdhdn suurin osa kyselyyn vastanneista oli ottanut
Kanadan kansalaisuuden, tosin ei valttdmaittd tyontekoon liittyvistd syistd. Erds Suomeen palannut
siirtolainen tosin Vvéitti, ettd suhtautuminen tyOpaikoilla siirtolaisiin, jotka olivat vaihtaneet
kansalaisuutta, oli suopeampi kuin niihin jotka eivdt olleet kanadalaisia kansallisuudeltaan.'”

Yleisesti ottaen suomalaiset sijoittuivat aloille, joiden saamiseksi ei kansalaisuutta vaadittu.

190 Eronen 2001, s.
191 TYYH/S/1/2264.
192 TYYH/S/1/5454.
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Taulukko 7. Talon ja auton omistaminen.

Omistaminen Oma talo Oma auto
Naiset %  Miehet % Yht. % | Naiset %  Miehet % Yht. %
Kylla 152 82 178 89 330 86 128 69 190 95 318 83
Ei 34 18 21 11 55 14 58 31 9 5 67 17
Yhteensd 186 100 199 100 385 100 | 186 100 199 100 385 100

Lihde: TYYH/S/1/1-2504.

Kanadansuomalaisista siirtolaisista 86 % omisti tai oli omistanut jossakin vaiheessa
elamddnsd Kanadassa talon. Miesten osuus oli hieman naisia suurempi, johtuen ehka siitd ettd naiset
toisinaan ilmoittivat talon kuuluvan miehelle eikd vaimolle itselleen. Kaikki vaimot eivét tunteneet
omistavansa perheen yhteisté taloa. Sama péti autoihin. Lahes jokaisella miehelld oli auto, kun taas
naisista vain 69 % ilmoitti omistavansa itse tai perheen kanssa auton. Miesten kohdalla voikin
olettaa auton oston tapahtuneet heiddn oman tyOnsd kautta ansaituilla rahoilla, mutta naisten
omaisuuden arvioiminen on ongelmallisempaa. Olivatko he ostaneet autonsa miehensa

ansaitsemilla vai itse ansaituilla rahoilla?

Auto varallisuuden ja menestyksen merkkind voi olla harhaanjohtava, koska Pohjois-
Amerikassa auton omistaminen on enemman sddntd kuin poikkeus. Monelle siirtolaisellekin auto
oli vilttimiton hankinta niin pian kuin mahdollista, koska vilimatka tydpaikan ja kodin vélilld
saattoi olla hyvin pitkd. Samalla amerikkalaiseen ja kanadalaiseen kulttuuriin kuuluu ettd myos
lyhyet matkat kuljetaan mieluummin autolla kuin kévellen. Toisaalta auton omistamista voi kertoa

kyvysté sopeutua vallitsevaan kulttuuriin ja titd kautta onnistumisena siirtolaisena.
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Kuvaaja 3. Auton ja talon hankkimiseen kulunut aika saapumisesta.'*®

Auton ja/tai talon hankkimiseen kulunut aika

120
Ol
100
80
O Auto
== Talo

Auton ja/tai talon hankkineet siirtolaiset

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 M1 12 13 14 15

Saapumisesta kuluneet vuodet

Moni siirtolainen pystyi hankkimaan ensimméisen autonsa jo vuoden kuluttua
saapumisestaan Kanadaan, tai jo aikaisemmin. Tami osoittaa ettd he sulautuivat pohjois-
amerikkalaiseen autokulttuuriin melko nopeasti. Toisaalta auton ostaminen merkitsee myos siti, etti
siirtolainen oli pystynyt ansaitsemaan riittdvésti yliméérdistd rahaa tekemailld ty6td. Ensimmaéisen

viiden vuoden aikana suurin osa auton ylipadnsd hankkineista oli jo ostanut ensimmaiisen autonsa.

Talon hankkiminen ei kdynyt yhtd nopeasti kuin auton hankkiminen. Siirtolaisella piti olla
riittdvdn hyvé tydpaikka, jotta talon tuomat kustannukset pystyttiin maksamaan. Se, ettd talot tai
asunnot ostettiin kuitenkin melko pian osoittaa, ettd suomalaiset tekivét lujasti toitd Kanadassa. Yli
puolet oli hankkinut oman talon tai asunnon neljissd vuodessa.'”* Eronen kirjoittaa muistelmissaan
kuinka he ostivat ensimméiisen asuntonsa tasan kahden vuoden kuluttua maahan saapumisestaan,
aivan kuten Kanadaan aikaisemmin muuttanut sukulaisnainen oli ennustanut. Talo maksettiin
kiinnelainalla, ja korot olivat melko suuret. Tdmai tarkoitti sitd ettd myos perheen &didin piti kidyda
kodin ulkopuolella tdissd siivoojana, tai “pOlyteknikkona”, kuten Erosten perheessd asia
ilmaistiin.'”

Se, ettd 86 % siirtolaisista oli omistanut tai omisti talon tai asunnon Kanadassa kertoo siit4,
ettd omaa asuntoa arvostettiin paljon. Melkein jokainen halusi sellaisen, ja olihan moni l&htenyt

Suomesta juuri huonojen asunto-olojen takia. Kaikkia rahoja ei tarvinnut itselld olla, vaan asunnon

193 TYYH/S/1/1-2504.
194 TYYH/S/1/1-2504.
195 Eronen 2001, s. 123.
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saattoi ostaa lainalla. Kaikki eivdt kuitenkaan ostaneet asuntoa neljdssd vuodessa, vaan joiltakin
meni pidempéddn. Syynd saattoivat olla esimerkiksi epdvarmat tydolot, tydpaikan sijainnin

vaihtuminen tai naimattomuus; asunto ostettiin vasta naimisiin menon jilkeen.

Tyytyvdisyys

Kyselylomakkeissa ei kysytty suoraan kuinka tyytyvdisid tai tyytymittomid he olivat uuteen
kotimaahansa, toisin kuin esimerkiksi australiansuomalaisille tehdyssd kyselytutkimuksessa.
Siirtolaisten sanallisista vastauksista voi kuitenkin péételld joitakin yleisid tyytyvdisyyden ja
tyytymattomyyden aiheita. Sen sijaan tarkempaa jaottelua on mahdotonta tehdd, koska monet

saattoivat olla tyytyviisid johonkin samalla kun olivat tyytyméttomid johonkin toiseen asiaan.

Yksi suuri tyytyméttdomyyden aihe vaikuttaa olleen koti-ikdvd. Monet vastaajat viittaavat
kdrsineensd koti-ikdvistd erityisesti alkuvuosina, mutta pédédsseensd siitd yli totuttuaan eliméén
Kanadassa. Tdhén saattoi kuitenkin kulua useampia vuosia. Ehkdpd koti-ikdvdn haihtumista tai
vihenemisti voisi pitdd jonkinlaisena mittarina uuteen kulttuuriin sopeutumisessa. Koti-ikdvasti
ylitse péaidsseet siirtolaiset olivat kotiutuneet Kanadaan, eivitkd endd halunneet palata Suomeen
asumaan. Moni tosin ilmoitti haluavansa kdydd Suomessa vierailulla, mutta harva suunnitteli
muuttavansa takaisin pysyvésti. Sopeutumisesta ja koti-ikdvdn voittamisesta kertoo myds se, ettd
aika moni ilmoitti aikoneensa viipyd Kanadassa ehki noin viisi vuotta, mutta se aika oli kuitenkin

venynyt jo yli 15 vuoteen.

Kielitaidottomuus oli sekd kanadan-, ettd australiansuomalaisten suurin ongelma. Tama
viittaa siithen ettd siirtolaiset olivat melko huonosti koulutettuja ldhtiessddn Suomesta.
Koivukankaan mukaan ennen vuotta 1955 ldhteneistd siirtolaisista 73 % ja ennen vuotta 1965
lahteneistd 61 % ei ollut opiskellut englantia ollenkaan Suomessa. Australiassa miehet osasivat
paremmin englantia kuin naiset, koska joutuivat tydeldmassi sitd enemméin kdyttdmaan.'” Saman

voi olettaa piteneen myds kanadansuomalaisiin siirtolaisiin.

Australiansuomalaisten kokemat tyytyméttdomyyden aiheet olivat muutenkin melko
samansuuntaisia. Kielitaidottomuus ja koti-ikdva olivat yleisimpid vaikeuksia, joita he kertoivat
kohdanneensa. Lisdksi he mainitsivat asunto-olosuhteet, ilmaston ja tydnsaannin vaikeuden.
Kanadansuomalaiset eivdt maininneet asunto-olosuhteita lainkaan, johtuen ehkd siitd ettd
Kanadassa on talvisin kylmi, ja taloihin on rakennettava kunnollinen ldmmitysjérjestelma, toisin

kuin Australiassa. Kanadansuomalaiset eivit myoskdin juurikaan valittaneet Kanadan ilmastosta,

196 Koivukangas 1975, s. 110.
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joka muistuttaa suomalaisia oloja. Australiansuomalaiset sen sijaan kokivat Australian lampimén

ilmaston joko positiivisena tai negatiivisena asiana, enimmaékseen kuitenkin positiivisena. '’

Mihin siirtolaiset sitten olivat tyytyvédisid? Arviointi on hankalaa, koska asiaa ei kysytty
suoraan lomakkeissa. Suurin osa kyselylomakkeisiin vastanneista osallistui jollakin tavalla
suomalaisyhteison toimintaan, joka osaltaan lisdsi siirtolaisten tyytyvaisyyttd. Myos suomenkielisié
sanomalehtid ja  Suomen tapahtumia seurattiin innokkaasti. Kielitaidon parantuminen ajan
kuluessa, pysyvd tyopaikka ja oman kodin perustaminen juurruttivat siirtolaisia yhd enemmain

uuteen ympéristoon.

Myds lapsilla lienee ollut suuri merkitys sopeutumisessa. Moni ajatteli jidvansd Kanadaan
lasten vuoksi. Siirtolaiset muistivat Suomen sellaisena kuin se oli ollut heidén ldhtiessdén 1950-
Iuvun alussa, eikd se houkutellut muuttamaan takaisin. Tosiasiassa olosuhteet Suomessakin olivat
parantuneet vuosien saatossa. Siirtolaisten lapset kdvivdt kuitenkin koulunsa Kanadassa,
ystdvystyiviat kanadalaisten kanssa ja menivdt naimisiin kanadalaisten kanssa. He puhuivat
sujuvasti englantia, ja osa oli unohtanut tai ei ollut koskaan oppinutkaan puhumaan suomea. Miksi
siis palata Suomeen? Siirtolaisvanhemmat eivdt hennoneet jattdd lapsiaan ja lapsenlapsiaan
Kanadaan ja palata itse Suomeen.'”® Siirtolaiset olivat tyytyvdisid lastensa eliméin, mikd osaltaan
vaikutti heiddn omaan tyytyvdisyyteensd. Nayttdd siltd, ettd siirtolaiset olivat samaan aikaan
tyytyvéisid eldmiinsd Kanadassa, mutta ikdvoivit silti Suomea ja Suomeen jddneitd ystdvid ja

sukulaisia. Eraskin nainen kertoi néin:

»”

- - me olemme hyvin tyytyvdisid elimddmme tddlld uudessa kotimaassamme.
Kotimaan, rakkaan synnyinmaan ikdvd tietysti on aina ja ikdvoimme omaisiamme ja

ystividmme sinne. "Oma maa mansikka, muu maa mustikka.”. "

Parhaiten Kanadaan jdéineiden siirtolaisten eldmén kiteytti erds kyselyyn vastannut mies:

- -. Paljon on Canada tarjonnut hyvdd, paljon pettymystd, ehkd enempi hyvid. >

197 Koivukangas 1975, s. 107. TYYH/S/1/1-2504.
198 TYYH/S/1/1-2504.

199 TYYH/S/1/2197.

200 TYYH/S/1/1815.
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Kanada ei ollutkaan sellainen kultamaa kuin jotkut ehki l&htiessddn odottivat, mutta kovalla
tyolla siirtolainen saattoi sielld pérjata. Siirtolaiset olivat enemmain tyytyvéisid kuin tyytymattomia
elamddnsd Kanadassa, koska he olivat jddneet sinne asumaan. Muuttoliiketeorian nékokulmasta
asuinpaikkana Kanadan positiiviset tekijdt olivat voimakkaammat kuin negatiiviset. Siirtolaiset
olivat saavuttaneet Kanadassa sen mitd he olivat ldhteneet sinne hakemaan, eli ty6td ja parempia
elinehtoja. Muuttoliike pysdhtyi suurimmalla osalla vuosina 1945-1960 lidhteneiden osalta tihin

vaiheeseen, ja he jaivit pysyvisti Kanadaan.*"

8. Paluumuuttajat

8.1 Paluumuuton voimakkuus ja paluumuuton tutkiminen

Muuttovirta synnyttdd aina vastavirran, ja ndin kdvi myds Kanadaan ldhteneiden
suomalaisten kohdalla. Paluumuuttotutkimuksessa on tutkittu paluun voimakkuutta, syitd ja
seurauksia 1dhto- ja paluualueelle. Voimakkuutta on tutkittu erilaisten tilastojen avulla, ja Suomi on
niitd harvoja Euroopan maita, joissa on edes jonkinlaista tilastoaineistoa 16ydettavissd. Aikaisimmat
tilastot on koottu henkikirjoista ja laivayhtididen matkustajaluetteloista. Tilastokeskus julkaisi
vuosien 1894 ja 1939 vilisend aikana tilastoa paluumuuttajista Suomen tilastollisessa vuosikirjassa,
mutta ndméakadn tilastot eivit olleet kovin luotettavia, koska tilastoinnissa ei mitenkddn eroteltu
vierailijoita, viliaikaisia palaajia ja pysyvid palaajia.*®® Tdmdn vuoksi esimerkiksi 1900-luvun
alussa ldhteneiden paluuvirran voimakkuudesta on esitetty kolme eri arvioita. Toivosen mukaan
kolmasosa olisi palannut, Keron arvion mukaan palaajia olisi ollut noin yksi neljdsosa ldhteneistd ja

Virtanen pédtyy viitoskirjassaan siihen, ettd noin viidesosa ldhtijoista palasi.>”

Maahanmuuttajien tilastointi lopetettiin vuonna 1939. Seuraavan kerran heitd alettiin

tilastoida 1970—-luvulla, kun Ruotsiin ldhteneet siirtolaiset alkoivat palata Suomeen. Pohjoismaiden

0 204

ulkopuolelta saapuvia paluumuuttajia alettiin tilastoida vasta vuonna 198 Canada Year Bookin

mukaan myoskdan Kanadassa ei olla tilastoitu maasta ldhtevid siirtolaisia 1950- ja 1960 luvuilla.*”
Tilastoinnin puuttumisesta johtuen Kanadasta palanneiden siirtolaisten médrdd on mahdotonta

tarkasti sanoa. Arvioiminenkin on vaikeaa, koska mitddn yleispitevdd paluuprosenttimaardd ei ole

201 Ks. Kuvio 1. Muuttoliike kehédn4, s. 8.

202 Korkiasaari 1989, s. 6 ja Virtanen 1979, s. 43.

203 Korkiasaari 1989, s. 6.

204 Korkiasaari 1989, s. 6.

205 CYB, 1967, Emigration, s. 227, [http://www66.statcan.gc.ca/cdm4/document.php?

CISOROOT=/eng&CISOPTR=6778&REC=27], luettu 2.2.2010.
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olemassa. Koivukankaan tutkimista australiansuomalaisista palasi jopa 40 % vuosina 1948—1968
ldhteneistd suomalaisista. Ruotsiin 1946 — 1972 muuttaneiden paluuprosentti taas oli noin 33 %.%
Kanadasta palaajia on siis saattanut olla 20 — 40 % ldhteneistd, eli 17 000 siirtolaisesta

mahdollisesti 3 4006 800 palasi.?”’

8.2 Yleisid syitd paluulle

Paluun syyt ovat luonnollisesti kiinnostaneet tutkijoita samaan tapaan kuin alkuperdmaasta
1ahtoon liittyvit syyt. Paluun syyt ovat samoja kuin 14hdon syyt: yleiset ja henkilokohtaiset syyt.
Lamakausi ja ty0ttomyys saavat usein siirtolaiset palaamaan kotiseudulleen, koska he ovat yleensa
ensimmadisten irtisanottujen joukossa. Paluumuutossa on havaittu samanlaista syklisyyttd kuin
siirtolaisuudessa yleensdkin. Syklejd on eri mittaisia. pitkdn aikavilin syklit saattoivat kestdd
vuosikymmenid. Paluumuuttoaallon syntymiseen saattoi vaikuttaa kriisitilanteet, esimerksi sota.
Lyhytaikaisemmat, vuosittaiset syklit, vaihtelivat taloustilanteesta riippuen. Talouskasvun aikana
siirtolaisia oli paljon ja palaajia vdhén, kun taas taloustaantuman aikana siirtolaisia oli vihemmaén ja
paluumuutto vilkastui. Lisdksi on vuodenaikoihin sidoksissa olevat syklit.**®® Esimerkiksi siirtolaiset
lahtivit mieluummin kevailld, koska silloin Kanadassa oli tarjolla varmimmin toitd. Toisen
maailmansodan jélkeen palanneiden kohdalla syklisyyttd on vaikea mitata, koska ei ole olemassa
tilastoja, joista kdvisi ilmi heidén paluuajankohtansa. Voisi kuitenkin ajatella, ettd paluu tapahtui

talvikuukausina, jolloin ty6té oli vihemmain tarjolla.

Yleisesti ottaen Kanadan talous oli kasvusuunnassa koko tarkastelujakson ajan. Toki viliin
mahtui huonompiakin vuosia, jolloin t6itd oli ehkd vaikeampi saada, mutta ammattitaitoisilla
tyontekijoilld ei liene ollut ongelmia. Sen sijaan ammatti- ja kielitaidottomilla suomalais-
siirtolaisilla on voinut olla viliaikaisia ongelmia tyonsaannin suhteen. Yleisid syitd siirtolaisten
paluulle on vaikea 16ytdd, joten muuttopddtoksen syntymiseen on todenndkdisesti vaikuttanut

enemman siirtolaisten henkilokohtaiset motiivit.

206 Koivukangas 1975, s. 24.

207 20 % perustuu Virtasen arvioon 1900-luvun alussa Pohjois-Amerikasta palanneiden méaarastd, ja 40 %
Koivukankaan australiansuomalaisten paluumuutosta tekemain arvioon.

208 Virtanen 1979, s. 84-98.
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8.3. Paluumuuttajien yhteisid piirteitd ja siirtolaiseksi 1dhdon syyt

Ikd, sukupuoli, siviilisdcty

Aikaisemmissa tutkimuksissa on pyritty hahmottamaan paluumuuttajien profiilia demografisten
muuttujien, kuten ién, sukupuolen, sivilisdddyn ja perheellisyyden suhteen. Mitkd tekijat nayttévit
altistavan paluumuutolle? Virtanen havaitsi tutkimuksessaan, ettd mitd vanhempana ihminen lahti
siirtolaiseksi, sitd todenndkdisemmin hdn myds palasi. Nuoremmat siirtolaiset sopeutuivat
todenndkdisemmin uuteen ympéristoonsd uudessa maassa. Toisaalta nuorille paluumuuttajille oli
tyypillistd vdliaikainen paluu takaisin kotimaahan, josta he 14htivét herkésti uudestaan siirtolaiseksi.
Kuitenkin yli 50-vuotiaiden paluumuutto oli harvinaista.”” Kyselylomakeaineiston paluumuuttajien
keski-ikd oli 37,5 vuotta paluuhetkelld ja suurin palannut ikdluokka oli 30—34-vuotiaiden joukko.
Pysyvisti ennen toista maailman sotaa Suomeen palanneista suurimman ikdluokan muodostivat sen
sijaan 26-30 -vuotiaat.’'’ Toisen maailmansodan jéilkeen ldhteneet saattoivat nidin ollen olla

vanhempia jo ldhtiessddn, aivan kuten Kanadaan jiéneiden siirtolaisten ikdjakauma osoitti.

Aikaisempien tutkimuksien perusteella voi olettaa, ettd sukupuolen merkitys paluuseen on
suuri. Virtasen tutkimuksessa miehet palasivat huomattavasti naisia useammin. Myos
Koivukankaan tutkimus viittaa siithen etti miehet ovat alttiimpia palaamaan, mutta ero naisten ja
miesten vililld ei ollut yhtd suuri kuin Virtasen tutkimuksessa. Virtasen kayttimien
esimerkkialueiden miesten paluuprosentti vaihteli 25 % - 30 % vilill4, ja naisten vastaava 10 % -
15 % wvililld. Koivukankaan kiyttdmien Australian véestdlaskentatietojen mukaan vuosina 1948—

1968 lihteneistd miehistd 37 % ja naisista 31 % palasi.?"

Virtasen mukaan naisten paluuprosentti oli pienempi, koska heididn tyonsd oli luonteeltaan
pysyvampaid, ja naiset sopeutuivat nopeammin uusiin olosuhteisiin. Téhan tutkimukseen kéytetyista
43 kyselylomakkeesta 35 oli miesten vastauksia ja 8 naisten.”'> Aineiston perusteella néyttia siltd,
ettd miehet palasivat naisia useammin. Aineisto on kuitenkin niin pieni, ettei suuria johtopdétoksia
kannata tehda. Virtasen ja Koivukankaan tutkimusten perusteella voidaan kuitenkin suuripiirteisesti

olettaa, ettd my0s toisen maailmansodan jilkeen siirtolaismiehid palasi naisia enemman Kanadasta.

Paluumuuttajien kyselylomakkeeseen vastanneista 63 % oli naimisissa ldhtohetkelld, ja 37

% vastaajista oli naimattomia.’"” Palaajat eivit siis poikenneet jddneistd tdlla saralla, koska

209 Virtanen 1979, s. 222.

210 Virtanen 1979, s. 119. Ks. Kanadaan jaéneiden ikdjakauma s. 14.

211 Virtanen 1979, s. 133-134, Koivukangas 1975, s. 22-23. Osa Australiasta lahteneisti ei palannut Suomeen, vaan
14hti esimerkiksi Kanadaan.

212TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

213 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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Kanadaan jddneistd 65 % oli naimisissa ldhtiessdédn. On mahdollista, ettd osa paluumuuttajista 1&hti
Kanadaan yksin ja jétti perheensd Suomeen. Aikaisemmin tdma ei ollut mitenkddn poikkeavaa,
koska matkaliput olivat hyvin kalliita, eikd koyhélld maalaisvdestolld ollut varaa ldhted koko
perheen voimalla uuteen maahan. Usein perhe teki niin, ettd isd 1dhti ensin ja toitd 10ydettyddn
ldhetti matkarahat Suomeen jddneille vaimolle ja lapsille. Lomakevastauksista kdy kuitenkin ilmi,
ettd siirtolaiseksi ldhdettiin myds koko perheen voimin. Lasten lukumdirdd paluumuuttajilta ei
tiedusteltu, joten perheiden koosta ei ole tietoa. Aineiston rajallisuus estdd jdlleen yleistyksien

tekemisen.

Ldhdon syyt

Oliko paluumuuttajilla samat motiivit 1dht66n kuin muillakin siirtolaisiksi 1dhteneilld? Taulukon 8
perusteella ndyttdd siltd ettd oli. 43 paluumuuttajasta 42 % ldhti taloudellisista syistd, ja 12 %
seikkailun halusta. 14 % vastaajista ei osannut tai halunnut sanoa mitéén syytd l&hdolleen. Ainoa
selvéd poikkeus on opiskelun takia Kanadaan léhteneet. Kanadaan jéédneistd vain 2 % oli alunperin
lahtenyt opiskelun takin ulkomaille, kun taas paluumuuttajista 9 % oli ldhtenyt opiskelun takia.*'*

Joka tapauksessa syyt ovat hyvin samansuuntaisia kuin Kanadaan jééneill4 siirtolaisilla.

Taulukko 8. Paluumuuttajien 1ahdon syyt.

Lahdon syyt Vastauksia % Lahdon syyt Vastauksia %

Avioliitto 0 0 Vierailu 2 5

Paluumuutto 1 2 Seikkalunhalu 5 12

Taloudelliset syyt 18 42 Lasten vuoksi 0

Paremmat elinehdot 1 2 Poliittiset syyt 0

Sukulaiset / ystavét 2 5 Ei osaa sanoa 6 14

Perheen mukana 1 2 Opiskelu 4 9

Puolison perdssi 2 5 Muut syyt 1 2
Yhteensi 43 100

Léhde: TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

Taloudelliset syyt korostuvat paluumuuttajien aineistossa, koska suurin osa vastaajista oli

miehid. Kuten tdméan tutkimuksen alkupuolella havaittiin, taloudelliset syyt ja paremmat elinehdot

214 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328. Ks. taulukko 1.,s. 17.
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olivat tarkedmpid 1dhdon motiiveja miehille kuin naisille. Sen sijaan naisille tyypillisid 1ahdon syité,
kuten avioliiton solmiminen Kanadassa asuvan henkilon kanssa ja aviopuolison perdssé ldhteminen,

on paluumuuttajien joukossa vihén.

8.4 Paluu ja sen suunnittelu

43 palaajasta 32, eli 74 % vietti Kanadassa viisi vuotta tai vihemmaén. Tdméa on tyypillistd
paluumuuttajille, kuten aiemmissa tutkimuksissa on havaittu. Siirtolainen on paluulle altiimmillaan
juuri noina viitend ensimmadisend vuonna. 1900-luvun alussa palanneiden suurin motiivi
stirtolaiseksi ldhtemiseksi oli rahan ansaitseminen, ja ldhes kaikki suunnittelivat palaavansa takaisin
Suomeen. Voidaan siis olettaa siirtolaisten ldhteneen paluumatkalle mahdollisimman pian sen
jélkeen kun suunniteltu rahasumma oli saatu kasaan. Niin olikin, silld 60 % paluumuuttajista palasi
Suomeen oltuaan siirtolaisena enintdén viisi vuotta.””® Yksi kdytdnnon syy paluuseen saattoi olla
myos passi joka usein haettiin viideksi vuodeksi Kanadaan l1dhdettdessa. Viiden vuoden jilkeen oli
edessd joko passin uusinta tai kotiinpaluu. Suurin osa pditti jdddd, toisen taas halusivat palata,

kenties alkuperdisten suunnitelmien mukaisesti.

Kuvaaja 4. Paluumuuttajien Kanadassa viettima aika

Paluumuuttajien Kanadassa viettamat vuodet

IIIII B MasrE
-I-l-- B
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11

12 13 14 15

-
o

Paluumuuttajat
O =~ N W h» 01 O N © ©

Vuotta

L&hde:TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

Paluumuuttajista 17 oli tehnyt suunnitelmia paluun suhteen etukéteen. Loput 26 vastaajaa ei

215 Virtanen 1979, s. 81.

57



joko vastannut kysymykseen tai ilmoitti ettei ollut tehnyt suunnitelmia etukéteen, tai ettei ollut
tehnyt tarkkaa suunnitelmaa. Virtanen totesi tutkimuksissaan, ettd harva 1900-luvun alussa
lahteneistd oli ajatellut jddda pysyvisti Pohjois-Amerikkaan. Eli toisin sanoen suurin osa ajatteli
palaavansa takaisin joskus, mutta ajankohtaa ei ollut alun perin pédtetty. Néin ollen jokaisen
siirtolaisen yhtend vaihtoehtona oli palata takaisin synnyinmaahan. Suurin osa siirtolaisista ei
kuitenkaan palannut, vaikka my6s Kanadaan toisen maailmansodan jélkeen jadneistd siirtolaisista
34 % ilmoitti suunnitelleensa viettdvdnsd Kanadassa vain joitakin vuosia. Keskimédérin aiottiin
pysyd Kanadassa 4,3 vuotta, mutta yleisimmin suunnitelmana oli ollut asua maassa ainakin viisi
vuotta.”'® Tutkimani paluumuuttajajoukon suunnitelmat siirtolaisuuden kestosta ja todellinen

siirtolaisena oloaika jakautuivat seuraavasti:

Kuvaaja 5. Paluusuunnitelman tehneiden suunnittelema ja todellinen Kanadassa vietetty aika.

Palaajien suunnittelema ja todellinen Kanadassa vietetty aika siirtolaisena
12

10 B

M Aikoi viipya
[ Montako vuotta viipyi

Kanadassa vietetyt vuodet
»

R TITTIMALA

1 2 3 4 5 6 7 8 10 11 12 13 14 15 16 17
Paluusuunnitelman tehneet paluumuuttajat

Léhde: TYYH/S/1/1-2504.

Kaaviossa on esitetty jokaisen paluusuunnitelman tehneen siirtolaisen, joita tissé aineistossa oli siis
yhteensd 17, suunnittelema siirtolaisuuden kesto, ja heiddn Kanadassa viettdménsd aika
todellisuudessaan. Viisi vastaajista vietti Kanadassa juuri niin pitkdn ajan kuin oli suunnitellut,
kuuden vastaajan vierailu jdi lyhyemmaiksi kuin oli alun perin tarkoitus, ja kuusi viipyi pidempédéin

kuin oli suunnitellut. Se, ettd vain viisi toteutti alkuperdisen suunnitelmansa ja palasi juuri silloin

216 TYYH/S/1/1-2504.
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kuin oli aikonutkin kertoo siitd, miten suunnitelmat helposti muuttuivat ajan kuluessa suuntaan tai

toiseen.

8.5 Sopeutuminen eliméiin Kanadassa

Kansalaisuus ja osallistuminen

Siirtolaisen sopeutumisasteella uuteen kotimaahan on merkitystd siirtolaisen harkitessa
paluumuuttoa.?'” Suurin osa paluumuuttajista ei ollut hankkinut Kanadan kansalaisuutta maassa
ollessaan. 81 % lomakkeisiin vastanneista oli Suomen kansalaisia, 14 % oli Kanadan kansalaisia ja
5 % ei ilmoittanut kansalaisuuttaan.’'® Kansalaisuuden saamiseksi oli siirtolaisen oltavat useita
vuosia Kanadassa, joten on selvdd ettei 1-5 vuotta Kanadassa viettdneet vastaajat olleet voineet
hankkia Kanadan kansalaisuutta. Sen sijaan kuudesta Kanadan kansalaisesta viisi oli viipynyt
Kanadassa jo 7-11 vuotta. Yksi palaajista oli syntynyt Kanadassa vuonna 1929, joten hin oli jo

syntyessédan kanadalainen.?"’

Kansalaisuuden vaihtaminen on merkki jonkinasteisesta sopeutumisesta, vaikka on toki
mahdollista, ettd kansalaisuus on vaihdettu vain esimerkiksi jonkin edun tai tyon saamiseksi.
Talloin ei ole kyse sopeutumisesta, ja paluun mahdollisuus on edelleen olemassa. Kaikilla kuudella
Kanadan kansalaisella oli eri henkilokohtainen syy palata Suomeen. Esimerkiksi yksi oli kokenut
avioeron, toisella oli koti-ikdvi ja kolmas oli loukkaantunut tydtapaturmassa.”® Varsinaiset syyt
olivat siis moninaiset, eikd kansalaistuminen estinyt Suomeen paluuta. Toiset olivat ajatelleen
jadvansd Kanadaan loppueldmékseen, mutta eldmdnmuutoksen myo6td tuntui kotiinpaluu
jarkevimmaltd vaihtoehdolta. Jotkut olivat ehkéd suunnitelleet palaavansa joka tapauksessa, vaikka

olivat kansalaisuuden vaihtaneetkin.

Miten siirtolaiset, jotka lopulta palasivat takaisin, néyttivdt sopeutuneen eldmédéin
Kanadassa? Osallistuivatko he kanadansuomalaisen yhteison toimintaan? Lehtid paluumuuttajat
tilasivat vaihtelevasti. 43 paluumuuttajasta 23, eli 53 %, tilasi ylipddtdnsa jotakin lehted. Yhteensd
nidm4 23 tilaajaa tilasivat 31 lehted.””' Lehtien joukossa oli kanadansuomalaisia lehtid, kuten Vapaa
Sana ja Canadan Uutiset, kanadalaisia englanninkielisid paikallislehtid, ja Suomesta tilattuja
sanoma-, ja aikakauslehtid, kuten Ilkka ja Apu-lehti. 47 % paluumuuttajista ei tilannut mitién lehted

Kanadassa ollessaan. Tamd ei tictenkddn tarkoita sitd, etteivditkO he olisi saaneet

217 Virtanen 1979, s. 173-174.

218 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
219 TYYH/S/1/6027.

220 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
221 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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kanadansuomalaisia lehtié luettavakseen esimerkiksi ystdvien luona. Uutiset yhteisistd tapahtumista
levisivit kylla my0s puskaradion kautta. Lehden tilaaminen kuitenkin osoittaa kuinka suuri halu on
olla perilld yhteison tapahtumista ja uutisista. Toisaalta epdvarmat tydolot ja jatkuva muuttaminen
paikasta toiseen tyon perdssd saattoivat hankaloittaa sddnndllisen eldmin viettoa ja esimerkiksi
lehtien tilaamista. Ero Kanadaan jéddneisiin siirtolaisiin lehtien tilaamisessa on suuri, silld
pelkéstddn Vapaata Sanaa tilasi tai oli tilannut 76 % Kanadaan jadneistd. Ylipddtddn jotakin lehted

tilanneiden maara oli vield suurempi.

Paluumuuttajat osallistuivat melko vdhdn suomalaisen yhteison toimintaan. 43 vastaajasta
vain yhdeksén, eli vain 21 % kuului kirkkoon, kun jéédneistd jopa 60 % ilmoitti osallistuvansa
kirkon toimintaan. 5 % kuului tydvdenyhdistykseen, 1 % raittiusseuraan ja 14 % osallittui johonkin
muuhun toimintaan. Lisdksi muutama ilmoitti kuuluneensa johonkin kanadalaiseen ammattiliittoon.
Muuhun toimintaan kuului muunmuassa urheiluseura, kuoro ja Finnish Social Club Torontossa.?*
Kaiken kaikkiaan noin 40 % paluumuuttajista osallistui johonkin toimintaan. Kanadaan jiéneistd

periti 72 % osallistui suomalaisyhteison toimintaan.**

Luonnollisesti siirtolaisten, jotka asuivat paikkakunnalla jossa oli vdhdn suomalaisia, oli
vaikeampi osallistua suomalaisen yhteison toimintaan. Oli kuitenkin my&s Ontarion kaupungeissa
asuvia siirtolaisia, jotka eivit osallistuneet suomalaisyhteison toimintaan, vaikka sithen olisi ollut
mahdollisuus. Kenties heilld ei ollut tarvetta luoda ympérilleen ystiaviverkostoa lyhyeksi
suunnitellun siirtolaisajan takia, tai sitten he kokivat ettd heilld oli jo tarpeeksi ystdvid. Monellahan
oli ystdvid ja sukulaisia Kanadassa jo etukiteen. Kanadaan jddneistd siirtolaisista korkea
osallistumisaktiivisuus kertoo sen, ettd he olivat piittineet jdddd maahan pysyvisti ja korvata
puuttuvan kotimaankaipuun osallistumalla suomalaisyhteisdjen toimintaan. Aika ja pysyva

jddminen nayttavit olleen merkittidvid osallistumisen kannalta.

Vaikuttiko Kanadassa hankittu kiinted omaisuus palaamiseen? Néyttdad siltd ettd vaikutti.
Aikaisemmin tuli jo ilmi, ettd suurin osa Kanadaan jddneistd siirtolaisista oli hankkinut oman talon
jo neljan vuoden kuluttua Kanadaan saapumisesta. Paluumuuttajista sen sijaan vain kahdeksan
vastaajaa ilmoitti omistaneensa kiintedd omaisuutta Kanadassa. Neljd heistd omisti maata, kaksi
talon ja yksi auton ja yhdelld oli muuta omaisuutta. 26 vastaajista ilmoitti, etteivdat he olleet
omistaneet mitdédn, ja yhdeksédn jétti vastaamatta kysymykseen.””* Védhdinen omistaminen viittaa

sithen, ettd paluun mahdollisuus haamotti koko ajan palanneiden siirtolaisten mielissd, kenties vain

222 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

223 TYYH/S/1/1-2504.

224 Paluumuuttajien kyselylomakkeessa kohdassa 24 kysyttiin kiintedstd omaisuudesta. Ks. liite 4 Kyselylomake
Suomeen palanneille siirtolaisille 1.
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yhtend mahdollisuutena tai jo alunperin pédétettynd asiana. Toisaalta omistamattomuus saattoi olla
merkki huonosta menestymisesté siirtolaisena. [lman ty6td ei ollut rahaa jolla ostaa auto, talo tai

vaikka maata. Huono menestyminen taas saattoi ennakoida paluuta takaisin Suomeen.

Kaiken kaikkiaan néyttda siltd, ettd paluumuuttajat osallistuivat vihemmaén yhteiskunnan ja
yhteison toimintaan, he olivat vihemmén sopeutuneita, ja heilld oli vihemmaén kiinnityskohtia
Kanadassa kuin Kanadaan jééneilld siirtolaisilla. Heilld ei ollut juurikaan omaisuutta Kanadassa,
joka olisi sitonut heidédt paikalleen. Moni suunnitteli viettdvinsd Kanadassa joitakin vuosia ja

palaisi sitten kotiin.

Paluumuuttajien ammatit

Mitd ammatteja paluumuuttajat harjoittivat viimeiseksi Kanadassa? Nayttdd siltd, ettd
paluumuuttajien ammatit ovat aivan samoja kuin Kanadaan jddneiden siirtolaistenkin. Miehet
tyoskentelivit kirvesmiehind, rakennustyoldisind, kaivoksissa ja metsdtdissd. Naisista kaksi oli
kotirouvana koko ajan, ja muut kuusi tekivét tyotd koko Kanadassa olonsa ajan. Tydssdkédyvien
naisten osuus on huomattavasti suurempi paluumuuttajien joukossa kuin Kanadaan jddneiden

joukossa, mutta paluumuuttajanaisten joukko on niin pieni, ettei siitd voi padtelld juuri mitéén.

Taulukko 9. Paluumuuttajien viimeisin tydpaikka Kanadassa.

Ammatti Madra %
Kirvesmies 10 23
Rakennusmies 4 9
Kaivosmies 5 12
Metsédtyomies 5 12
Kotiapulainen 1 2
Kéampin tyontekijé 1 2
Kotirouva 2 5
Teknikko 3 7
Ty6ton 2 5
Koululainen 2 5
Muu 8 19
Yhteensd 43 100

Léhde: TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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Taulukon 9 perusteella nayttda siltd, ettd kirvesmiehet oli suurin yksittdinen ammattiryhmd,
joka palasi takaisin Suomeen. Taulukosta 5 kivi ilmi, ettd suomalaismiehistd 12 % aloitti
kirvesmiehind uransa Kanadassa, ja vastaushetkelld heitd oli 15 % kaikista vastanneista miehista.
Kirvesmiehet oli yksi suurimmista suomalaisten ammattiryhmistd Kanadassa, mutta
paluumuuttajista he olivat ehdottomasti suurin ryhmé. Erds kirvesmiehend tydskennellyt kertoi

paluuseensa liittyvisti olosuhteista niin:

“"Huomasin ettd suomalaiselle rak.mestarilla ei ole vierasmaalaisena mahdollisuutta
saada vastuullisia ja hyvin palkattuja rak.mestarin téitd. Kdsitystani tuki se, ettd
Torontossa oli 10 rak.mestaria Suomesta joiden sijoittuminen 10 maassaolovuoden

jélkeen oli yhtd huono kuin omani. "%

Esimerkki vihjaa, ettd Torontossa kilpailu rakennusmestarin tdistéd oli kovaa, ja ettd vierasmaalaiset
siirtolaiset saatettiin ohittaa, vaikka kokemusta ja kielitaitoa olisi 10ytynytkin. Vaati erityistd

sitkeyttd siirtolaiselta, ettd jaksoi uskoa tulevaisuuteen téllaisissa olosuhteissa.

Kaivosmiehid ja metsdtyomiehid ndyttdd olleen palaajien ja jddjien joukossa suurin piirtein
yhtd paljon. On mielenkiintoista havaita, ettd paluumuuttajien joukossa oli kaksi, jotka ilmoittivat
olleensa tyottomand Kanadasta ldhtiessdén. Kanadaan jadneiden siirtolaisten joukossa tyottomyys
tuli 1dhinnd esiin puolisoiden kirjoittamista lisdtiedoista. Useimmiten vaimot kirjoittivat miestensi
tyOttomyydestd, mutta miehet eivét sitd maininneet. Naiset kertoivat tyypillisesti miten mies oli
ollut ty6ttomina, ja vaimon oli siksi pitdnyt mennd myos tdihin. Paluumuuttajien osalta tyottomyys
saattoi olla osasyynd paluuseen, joten heille on ollut tarkedmpié ja ehkd myds helpompaa kertoa

tyottomyydesta.

Sosio-ekonomisia seikkoja vertailtaessa 1900-luvun alussa ldhteneiden joukossa on havaittu
paluumuuttajien olleen yleensd sellaisia henkilditd, joilla oli toivoa tyollistymisestd kotimaassa.
Esimerkiksi maanviljelijdt palasivat muita todennidkdisemmin, ja toisaalta maatalon pojat ja tyttaret
palasivat tilattomia todenndkodisemmin.”*®  Valitettavasti  kyselylomakkeissa ei  kysytty
paluumuuttajien tyollistymisestd paluun jélkeen, eikd heiddn ammateistaan ennen 18ht6d ole tietoa.
Ainakin niiden, jotka olivat suunnitelleet palaavansa takaisin ansaittuaan tietyn summan rahaa,
voisi kuvitella ty6llistyneen edes kohtuullisesti. Heilld kun oli todennékéisesti jokin tulevaisuuden

suunnitelma, jota he pddttivit vauhdittaa tekeméilld rahaa Kanadassa. Kotiin palattuaan he sitten

225 TYYH/S/1/7203.
226 Virtanen 1979, s. 222.
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saattoivat toteuttaa suunnitelmansa ja tyollisyd esimerkiksi omassa yrityksessa.

8.6 Henkilokohtaiset paluun syyt

Paluumuuttajien henkil6kohtaiset motiivit paluuseen ovat tarkeitd, koska ne ovat paluupdédtoksen
teossa merkittdvimmaéssd osassa kuin esimerkiksi 1dhtopddtostd tehtdessd Tédméd johtuu
paluupddtoksen henkilokohtaisesta luonteesta. LahtOpédédtoshdn saattoi syntyd pelkéstddan hetken
mielijohteesta, seikkailunhalusta ja siitd ettd muutkin ldhtivit. Palaajia oli kuitenkin huomattavasti

vihemmin, ja siten paluupditoksen teko oli enemmén kiinni henkilokohtaisista motiiveista. **’

Paluumuuttajilla oli useita syitd palata. 1900-luvun alussa ldhteneiden siirtolaisten
tyypillisid vastauksia kysymykseen “miksi paatitte palata” oli koti-ikdva, tyottomyys, sairastuminen
tai loukkaantuminen, vierailu vanhassa kotimaassa ja kotimaahan jdényt perhe. Toisen
maailmansodan jdlkeen Kanadaan l14hteneiden brittisiirtolaisten yleisimmat paluun syyt olivat niin
ikddn koti-ikdvd ja sopeutumattomuus uuteen ympdéristoon. Néin siis siitdkin huolimatta, ettd

¥ My0Os Australiasta palanneilla

briteilli ei ollut ongelmia esimerkiksi kielitaidon kanssa.?
suomalaisilla oli samansuuntaisia syitd paluuseen, mutta ilmeisesti taloudellisia syité ei pidetty niin
tarkeind kuin sosiaalisia syitd, toisin kuin aikaisemmin Pohjois-Amerikasta palanneiden kohdalla
oli ollut. Myds Ruotsista palanneiden kohdalla sosiaalisilla tai tunnepohjaisilla syilld oli enemmén
painoarvoa kuin taloudellisilla syilld paluupditostd tehdessd. 1980-luvun alussa palanneiden

ruotsinsuomalaisten tdrkein yksittdinen syy paluuseen oli lasten koulutus. Siirtolaiset halusivat

lastensa kdyvin koulunsa Suomessa eikd Ruotsissa.””

Kyselylomakkeisiin vastanneista 43 henkildsti kaksi ei vastannut kysymykseen, ja loput 41

vastaajaa esittivit antoivat 55 syytd lahddlleen. Syyt jakautuivat seuraavasti:

227 Virtanen 1979, s. 171.
228 Virtanen 1979, s. 176.
229 Koivukangas 1975, s. 173-176. Korkiasaari 2000, s. 477.
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Taulukko 10. Paluumuuttajien henkilokohtaiset syyt paluuseen.

Paluun syyt Maara %
Koti-ikdva 9 16
Alkuperdinen suunnitelma 10 18
Kielivaikeudet 1 2
Tyottomyys 4 7
Lasten koulunkdynti 2 4
Sairastuminen / Loukkaantuminen 7 13
Palasi perheen mukana 2 4
Aviopuolison mukana 2 4
Leskeksi jddminen / Avioero 2 4
Lahti Suomeen vierailulle 3 5
Palasi perheen luokse 4 7
Asioiden hoito Suomessa 3 5
Muut syyt 4 7
Ei osaa sanoa 2 4
Yhteensd 55 100

Léhde: TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

Taulukosta 10 kdy selvisti ilmi kolme merkittidvintd paluumuuton motiivia: alkuperdisen
suunnitelman toteuttaminen, koti-ikdva ja sairastuminen tai loukkaantuminen. Muita syitid olivat
muun muassa tyottomyys, perheen luokse palaaminen ja muut syyt. Mielenkiintoista on havaita se,
ettd kaksi vastaajista ilmoittaa yhdeksi syyksi lasten koulunkdynnin. Nami vanhemmat katsoivat
tirkedksi sen, ettd lapset kévisivdt koulunsa Suomessa, eivdtkd he halunneet ettd lapset
“amerikkalaistuisi” kokonaan, kuten erds paluumuuttaja huolensa ilmaisi.”° Joidenkin siirtolaiseksi
lahteneiden motiivinahan oli juuri pdinvastainen seikka, eli lapsille haluttiin taata hyva koulutus

muuttamalla Kanadaan.

18 % vastaajista ilmoitti, ettd heidén alkuperdinen suunnitelmansa oli ollut palata Kanadasta
Suomeen.”' Siirtolaiseksi ldhteneiden ja sieltd palanneiden lomakkeita lukiessa jdd sellainen
vaikutelma, ettd melko moni suunnitteli palaavansa esimerkiksi viiden vuoden kuluttua 1dhdosta,
jos eldmid Kanadassa ei onnistunutkaan niin kuin oli suunnitellut. Verrattuna aikaisempaan

siirtolaisryhméén tdssd joukossa on paljon alkuperdisen suunnitelmansa toteuttajia. Ennen vuotta

230 TYYH/S/1/5759.
231 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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1930 palanneista vain 3,6 % kertoi saavuttaneensa tavoitteensa ja palasi siksi kotiin.?** Tamékin

kertoo ehké osaltaan siité, ettd paluu oli helppo perustella suunnittelulla.

Koti-ikdvdd tunsi varmaankin jokainen siirtolainen. Jotkut pystyivit voittamaan sen, ja
sopeutumaan uuteen kotimaahan, kun taas toiset pitivit sitd yhtend syyné kotiinpaluuseensa. 16 %
lomakkeisiin vastanneista ilmoitti paluumotiiviksi koti-ikdvdn. Ennen toista maailmansotaa

3 Perheellisilli saattoi riittdd etti toinen

palanneista noin 21 % palasi koti-ikdvédn takia.”
vanhemmista kérsi kovasta koti-ikdvastid. Erds mies kertoi 1dhtdsyykseen sen, ettd “vaimolle tuli

kotimaan kaipuu, ja hdn lihti ensin Suomeen”. Sen jdlkeen hédn selventia tilannetta vield niin:

“Vaimo lihti Suomesta kertojan perddn Kanadaan 1952, ja hinen mukanansa oli
perheen kaksi poikaa. Kanadassa syntyi perheen kolmas lapsi, joka oli tytto. Vuonna
1956 pojat ldhtivit sukulaisten luo Suomeen koulunkdyntid varten. Seuraavana vuonna

tuli vaimo tyton kanssa Suomeen ja vuotta myohemmin kertoja. "%

Esimerkin perheen isd oli muuttanut Kanadaan vuonna 1951. Hédn oli tydskennellyt
metsitoissd ja satamassa. Vaimo tuli vuotta myohemmin Kanadaan, mutta kahden lapsen ldhdettyéd
takaisin Suomeen kouluun, alkoi koti-ikdvd vaivata perheen ditid. Vaimokin muutti takaisin
Suomeen, joten michelle ei jadnyt muuta vaihtoehtoa kuin palata my0s, tosin vasta vuoden kuluttua
vaimon 1dhdostd. Mies ei ollut alunperin ajatellut palaavansa Suomeen, tai ainakaan hédn ei ollut

asettanut midrdaikaa paluulleen.

Sairastuminen tai loukkaantuminen saattoi jopa pakottaa siirtolaisen palaamaan takaisin
vasten tahtoaan. Suunnitelmat menivdt helposti wuusiksi jos loukkaantui esimerkiksi
tyOtapaturmassa. 13 % vastaajista ilmoitti sairastuneensa tai loukkaantuneensa Kanadassa ollessaan
ja ndin menettdneen tyokykynsi.”*> Loukkaantumiset eivit liene olleen harvinaisia, koska erityisesti
suomalaismiehet tyoskentelivdt fyysisesti raskaissa tdissd, kuten kaivoksissa, metsdtdissd ja
rakennuksilla. Kaikki melko tapaturma-alttiita t6itd. Esimerkiksi erds vastaajista oli ollut

Brittildisessd Kolumbiassa asentajana ja loukkaantunut tyopaikallaan. Hén kertoo nédin:

232 Virtanen 1979, s. 176.

233 Ibid.

234 TYYH/S/1/5840. Lainauksessa puhutaan “’kertojasta”, koska lomake on tdytetty henkilokohtaisen haastattelun
aikana. Haastattelija on téyttinyt lomakkeen ja siksi kdyttda haastateltavasta kertoja-nimitysta.

235 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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"Loukkaannuin 1962 tyétapaturmassa — olen rullatuolissa. Aiti asui Suomessa oli

edullisempaa asua yhdessd. - - Pois en olisi tullut, jos en olisi loukkaantunut! "?*°

Mies oli alunperin suunnitellut viipyvénsé siirtolaisena kaksi vuotta, tai jos viihtyisi hyvin niin
koko loppueldminsé. Ilmeisesti mies oli pitdnyt eldméstd Kanadassa, koska hén ehti viipyd sielld
kuusi vuotta kahden sijaan. Sitten ylldttiva eldmidnmuutos pakotti miehen palaamaan takaisin
Suomeen, jossa eldminen tuli halvemmaksi yhdessd &idin kanssa. Mies koki onnistuneensa
siirtolaisena erinomaisesti, ja todellakin palasi vain pakon edessd. Muuttoliikkeelle alttiina ovat
sellaiset ihmiset, jotka olivat juuri kokeneet jonkin elim@nmuutoksen. Téllaisia oli
paluumuuttajienkin joukossa. Esimerkiksi sairastuminen ja loukkaantuminen ovat téllaisia

elamidnmuutoksia, samoin kuin avioero tai leskeksi jddminen.

Tyottomyys oli yksi syy kotiinpaluuseen, tosin aineiston valossa ei niin merkittdva syy kuin
voisi olettaa. Vain 7 % ilmoitti paluun syyksi ty6ttomyyden.”” Syyné tihén saattaa olla se, ettd
tyottomyyttd pidettiin  epdonnistumisena eikd sitd haluta mainita, tai pahoin siirtolaisena
epdonnistuneet eivdt ole vastanneet kyselylomakkeeseen. Toisaalta esimerkiksi Korkiasaari
mainitsee ruotsinsuomalaisten paluumuutolla olleen enemmén tekemistd tunnepitoisten syiden kuin
taloudellisten syiden kanssa.”® Téssi valossa tyottdmyyden vihdisempi merkitys paluuseen ei
olekaan niin yllattdva. Seuraavan esimerkin paluumuuttaja oli jopa kaksi vuotta enimmaikseen

tyOttoména ennen paluuta:

"Kertoja ei ollut minkddn alan ammattimies, joten hdnen osanaan Kanadan
tyomarkkinoilla oli apumiehen ammatti. E.m johtui, ettd huonompien aikojen ollessa se
ensimmdisend ja raskaimmin koski juuri aputyomis asemassa olevia. Niinpd kertojakin

oli lopulleen kaksi vuotta tyottomdnd tai vallan lyhyt aikaisesti tyossd. >’

Mies oli ollut aikaisemminkin siirtolaisena, vuosina 1928-1948. Takaisin Kanadaan hin
lahti jo parin vuoden pididstd paluustaan, vuonna 1950. Mies sinnitteli toisella kertaa yhdeksédn
vuotta siirtolaisena, mutta palasi lopulta parin vuoden ty6ttomyyskauden jalkeen kotiin. Tyottomyys

ei kuitenkaan ollut miehen oman tulkinnan mukaan ainoa syy paluuseen, vaan siihen vaikutti myos

236 TYYH/S/1/5147.

237 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.

238 Korkiasaari 2000, s. 477. My6s Koivukangas (1975) mainitsee samasta asiasta, s. 176.
239 TYYH/S/1/5331.
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Suomessa odottava perhe. Miehen huono menestys toisella kerralla osoittaa sen, kuinka
koulutuksella oli merkitystd uralla etenemisessd. Télld miehelld ei ollut minkddnlaista koulutusta,
joten hén teki koko ikédnsd apumiehen toitd. Toisella kerralla epdonnistumiseen saattoi vaikuttaa
myo6s miehen jo melko korkea ikd, olihan hidn syntynyt vuonna 1896. Léhtiessddn vuonna 1950
mies oli 54—vuotias ja palatessaan vuonna 1959 jo 63—vuotias.**® Kukapa palkkaisi 60—vuotiaan

siirtolaisen apumieheksi, kun nuorempia ja voimakkaampia oli tarjolla?

Ennen toista maailmasotaa palanneista noin 15 % ilmoitti palanneensa tydttomyyden
takia,”' mutta syitd verratessa on otettava huomioon maailmantaloudellinen tilanne. Niille
aikaisemmin palanneille siirtolaisille taloudelliset syyt olivat merkittdvampié, koska vuonna 1929
maailmantalous sukelsi koko seuraavan vuosikymmenen kestineeseen lamaan. He olivat siis
enemmén poikkeus kuin sddntd paluumuuttoliikettid arvioitaessa. Toisen maailmansodan jilkeen
tunnepitoisten paluusyyt nayttavit olleen merkittivid myos Kanadasta palanneiden keskuudessa.
Siitd kertovat sellaiset syyt kuin koti-ikdvd, paluu perheen luokse ja lasten koulun kaynti.
Esimerkiksi Australiasta palenneiden paluusyitd selvitettdessd 73 % ilmoitti Suomeen vetdvien
tekijoiden olleen tunnepdisid, kuten esimerkiksi sukulaisuussuhteet, koti-ikdvi tai yksindisyys.?*
Kanadansuomalaisista kukaan ei maininnut yksindisyyttd, joka saattaa johtua suomalaisyhteison

olemassa olosta. Australiassa ei ollut yhti isoa ja tiivistd yhteisoa.

Talous- ja tunneperdiset paluun syyt luokitella myos tyontdviksi ja vetiviksi tekijoiksi Leen
muuttoliiketeorian  mukaisesti. Tyottdmyyden, sairastumisen ja loukkaantumisen sekd
kielivaikeuksien voisi ajatella tyOntidvén siirtolaista pois maasta, kun taas koti-ikdvid, lasten
koulunkdynti ja Suomessa odottava perhe vetivét siirtolaista takaisin kotiin. Toisaalta Kanadaan
jdisi mahdollisesti paremmat ansiomahdollisuudet, pienemmét verot ja ystdvid, kun taas tulevaisuus
Suomessakin saattoi olla himérédn peitossa. Paluumuuttajien kohdalla vaa'assa painoivat enemman

Suomeen vetévit tekijat kuin Kanadaan vetévit tekijat.

8.7 Paluumuuttajien eldma Suomessa

Siirtolaisilla oli vaikeuksia sopeutua uuteen kotimaahan, mutta myds paluumuuttajilla
saattoi olla ongelmia sopeutua eldimiin Suomessa. TyOn saanti, ja tyytyvaisyys eldmadn ylipadtinsa

vaikuttivat sopeutumiseen. Kyselylomakkeita, joissa kysyttiin tyytyvdisyydestd eliméén nykyisessa

240 TYYH/S/1/5331.
241 Virtanen 1979, s. 176.
242 Koivukangas 1975, s. 176.
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kotikunnassa ja paluumuuttajien kohtaamia sopeutumisongelmia on vain kuusi kappaletta, mutta
niistd kuudesta vastaajasta suurin osa vastasi viihtyvdnsd hyvin tai kohtalaisesti kotikunnassaan.
Vain yksi ilmoitti viihtyviansa huonosti.?* Ennen vuotta 1930 Pohjois-Amerikasta palanneista yli 90
% wviihtyi hyvin tai kohtalaisesti kotikunnassaan. Témai viittaa siithen, ettd paluumuuttajat olivat
yleensd tyytyviisid eldmddnsd paluun jdlkeen, mikd taas osaltaan vaikutti entisten siirtolaisten
halukkuuteen ldhted uudestaan siirtolaisiksi. Mitéd tyytyvdisempid paluumuuttajat olivat elamédnsi

Suomessa, sitd todenndkdisemmin he jaivit Suomeen.

Kolme vastaajista kertoi kohdanneensa jonkinlaisia sopeutumisvaikeuksia:

“Tulot eivit tahtoneet riittdd peittimddn menoja. Olimme tottuneet runsaampaan

rahankdyttoon. **

“En tiennyt ettd jddaddko vai ldhted. - - %

“Rakennusalan tyotavat olivat poissaollessani suuresti muuttuneet ja otti aikansa ennen

kuin oli ajan tasalla omassa ammatissa.”"**°

Ongelmat liittyivat rahankdytt6on ja ammatilliseen osaamiseen, sekd epétietoisuuteen siitd pitdisiko
muuttaa takaisin Kanadaan. Ongelmat rahan kéytossd voivat johtua pienemmaéstd palkasta ja
korkeammasta verotuksesta. Ensimmaéisen esimerkin perhe oli tottunut levedmpddn eldmiin.
Toisen esimerkin miehelld oli halu ldhted takaisin Kanadaan, vaikka olikin loukkaantumisen takia
pyordtuolissa. Kolmannen esimerkin mies oli tydskennellyt Kanadassa rakennuksilla ja ollut
rakennusmestarinakin, mutta siitd huolimatta hénella oli aluksi vaikeuksia uusien tyotapojen kanssa
Suomessa. Australian suomalaisilla oli jokseenkin erityyppisid ongelmia: asunnon saanti ja kodin
perustaminen oli suurin ongelma, vaikka suurin osa oli kuvitellut ty6nsaannin olevan ongelmista
suurin.**’ Aiemmin Pohjois-Amerikasta palanneiden keskuudessa suurimmalla osalla ei ollut mitdén

vaikeuksia sopeutua, mutta joillekin tuotti ongelmia tyOnsaanti ja taloudellinen tilanne, sekd

243 TYYH/S/1/7001-7328. Kysymys numero 18. Kyselylomakkeita on olemassa 328 kappaletta, mutta vain kuusi
niistd on 1945-1960 Kanadaan siirtolaisiksi ldhteneiden palauttamia.

244 TYYH/S/1/7008.

245 TYYH/S/1/7044.

246 TYYH/S/1/7203.

247 Koivukangas 1975, s. 176.
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hiljaisempi elimdnmeno, mihin oli siirtolaisena ollessa tottunut.**

Paluumuuttajien sopeutumista eldmién Suomessa helpottivat myds Kanadassa kokoon
saadut sdidstot. Niiden avulla oli helpompi aloittaa eldmé jilleen alusta Suomessa. Paluumuuttajista
51 % ilmoitti sddstdneensd Kanadassa rahaa, ja 49 % ilmoitti ettei sddstdja ollut tai kysymykseen ei

ollut vastattu.’®

Vastaamatta jittdminen viitannee huonoon menestykseen siirtolaisena, ja sithen
ettei sddstojd palatessa ollut. 1900-luvun alkuvuosikymmenind palanneista jopa 80 % ilmoitti
palanneensa sddstdjen kanssa. Uusista paluumuuttajista 50 % ilmoitti siis sddstdneensd rahaa
Kanadassa, mutta 63 % vastaajista tunsi silti onnistuneensa siirtolaisena véahintddn kohtalaisesti,
kuten taulukosta 11 kdy ilmi. Joko onnistuminen miellettiin osittain muuna kuin taloudellisena
menestymisend, tai sitten sddstiminen miellettiin suurien summien omistamisena. Toisaalta jotkut

saattoivat kaunistella totuutta, ja arvioida menestymisensi olleen kohtalaista tai jopa hyvéi, vaikka

taloudellista menestysté ei tullutkaa.

Taulukko 11. Miten kdynti siirtolaisena paluumuuttajien mielestd onnistui.

Onnistuminen Kappaletta %
Erittdin hyvin 6 14
Hyvin 15 35
Kohtalaisesti 6 14
Huonosti 5 12
Erittdin huonosti 2 5

Ei vastannut 9 20

Yhteensa 43 100

Léhde: TYYH/S/1/5001-6268 ja TY YH/S/1/7001-7328.

Mihin paluumuuttajat kayttivat sddstiménséd rahat? Kyselylomake aineiston perusteella on
vaikea tdhidn kysymykseen, koska periti 64 % vastaajista jitti vastaamatta tdhin kysymykseen.
Kysymys koettiin mahdollisesti liian henkilokohtaiseksi, eika sithen sen takia haluttu vastata. Joka
tapauksessa niistd muutamasta vastauksesta, joita tdhdn aineistoon on saatu, nousee esiin hyvin
samanlaisia rahan kdyton kohteita kuin aikaisemmilla palaajilla. Paluumuuttajat ostivat itselleen
talon, asunnon tai maatilan, tai kdyttivit sddstonsd omaisuutensa kunnostamiseen. Jotkut ostivat

lisdd maata ja jotkut kertoivat pddsseensd eldméan alkuun pienilld sddstoilladn.>° Ennen vuotta 1930

248 Virtanen 1979, s. 197.
249 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
250 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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siirtolaisiksi ldhteneistd paluumuuttajista yli 80 % kéytti sddstonsd aivan samanlaisiin

tarkoituksiin.?!

Oliko siirtolaisuudesta jotain muutakin kuin taloudellista hy6tyd? 79 % vastaajista oli sitd
mieltd, etdd siirtolaisuudesta oli hyotyd, ja ndmi vastaajat arvioivat hyddyiksi 42 asiaa. 48 %
vastaajista koki maailmansa avartuneen ja saaneensa arvokasta elimin kokemusta siirtolaisena
olemisesta. 36 % mielesti kielitaidon kohentuminen oli positiivinen seuraus siirtolaisuudesta. Muita
hyvid seurauksia oli ammatillinen kokemus ja koulutus.”? Aikaisempina vuosikymmenini
lahteneiden kokemukset olivat samanlaisia. Maailmankuvan avartuminen, elimén kokemus ja
kielitaito oli noin 90 % mielestd siirtolaisuudella saavutettuja hyotyjd, kun téssd aineistossa ne
kattoivat 84 %. Myos aikaisemmin 1dhteneet mainitsivat ammatillisen kokemuksen ja koulutuksen
tirkeiksi. Lisdksi he mainitsivat aviopuolison tapaamisen ja sen kuinka he osasivat nyt arvostaa

eldmid Suomessa, sekd hyvit muistot.”

Myo6s Australian suomalaiset olivat enimmikseen
tyytyvdisid matkaansa Australiaan. Heistd suurin osa olisi ldhtenyt siirtolaiseksi myds siind

tapauksessa, ettd he olisivat ldhtiessdédn tienneet samat asiat Australiasta kuin sieltd palatessaan. **

Taulukko 12. Siirtolaisuuden muut kuin taloudelliset hyddyt paluumuuttajien mielesté. >

Hyodyt Maara %
Kielitaito 15 36
Maailma avartui, eldamén 20 48
kokemus

Ammatillinen kokemus 2 5
Koulutus 3 7
Muu 2 5
Yhteensa 42 100

Kaiken kaikkiaan siirtolaisuudesta oli sekd taloudellista, ettd muunlaista hydtyd. Vaikka
taloudellista hydtyé oli saavuttanut oman kertomuksensa mukaan noin puolet paluumuuttajista, niin
63 % koki menestyneensd véhintddn kohtalaisesti siirtolaisena, ja 79 % vastaajista koki

siirtolaisuuden antaneen heille muuta kuin taloudellista hyotyd. Tédstd voi piitelld, ettd

251 Virtanen 1979, s. 195.

252 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
253 Virtanen 1979, s. 206.

254 Koivukangas 1975, s. 177.

255 TYYH/S/1/5001-6268 ja TYYH/S/1/7001-7328.
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paluumuuttajat kokivat siirtolaisuuden olleen enimmékseen positiivinen kokemus, vaikka ndmé
siirtolaiset eivét olleet jddneetkddn siirtolaisiksi. Tdmi taas viittaa sithen, ettd paluumuuttoon

vaikuttivat enemmén Suomen vetivét tekijit kuin Kanadan tyontévit tekijat.

9. Yhteenveto

Téssd tutkimuksessa on seurattu vuosina 1945-1960 Suomesta Kanadaan ldhteneiden
siirtolaisten matkaa Kanadaan, eldmdd Kanadassa ja paluuta takaisin Suomeen. Tutkimuksen
selkdrangan on muodostanut muuttoliikkeen kehi, joka perustuu Everett S. Leen muuttoliikkeen
veto- ja tyontoteoriaan. Muuttoliikkeen kehé alkaa muutosta pois alkuperdiselti asuinseudulta, tdssé
tapauksessa Suomesta. Seuraava vaihe on sopeutuminen uuteen maahan, ja mahdollinen pysyva
jddminen aloilleen, jolloin myds muuttoliikkeen kehd pysédhtyy. Jos siirtolainen sopeutuu uuteen
eldmddnsd hyvin, hin ei todennédkdisesti muuta takaisin kotimaahansa. Sen sijaan huonosti
sopeutuneet todennékdisesti palaavat takaisin, ja ndin jatkavat etenemistd muuttoliikkeen kehalla.
Paluumuuttajillakin on edessddn jilleen sopeutumisvaihe kotiin palauttuaan. Kaikki eivét sopeudu
uudestaan vanhaan eldmiinsi, vaan he muuttavat uudestaan. Kehd voi jatkua loputtomiin, mutta
suurin osa tyytyy muuttamaan vain kerran.

Tutkimuksen pédldhteen muodostavat Turun yliopiston yleisen historian laitoksen vuosina
1968, 1969 ja 1974 kerddmait kyselylomakkeet. Vuoden 1968 kyselyyn ovat vastanneet Suomesta
ldhteneet siirtolaiset, ja vuosien 1969 ja 1974 kyselyihin ovat vastanneet Suomeen palanneet
siirtolaiset. Téssd tutkimuksessa kéytettyjen kyselylomakkeiden vastaajat ovat ldhteneet Suomesta
Kanadaan vuosien 1945-1960 vélisend aikana. Lomakeaineiston edustavuudessa on aina omat
ongelmansa, koska kyselyihin vastaavat henkil6t eivédt ole satunnaisesti valikoituneita. Téssd
tutkimuksessa kéytetty aineisto edustaa kuitenkin Kanadaan ldhteneitd siirtolaisia hyvin, jos
verrataan Kanadaan ldhteneiden suomalaissiirtolaisten suhteellisia lahtdvuosia kyselylomakkeisiin
vastanneiden suhteellisiin 1dhtovuosiin. Myds esimerkiksi sukupuolten edustus on todenndkoisesti
lahelld oikeaa suhdetta, mutta sen sijaan ldhtohetkelld naimisissa olleet ja perheelliset ovat
vastauslomakkeissa yliedustettuina. Muina ldhteind on kiytetty virallisia tilastoja, ja yhté
muistelmateosta.

Toisen maailmansodan jilkeinen muuttoliike Kanadaan oli suuren Pohjois-Amerikan
siirtolaisuuden jdlkimaininkeja. Pohjois-Amerikka oli vetdnyt siirtolaisia Euroopasta 1800-luvun

alkupuolelta saakka, ja Suomeen siirtolaisuusilmié rantautui 1800-luvun loppupuolella saavuttaen

71



huippunsa 1900-luvun alkuvuosikymmenind. 1930-luku oli laman vuosikymmen, ja myds Kanada
sulki ovensa siirtolaisilta. Vuosina 1930-1945 siirtolaisuus Atlantin yli oli hyvin véhaistid
lamakauden ja sotien vuoksi. Toisen maailmansodan paityttya siirtolaiseksi ldhteminen kévi jilleen
mahdolliseksi, ja sadat tuhannet suomalaiset niin tekivdtkin. Nyt kohteena ei endé ollut Pohjois-
Amerikka vaan Ruotsi. Ruotsin ohella merkittdvid, mutta huomattavasti pienempid kohteita olivat
Kanada ja Australia. Vuosina 1945-1960 Suomesta Kanadaan 14hti noin 17 000 siirtolaista.

Mika sai muuttoliikkeen alkamaan? Ensinndkin on otettava huomioon olosuhteet 1dht6- ja
kohdemaassa. Suomi oli sodan jilkeen kdyhd maa, jossa kaikki oli kortilla. Ty6tékin oli niukasti.
Asunnoista oli huutava pula ja poliittiset olot olivat epdvarmat Neuvostoliiton voitettua sodan, ja
maiden vilien ollessa vield vakiintumattomat. Kanadassa sen sijaan meni sodan jilkeen hyvin. Se
onnistui muuttamaan sotateollisuustuotantonsa rauhan ajan tuotannoksi erinomaisesti, ja maan
talous kasvoi hurjaa vauhtia. Maassa alkoi rakennemuutos, jonka seurauksena kaupunkeja
rakennettiin kiihtyvilld tahdilla. Pulaa tuntui olevan vain tyodntekijoistd, joten eurooppalaisia
rohkaistiin muuttamaan Kanadaan. Suurempi viestd merkitsi samalla suurempia markkinoita, joten
siirtolaisten nédhtiin kohentavan Kanadan talouseldmaa kaikin tavoin. Yleiselta tasolta tarkasteltuna
muuttoliike 1dhti kdyntiin, koska 1dhtomaassa ei ollut tyotad eikd rahaa, ja kohdemaassa oli tarjolla
molempia.

Entdpé siirtolaisten henkilokohtaiset syyt 1d4ht66n? Jokainen siirtolainen on kuitenkin yksild,
joka tekee pdatoksensd omista ldhtokohdistaan. Taloudelliset syyt ja parempien elinehtojen
hakeminen olivat yleisin syy ldht66n. Yhteensd ndmé syyt kattoivat 46 % kaikista siirtolaisten
kertomista 1dhtdsyistd. Myds poliittiset syyt mainittiin yhtend 1ahdon syynd, tosin sen merkitys
1ahtoon on melko vidhdinen. 13 % ilmoitti ldhteneensd seikkailunhalusta. Kun muuttoliikeilmid
kasvaa tarpeeksi suureksi on joukossa viistdmaittd seikkailijoita, jotka ldhtevit, koska nédkevit
muidenkin ldhtevan. Nayttdd siltd, ettd yleiset ja henkilokohtaiset syyt olivat samoja noin puolella
siirtolaisista. Taloudelliset ja poliittiset syyt kattoivat 53 % siirtolaisten syistd. Muut syyt 1dhtoon
olivat henkilokohtaisempia luonteeltaan. Naisten ja miesten eroavaisuudet 14hdon syiden osalta ovat
selvdt. Miehet ldhtivdt ennimmaikseen taloudellisista syistd tai seikkailunhalusta, kun taas naiset
lahtivat niiden ohella my0s sosiaalisista syistd. Naisille oli tyypillistd ldhted Kanadaan vain
vierailulle, mennédkseen naimisiin, tai seuratakseen miestaan.

Siirtolaiseksi ldhteneiden tyypillisid piirteitd olivat 1dhteminen maaseudulta, ja erityisesti
Pohjanmaan alueelta. Pohjanmaalta oli kotoisin my0s péddosa ennen vuotta 1930 ldhteneistd
siirtolaisista, mutta tdssd jdlkimmadisessd ryhmdssd on pohjalaisten osuus selvdsti vdhentynyt.
Uudeltamaalta ldhti yhd enemmén, samoin kuin isoista kaupungeista, kuten Helsingistd ja

Tampereelta. Naisten ja miesten osuudet 1dhtijoistd jakautuivat melko tasan: naisia oli 48 % ja
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miehid 52 %. Aikaisempaan siirtolaisjoukkoon verrattuna naisten osuus siirtolaisista oli kasvanut
selvésti. Lahtijoiden keski-ikd oli 30,7 vuotta, ja suurin ikdryhmé oli 25-29-vuotiaat. Aikaisempaan
siirtolaisjoukkoon verrattuna Kanadaan ldhtijit olivat vanhempia kuin edeltdjénsi. Vastaajista
suurin osa, eli 65 % oli naimisissa ldhtiessddn, mikd ei ole ylldttdvda kun otetaan huomioon
siirtolaisten ikd. Melko idkkaat ldhtijét olivat ehtineet jo perustaa perheen Suomessa ennen lahtodén.

Leen mukaan muutto osuu usein johonkin eldmidn taitekohtaan, kuten tydeldmédn
siirtymiseen, tyottoméksi jddmiseen, kotoa pois muuttamiseen, avioerotilanteeseen tai leskeksi
jadmiseen. Vaikuttaa kuitenkin siltd, ettd toisen maailmansodan jilkeen ldhteneet siirtolaiset olivat
jo lahtiessddan melko vakiintuneita: idltdén yli 25-vuotiaita, naimisissa, tydssd kdyvid ja perheellisia.
Sen sijaan monella saattoi olla ongelmia saada tyotd, ja sitd kautta eldttdd itsensd ja perheensa.
Maaseudulta ldhteneistd moni valitti oman maatilan olleen niin pienen, ettei se endd elttinyt
perhettid. Taloudelliset ongelmat nousevat jdlleen esiin vahvana tekijdnd ldhtopadtostd tehtdessa.
Olisi myds mielenkiintoista selvittdd kuinka monella ldhteneistd miehistd oli vaikeuksia sopeutua
yhteiskuntaan rintamalta palattuaan, ja oliko silld vaikutusta paédtokseen ldhted siirtolaiseksi.

Miten siirtolaiset sopeutuivat eldiméén Kanadassa? Vuoteen 1968 mennessd Kanadaan
1945-1960 ldhteneistd siirtolaisista 70 % oli ottanut Kanadan kansalaisuuden. Yli puolet
siirtolaisista oli ollut maassa jo yli 15 vuotta, ja suuren kansalaistumisprosentin valossa néyttia
siltd, ettd heistd suurin osa oli péittinyt jadda pysyviasti Kanadaan. 1900—luvun alussa tulleet
siirtolaiset vaihtoivat kansalaisuutta huomattavasti hitaammassa tahdissa. Sithen verrattuna tamé
uudempi joukko on ollut innokkaampaa vaihtamaan kansallisuuttaan. Kansalaisuuden innokas
vaihto saattaa olla merkki uusien siirtolaisten halusta jaada pysyvisti asumaan Kanadaan.

Puolison valinnassa uudet siirtolaiset muistuttivat paljon vanhoja siirtolaisia. Suurin osa
valitsi puolisonsa suomalaisten joukosta. Suurin osahan oli jo itseasiassa naimisissa saapuessaan
Kanadaan, jolloin puoliso luonnollisesti oli useimmiten suomalainen. Kanadassa avioituneista 70 %
avioitui suomalaisen kanssa. Puolison kansallisuudella on merkitystd sopeutumisessa, koska toista
kansalaisuutta edustava puoliso on siirtolaisen vahva kontakti toiseen kulttuuriin, ja niyttda siltd
ettd suomalaiset olivat tdssd suhteessa melko huonosti sopeutuneita. Toisaalta puolisoiden
suomalaisuus kertoo my0s siitd, ettd suomalaisyhteiso oli melko suuri tuohon aikaan. Vield 1950 —
luvulla oli mahdollista avioitua suomalaisten kanssa, kun taas esimerkiksi 1960-luvulta eteenpdin
suomalaisnaiset avioituivat yhd useammin jonkun muun kuin suomalaisen kanssa.*°

Jos suomalaisten sitoutuminen kanadalaiseen kulttuuriin ndyttdd olleen kohtalainen, niin
heiddn osallistumisensa ja sitoutumisensa kanadansuomalaiseen kulttuuriin niyttda olleen vahva.

Suurin osa siirtolaisista tilasi jotakin kanadansuomalaista lehted, useimmiten Vapaata Sanaa.

256 Leinonen 2001, s. 57.
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Lehtien kautta uudet siirtolaiset padsivit sisddn kanadansuomalaiseen yhteisoon ja tutustuivat myds
kanadalaiseen kulttuuriin. Lehtien kautta saattoi seurata myos Suomen tapahtumia.

Suomalainen yhteisd tarjosi uusille tulokkaille monenlaista virikettd. Oli kirkkoja,
tyOvdenyhdistyksid, osuustoimintaa, Kalevaisten salaseuraa ja muuta. Niistd uudet siirtolaiset
tunsivat omakseen eniten kirkon. Perdti 60 % ilmoitti kuuluvansa kirkkoon Kanadassa.
Aikaisemmista siirtolaisista vain murto-osa oli kuulunut kirkkoon. Sen sijaan aikasempia siirtolaisia
kiinnostanut tydvienaate el innostanut uusia suomalaistulokkaita lainkaan. Syyt tdhén ovat selvit.
1900-luvun alussa tydvdenaate oli voimakkaimmillaan, ja Kanadaan Il&hti paljon sosialisteja
Suomen sisillissodan jilkeen. Kanadassa tydvéenaatteella oli erityisen paljon suomalaiskannattajia.
Toisen maailmansodan jdlkeen Suomesta saapuneiden siirtolaisten poliittiset mielipiteet olivat sen
sijaan oikeistolaisia, joten tyOvdenaatteen vdrittdimad toiminta ei heitd kiinnostanut. Uusien
siirtolaisten myotd sosialistien asema yhteisossd heikkeni, ja porvarilliset aatteet ja toiminta
vahvitui. Téstd esimerkkind Kalevaisten juurtuminen Kanadaan ja esimerkiksi Aseveliliiton
toiminnan vilkastuminen.

Kanadan suomenkielisten sanomalehtien ja suomalaisyhteison vaikutus sopeutumiseen
saattoi olla myonteinen tai kielteinen. Jos siirtolainen jdi litkaa suomenkielisen yhteison piiriin,
saattoi se hidastaa sopeutumista valtakulttuuriin. Miehet todenndkdisesti olivat enemmin
kontaktissa kanadalaisten kanssa, koska he kdvivit naisia enemmaén toissd. Toisaalta Kanadan valtio
tarjosi ilmaista kielikoulutusta siirtolaisille, joten myos naisilla oli mahdollisuus oppia englantia, ja
ndin saada kontakti myos kanadalaiseen kulttuuriin. Todennédkoistd on, ettd uusille siirtolaisille oli
kanadansuomalaisesta yhteisOstd enemmén hyotyd kuin haittaa, koska yhteiso ei ollut endéd niin
suuri, ettd tdydellinen eristdytyminen valtakulttuurista olisi ollut mahdollista.

Suurin osa siirtolaisista 1dhti Kanadaan tekemién ty6ta ja ansaitsemaan rahaa, aivan kuten
edellinen siirtolaissukupolvikin. Miehet aloittivat tyonteon useimmitten metsétdissa ja kaivoksissa,
mutta vuoteen 1968 mennesséd suurin oli siirtynyt pois metsétdistd rakennustdiden pariin. Naisista
monet olivat kotirouvina saavuttuaan Kanadaan, ja yhd useampi siirtyi kotirouvaksi ajanjakson
aikana. Naimisiin meno ja perheen perustaminen ajoi naiset kotiin. Tyossdkdyvit naiset tekivit
monenlaisia toitd, eikd mikddn ammattiryhmd noussut ylitse muiden. Tyypillisesti naiset
tyoskentelivit siivoojina, eméntdnd metsdkdmpilld ja opettajina. Aikaisempaa naissiirtolaispolvea
tyollistdnyt kotiapulaisuus sen sijaan ei kiinnostanut uutta naissiirtolaisjoukkoa.

Tyossédkayville siirtolaisille kielitaidon puute oli suurin ongelma, ja siitd syystd moni aloitti
tyOnteon sellaisissa tOissd, jossa ei kielitaitoa tarvinnut. Miehilld tillaisia t6itd olivat juuri
metsityOt, apumiehen hommat rakennuksilla ja kaivosty6t. Naisille tyypillisié toitd oli siivoaminen

ja kotitaloustyot. Koulutuksella ja tyokokemuksella ei tyonhaussa ollut niin kauan mitdén
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merkitystd kun kielitaito oli huono. Suomessa kevyempddn ty6hon tottuneelle koulutetulle
siirtolaiselle ruumiillinen ty§ saattoi tuntua hyvin raskaalta. Toisilta kesti vain pari vuotta kielen
opettelussa, mutta jotkut saivat raataa huonosti palkatussa ruumiillisessa tyossd yli kymmenen
vuotta ennen kuin pédidsi koulutustaan vastaavaan tyohon Kanadassa. Toisaalta koulutettuna ja
kielitaitoisena ei tyonsaannissa ollut ongelmia. Toinen siirtolaisten tydeldméédn vaikuttanut tekija
olivat onnettomuudet. Erityisesti miehet tyoskentelivit fyysisesti raskaissa ja vaarallisissa toissd, ja
loukkaantumisia tapahtui. Siirtolaiset saivat tyokyvyttomyyskorvausta Kanadan valtiolta, mutta
miesten ansioiden loputtua naisten oli ldhdettdva toihin. Naisten tyOssdkédyntiin vaikuttivat myos
miehen tyottomyyskaudet, avioero ja leskeksi jadminen.

Kaiken kaikkiaan siirtolaiset olivat sopeutuneet hyvin eldmiinsd Kanadassa, ja he
selvdstikin pyrkivét sithen aktiivisesti. Suurin osa heistd menestyl niin hyvin jo ensimmdisten
vuosien aikana, etti he pystyivdt ostamaan itselleen auton, joka kuuluu erottamattomana osana
pohjoisamerikkalaiseen kulttuuriin. Myds talon tai asunnon osto voitiin suorittaa melko pian
maahan saapumisen jilkeen. Tami viittaa siihen, ettd siirtolaisilla riitti ty6td, koska talon ostoon
vaadittiin kiinnelaina ja vakaat tulot. Siirtolaiset halusivat sopeutua ja asettua aloilleen
mahdollisimman nopeasti. He my0s osallisuivat aktiivisesti suomalaisyhteison toimintaan, ja ndin
lievittivdat koti-ikdvadnsd. Suurin osa vaikutti myds tyytyviiseltd eldmiddnsd Kanadassa, eikd
haikaillut takaisin Suomeen.

Kaikki eivédt kuitenkaan jddneet Kanadaan. Kuten Ravenstein huomasi jo 1800-luvun
lopussa, jokainen muuttovirta synnyttdd vastavirran, ja niin kévi tissdkin tapauksessa.
Paluumuuttajien tarkkaa miirda on mahdotonta arvioida tilastoinnin puuttuessa, mutta aikaisempiin
tutkimuksiin pohjatuvan arvion mukaan 3 500—7 000 siirtolaista 17 000:sta palasi. Ndiden palaajien
kohdalla muuttoliike siis jatkui. Taas he joutuivat punnitsemaan Suomeen vetivid ja Kanadasta pois
tyontavid tekijoitd. Paluumuuttajien kohdalla henkilokohtaisilla syilld on suurempi merkitys
muuttopdétostd tehtiessd kuin siirtolaiseksi lahdettdessd, koska paluuvirta on aina heikompi kuin
menovirta. Etenkin tdssd tapauksessa niyttdd olevan niin, koska yleisid syitd paluulle on vaikea
16ytad; Kanadan talous oli hyvéssad kunnossa ja maa oli poliittisesti vakaa.

Yleisimmit henkilokohtaiset syyt siirtolaisten paluulle kotimaahan olivat alkuperdisen
suunnitelman toteuttaminen, koti-ikévi ja sairastuminen tai loukkaantuminen. Se, ettd siirtolainen
kertoo paluumuuttonsa syyksi alkuperdisen suunnitelman toteuttamisen, voi olla harhaan johtavaa.
Nimittdin monet Kanadaan jddneistidkin ilmoitti suunnitelleensa palaavansa takaisin muutaman
vuoden kuluttua 14hdostéd, mutta eivét he silti koskaan palanneet. Toki voi olla, ettd paluumuuttajalla
ei koskaan ollutkaan aikamusta jaadd Kanadaan. On myos mahdollista, ettd oma epdonnistuminen

siirtolaisena peitettddn selittimidlld kuinka paluun olleen suunniteltu alun pitden. Koti-ikdvd on
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jokaisen siirtolaisen ongelma, mutta paluumuuttajille se oli niin voimakas ettd oli ldhdettdva
takaisin Suomeen. Tdmi kertoo ehkd huonosta sopeutumisesta uuteen kotimaahan. Yleensi
siirtolaiset palasivat viimeistddn viiden vuoden sisdlld 1dhdostd, jolloin koti-ikdvédn tunne ja
sopeutumattomuus olivat voimakkaimmillaan. Sairastuminen tai loukkaantuminen paluusyyna kay
yksiin Leen teorian kanssa, jonka mukaan muutto osuu usein eldmén taitekohtaan. Siirtolaiselle,
jonka tavoitteena on tehdd tyotd ja ansaita rahaa, terveyden heikkeneminen ja tydkyvyn menetys
ovat suuria muutoksia, joiden johdosta paluu takaisin tulee yhdeksi vaihtoehdoksi.

Tassd tutkimuksessa saadut tulokset tukevat sitd késitystd, ettd toisen maailmansodan
jalkeisen paluumuuton motiivina olivat enimmékseen tunneperdiset syyt. Niin Ruotisista kuin
Australiastakin  palanneet ilmoittivat paluusyykseen enimmikseen tunneperdisid — syitd.
Aikaisemmilla siirtolaissukupolvilla taloudelliset tekijdt olivat olleet tarkedmmaéssd osassa
paluumuuttoliikkeessd. Toisen maailmansodan jidlkeen ldhteneet eivdt kuitenkaan kokeneet
samankaltaista talouden heittelehtimistd ja suurta lamakautta kuin aikaisemmin ldahteneet, mutta
heilld néyttdd olleen vaikeuksia sopeutua tunnetasolla uuteen kotimaahansa.

Miksi toiset jdivat kun toiset palasivat? Suurin osa siirtolaisista jdi asumaan Kanadaan. He
omistivat kiintedd omaisuutta, ja he olivat hankkineet sen jo pian saapumisensa jdlkeen.
Paluumuuttajilla taas oli vdhdn kiintedd omaisuutta Kanadassa. Ero viittaa sithen, ettd joko
paluumuuttajat todella ajattelivat palaavansa takaisin Suomeen, jolloin kiintedin omaisuuden
hankkiminen ei kannattanut, tai sitten paluumuuttajat menestyivit muita huonommin ja nédin
altistuivat paluulle. Paluumuuttajat olivat my6s vdhemmain aktiivisia yhteison toiminnassa.
Toisaalta aktiivisuutta vertaillessa on otettava huomioon aikaperspektiivi: Kanadaan jdaneilld oli
paljon enemmin aikaa aloittaa toiminta kuin sieltd palanneilla. Jddneet olivat oleskelleet maassa jo
yli 10 vuotta, kun taas palaajat tulivat takaisin jo viiden vuoden oleskelun jilkeen. Saattaa kuitenkin
olla, ettd aktiivisemmin suomalaisyhteison toimintaan osallistuneet sopeutuivat paremmin ja ndin
ollen jéivit pysyvésti Kanadaan.

Muuttoliikkeen kehén jatkumisen kannalta on tidrkedd paluumuuttajien tyytyviisyys
elamddnsd kotimaassa ja toisaalta asenteet siirtolaisuutta kohtaan. Kanadasta palanneet suomalaiset
olivat enimméikseen tyytyviisid eliméddnsd Suomessa, mikd osaltaan vdhensi heiddn haluaan ldhted
uudestaan siirtolaisiksi. Toisaalta ldhes poikkeuksetta paluumuuttajat kokivat hydtyneensd
siirtolaisuudesta taloudellisesti tai henkisesti. Kanadassa keridtyt rahat kéytettiin joko kiintedn
omaisuuden ostoon tai kunnostamiseen, tai uuden eldméin aloittamiseen muuten. Vaikka rahaa ei
olisi kertynyt sddstoon asti, paluumuuttajat kokivat saaneensa siirtolaisena ollessaan eldmin
kokemusta, ndhneensd maailmaa ja oppineensa kieltdi. Nami positiiviset kokemukset voisivat

periaatteessa kannustaa 1dhteméan uudelleen siirtolaiseksi, ja joidenkin paluumuuttajien osalta niin
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ehka kavikin.

Uudet siirtolaiset muistuttivat joiltain osin 1900—luvun siirtolaisia, mutta osittain he
muodostavat aivan erilaisen ryhmin. Vuosina 1945-1960 ldhteneet edustavat jonkinlaista
siirtymdvaihetta  suomalaisessa  kaukosiirtolaisuudessa.  Toisen = maailmansodan jdlkeen
kaukosiirtolaisuus kévi harvinaisemmaksi. Taloudelliset syyt olivat tdrked syy 1&dhtoon, mutta
joukosta 10ytyy myods muita syitd, esimerkiksi opiskelu. Kanadassa siirtolaiset olivat aktiivisia,
mutta he edustivat erilaista aatemaailmaa kuin aikaisemmin tulleet. Uudet siirtolaiset pyrkivit
aktiivisesti sopeutumaan uuteen kotimaahansa, opettelivat kieltdi ja asettuivat aloilleen.
Paluumuuttajina he edustivat enemmén uutta siirtolaisuutta: he palasivat tunnesyistd, kun
aikaisemmin taloudelliset syyt olivat olleet merkittivampia.

Muuttoliikkeen kehén jatkumista on mahdotonta seurata pidemmalle tdmén aineiston kautta,
mutta olisi mielenkiintoista tutkia paluumuuttajien elamii pitkalld aikavalilld. Lahtiko joku heisté
vield uudelleen siirtolaiseksi Kanadaan tai esimerkiksi Ruotsiin? Myos Kanadaan jadneiden elamai
olisi mielenkiintoista tutkia téllaista pitkittdismenetelmdd kéayttden. Millaiseksi heidén
eldménkaarensa lopulta muodostui? Téssd tutkimuksessahan pédstiin vasta 1960—luvun loppuun.
Ajallisesti nyt alkaisi olla viimeiset hetket tehda téllaista tutkimusta, koska pian tdima ensimmaéisen

sukupolven kanadansuomalaisten joukko on poissa.

Palatkaamme vield johdanto-kappaleessa esiintyneeseen siirtolaispariskuntaan. Olivatko he
tyypillisid siirtolaisia? Néyttdd siltd ettd olivat. He ldhtivit Kanadaan kerddmiin rahaa, ja
suunnittelivat palaavansa viiden vuoden kuluttua takaisin Suomeen. Aika kului ja pariskunta tottui
eldmdidnsd Kanadassa. Mies tyOskenteli kirvesmiehend monien suomalaisten tapaan, vaikka
Suomessa hidn oli ollut ammatiltaan vaatturi. Pariskunta kuului kirkkoon, kuten moni muukin
samaan aikaan ldhtenyt, ja he tilasivat suomenkielisid sanomalehtid. He olivat myds Kanadan
kansalaisia. Viisi vuotta oli venyi 17 vuodeksi. Suomessa saatettiin ldhted kdymddn, mutta

palaaminen ei ollut endé vaihtoehto.
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Liitteet

Liite 1. Kanadan kartta.
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Léhde: Henriksson 2006. Lisdykset (Sudbury, Thuder Bay, Timmins) Vuokko Ahonen.

Liite 2. Suomalainen siirtolaisuus kautta aikojen.

-1860 1861-1899 1900-1929 1930-1944 1945-1960 1961-1992 Yhteensa

Yhdysvallat 2500 75 000 225000 2200 7 000 8 000 319 700
Kanada - 5000 57 000 3 500 15 000 6 000 86 500
Pohjoismaat 14 000 35 000 5000 5500 145 000 400 000 604 500
Muu

eurooppa - - - 2000 5000 60 000 67 000
Venaja/NL 105 000 45 000 3 000 10 000 100 1000 164 100
Oseania 200 1200 1500 500 6 000 13 000 22 400
Muu

maailma - 700 1600 600 1 500 8 000 12 400
Yhteensa 105 200 46 900 6 100 24 300 179 600 496 000 1 276 600

Léhde: Korkiasaari 1993, s. 25.



Liite 3. Kyselylomake Suomesta lidhteneille siirtolaisille.

I Henkilotietoja itsestinne

1.

e A i

12

15.
16.
17.
18.

19.
20.
. Mistd muutitte?

. Oletteko kdynyt Floridassa? (Koskee Floridan ulkopuolella asuvia)
23.
24,
25.
26.
217.
28.

21
22

29.
30.
31.
. Miné vuosina?
33.
34.
35.
36.

32

37.
38.
39.
40.
41.
42.

43

Nimi Suomesta Idhtiessi?

Nimi Amerikassa?

Syntymévuosi?

Syntymépaikkakunta?

Vanhempien ammatti?

Kuinka monta lasta vanhemmillanne oli?
Kavittekd Suomessa kansakoulua?
Kuinka monta vuotta?

Mini vuonna ldhditte Suomesta?

. Milld paikkakunnalla olitte 1dhtiessdanne kirjoilla?
. Kévittekd ennen Amerikkaan tuloanne kotipitdjanne ulkopuolella tyossd? Minka nimisilla

paikkakunnilla? Millaisia toité teitte?

. Ammattinne Suomesta lahtiessa?
13.
14.

Miksi péétitte 1dhted siirtolaiseksi?

Miten hankitte matkarahat: oli itselld, sai vanhemmilta, lainasi naapureilta, lainasi pankista,
sai Amerikasta, sai jostakin muualta? (Alleviivatkaa oikea vaihtoehto)

Missé nousitte Amerikassa maihin?

Kuinka kauan aioitte viipyd Amerikassa sinne saapuessanne?

Kenen luo menitte ensimmaiselld oleskelupaikkakunnallanne Amerikassa?

Milld paikkakunnilla ja millaisissa tydpaikoissa olette tydskennellyt Amerikassa?
(Tyopaikkakunta, tyon laatu ja mind vuosina?)

Nykyinen vakinainen asuipaikkanne?

Milloin muutitte télle paikkakunnalle?

Mini vuosina?

Mika on ollut teille tdrkein amerikansuomalainen sanomalehti?

Tuleeko teille tilld hetkelld amerikansuomalaisia sanomalehtid?

Minka nimisid?

Tuleeko teille télld hetkelld englanninkielisid sanomalehtid?

Oletteko kuulunut mihinkdin seuraavista: kirkko, tydoviaenyhdistys, osuusliike, raittiusseura,
kalevaiset? (Alleviivaa oikeat vaihtoehdot)

Onko teilld ollut néissé jarjestoissd luottamustehtavia?

Millaisia?

Oletteko kdynyt Suomessa Amerikkaan tulonne jalkeen?

Onko teilld kirjeenvaihtotuttavia Suomessa?
Kuinka monta?

Milla paikkakunnilla Suomessa?

Onko teilld télld hetkelld Amerikassa kirjeenvaihtotuttavia, jotka ovat kotoisin samalta
paikkakunnalta kuin Te?

Minka nimisid?

Oletteko Yhdysvaltain tai Kanadan kansalainen?
Mind vuonna hankitte toiset kansalaispaperinne?
Oletteko omistanut Amerikassa saunaa?

Milld paikkakunnalla saunanne on ollut?

Onko teilld ollut omaa autoa?

. Mina vuonna hankitte ensimméisen autonne?



44.

45

50.

51.
52.
53.

Kuinka monta autoa olette omistanut yhteensa?

. Onko teilld ollut Amerikassa omaa taloa?
46.
47.
48.
49,

Mistd vuodesta alkaen?

Onko teilld ollut Amerikassa omaa taloa?

Mistd vuodesta alkaen?

Oletteko osallistunut ddnestdjand Yhdysvaltain presidentinvaaleihin tai Kanadan
parlamenttivaaleihin: sdédnnollisesti, satunnaisesti, ei koskaan? (Alleviivatkaa oikea
vaihtoehto)

Oletteko tdlla hetkelld ensimmaisti, toista, kolmatta kertaa naimisissa, leski eronnut,
yksindinen? (Alleviivatkaa oikea vaihtoehto)

Mind vuonna (vuosina) olette mennyt naimisiin?

Aviopuolison kansallisuus

Kuinka monta lasta teilld on?

IT Henkilo tietoja lapsistanne

54.
55.
56.
57.

58

82

Vanhimman lapsenne etu- ja sukunimi?
Nykyinen olinpaikka?

Hinen aviopuolisonsa kansalaisuus?
Mité koulu tdmai lapsenne on kidynyt?

. Millaisessa ty0ssd hédn on tilld hetkella?
59.
60.
ol.
62.
63.
64.
65.
66.
67.
68.
69.
70.
71.
72.
73.
74.
75.
76.
77.
78.
79.
80.
81.
. Milld paikkakunnalla sauna on sijainnut?
83.
84.

Onko kdynyt Suomessa?

Mind vuonna?

Onko omistanut saunaa?

Milld paikkakunnalla sauna on sijainnut?

Osaako vanhin lapsenne puhu, lukea kirjoittaa suomea? (Alleviivatkaa oikea vaihtoehto)
Toiseksi vanhimman lapsenne etu- ja sukunimi
Nykyinen olinpaikka?

Hinen aviopuolisonsa kansalaisuus?

Mité koulu tdmai lapsenne on kidynyt?

Millaisessa ty0ssd hédn on tilld hetkelld?

Onko kdynyt Suomessa?

Mind vuonna?

Onko omistanut saunaa?

Milld paikkakunnalla sauna on sijainnut?

Osaako vanhin lapsenne puhu, lukea kirjoittaa suomea? (Alleviivatkaa oikea vaihtoehto)
Kolmanneksi vanhimman lapsenne etu- ja sukunimi?
Nykyinen olinpaikka?

Hinen aviopuolisonsa kansalaisuus?

Mité koulu tdmai lapsenne on kidynyt?

Millaisessa ty0ssd hédn on tilld hetkelld?

Onko kdynyt Suomessa?

Mind vuonna?

Onko omistanut saunaa?

Osaako vanhin lapsenne puhu, lukea kirjoittaa suomea? (Alleviivatkaa oikea vaihtoehto)
Jos Teilld on (ollut) useampia lapsia, kirjoittakaa samat tiedot nuoremmista lapsista
erilliselle paperipalalle.

I1I Henkilotietoja tuttavistanne

85.

Jos teilld on (tai on ollut) Amerikassa kotipitdjéstdnne syntyneiti tuttavia, antakaa néista
seuraavat tiedot: Nimi Suomesta ldhtiessd ja nykyinen nimi, pitkdaikaisin tyopaikkakunta,



tyon laatu, eldd/kuollut
86. Milla paikkakunnalla asuitte vuosina 1929-19327?
87. Mink& nimisid henkil6ité 1dhti tdltd paikkakunnalta Neuvosto-Karjalaan? Nimi? Palasi/Jdi?

IV Tietoja vanhoista julkaisuista ja asiakirjoista:

88.

Onko hallussanne vanhoja (ennen toista maailmansotaa ilmestyneitd) sanomalehtid,
aikakauslehtid, kirjoja, lentolehtisid, pdivikirjoja, jonkin yhdistyksen asiakirjoja, jotain
muuta?

89. Voitteko lainata (tai lahjoittaa) tdtd materiaalia Turun Yliopiston yleisen historian laitokselle

jaljenndsten ottamista varten?

V Huomautuksia ja lisiselvityksis esimerkiksi Amerikkaan ldhddstdnne ja tyOpaikoistanne
(tarvittaessa eri paperille).

Liite 4. Kyselylomake Suomeen palanneille siirtolaisille I.

Nk =

o N

o

10.
. Miné vuonna ldhditte Suomesta?
12.

13.
14.

15.
16.
17.

18.
19.
20.

Nimi Suomesta ldhtiessa?

Nimenne Amerikassa?

Syntymévuosi?

Syntymépaikkakunta?

Mihin seuraavista ryhmistd isdnne (ditinne) kuului sithen aikaan, jolloin Te ldhditte
siirtolaiseksi: talollinen, talollisen poika, eldkeldinen, torppari, torpan poika, itsellinen,
makitupalainen, loinen, renki, tydmies, késityoldinen, muu (mika)?

Montako lasta vanhemmillanne oli?

Kévittekod ennen siirtolaiseksi lahtodnne kansakoulua?

Kuinka monta vuotta?

Kavitteko muita kouluja?

Mité kouluja ja kuinka monta vuotta?

Mité yhteiskunnallista tai ammatillista nimitysté Teistd kédytettiin sithen aikaan, kun Te
lahditte siirtolaiseksi: talollinen, talollisen vaimo, talollisen poika/tytér, eldkeldinen,
torppari, torpparin vaimo, torpan poika/tytir, itsellinen, mékitupalainen, loinen, itsellisen,
makitupalaisen, loisen poika/tytér, renki, piika, palvelija, tydmies, tehtaan tydmes,
tyomiehen poika/tytér, késity6ldinen, jokin muu (mikd)?

Miksi padtitte 1ahted siirtolaiseksi?

Miten hankitte matkarahat: oli itselld, sai vanhemmilta, lainasi naapureilta, lainasi pankista,
sai Amerikasta, jostain muualta?

Missé nousitte maihin Amerikassa?

Kuinka kauan aioitte viipyd Amerikassa sinne saapuessanne?

Kenen luo menitte ensimmadiselld oleskelupaikkakunnallanne Amerikassa: tuttava,
sukulainen, muu (mik&)?

Milld paikkakunnilla, millaisissa tydpaikoissa ja milloin olette tydskennellyt Amerikassa?
Tilasitteko Amerikassa sanomalehtid?

Miti lehtid?



21.

22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.

31.

32

33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.

44.

45

48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
55.

56.
57.

38.

Kuuluitteko Amerikassa mihinkédén seuraavista: kirkko, tyovaenyhdistys, osuusliike,
raittiusseura, kalevaiset, jokin muu (mik&)?

Oliko teilld néissa jarjestoissd luottamustehtavia?

Millaisia?

Oliko teilld Amerikassa kiintedd omaisuutta?

Millaista?

Hankitteko siirtolaisena ollessanne Yhdysvaltain tai Kanadan kansalaisoikeudet?
Milloin?

Milloin palasitte Suomeen?

Miksi péétitte palata Suomeen?

Miten katsotte Amerikassa kdyntinne onnistuneen: erittdin hyvin, hyvin, kohtalaisesti,
huonosti, erittdin huonosti?

Oliko teilld Amerikasta palatessanne sddstoja?

. Jos teilld oli palatessanne Amerikassa rahaa, niin mihin kéytitte nima rahat (vastaus ei

valttdmaton)?

Oliko Teilld siirtolaisena olostanne muuta kuin taloudellista hyotya?

Millaista?

Mind vuonna menitte naimisiin?

Aviopuolison nimi?

Aviopuolison syntymépaikkakunta?

Oletteko kdynyt Amerikassa Suomeen paluunne jdlkeen?

Milloin?

Onko teilla tilla hetkelld kirjeenvaihtotuttavia Amerikassa?

Milld paikkakunnilla?

Ovatko ndmad tuttavat Amerikassa oleskelunne aikaisia?

Jos teilld on (tai on ollut) Amerikassa kotipitdjdssdnne syntyneitd tuttavia, antakaa ndista
seuraavat tiedot: Nimi Suomesta ldhtiessé ja nykyinen nimi, pitkdaikaisin tyopaikkakunta,
tyon laatu?

Minka nimisid kotipaikkakunnallanne syntyneitd henkil6ité 1dhti 1921-1934 Amerikasta
Neuvosto-Karjalaan? (Nimi, miltd paikkakunnalta Amerikasta l4hti, palasi Amerikkaan /
palasi Suomeen / jdi Karjalaan?)

. Minkélaisia matkaevaitd Teilld oli Amerikkaan ldhtiessdnne?
46.
47.

Miten pakkasitte ne?

Minkélaisia kotipaikkakunnallenne kéytettyjd ruokia ja minkélaista leipdd valmistettiin ja
kéaytettiin Amerikassa?

Onko perheessédnne kotimaahan paluun jilkeen valmistettu ruokia, joita opittiin
valmistamaan Amerikassa?

Millaisia?

Miten olitte pukeutunut Amerikkaan léhtiessdnne?

Mité varusteita (esim. ylimdérdisid vaatteita ja esineitd) teilld oli mukana?

Miten olitte pukeutunut Amerikasta palatessanne?

Mitd varusteita (esim. kello, matka-arkku ja muistoesineet) teilld oli Amerikasta
palatessanne?

Millaisia kertomuksia olette kuullut Amerikkaan muuttaneiden matkavaiheista?
(karkumatkat, rahattomuus, seikkailu laivoissa ja satamissa, jne?)

Oletteko kuullut tarinoita poikkeuksellisen hyvin menestyneisti siirtolaisista? Vaikuttivatko
ne kenties omaan matkalleldht66nne?

Kerrottiinko varoittavia esimerkkejé siirtolaisten vaikeuksista ja epdonnistumisista?
Muistatteko lauluja, jotka aiheiltaan liittyisivit siirtolaisuuteen ja kuvastaisivat siirtolaisten
eldmadi vieraassa maassa? Mitd suomalaisia kansanlauluja kuulitte laulettavan Amerikassa?
Vietettiinko siirtolaisten parissa vuotuisia juhlia (joulua, juhannusta, laskiaista, vappua jne)



suomalaiseen tapaan? (miten? mité uusia juhlia tai piirteitd juhlanviettoon omaksuttiin muiden
kansallisuuksie tavoista?)

59.

60.

61.

62.

Liite 5.
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15.
16.
17.

18.
19.
20.
21
22.

23.
24.
25.

26.

27.
28

Miten vietettiin perhejuhlia? (hiité, ristidisid, hautajaisia, syntymépdivid ym.) siirtolaisten
parissa? Miten juhlanvietto poikkesi kotimaan tavoista?

Onko hallussanne amerikansuomalaisia sanomalehtid, aikakauslehtid, kirjoja, lentolehtisia,
paiviékirjoja, jotain muuta (mitd)?

Voitteko lainata (tai lahjoittaa) tdtd materiaalia Turun Yliopiston yleisen historian laitokselle
jaljenndsten ottamista varten?

HUOMAUTUKSIA JA LISASELVITYKSIA esimerkiksi Amerikkaan l§hddsténne ja
tyOpaikoistanne (tarvittaessa eri paperille).

Kyselylomake Suomeen palanneelle siirtolaiselle 11

Nimenne Suomesta ldhtiessa?

Nimenne Ameriksassa?

Syntymévuosi?

Syntymaépaikkakunta?

Minéd vuonna l4hditte Suomesta?

Miksi 1dhditte Suomesta?

Kuinka kauan aioitte viipyd Amerikassa sinne 1dhtiessédnne?

Milla paikkakunnilla, millaisissa tydpaikoissa ja milloin olette tydnkennellyt Amerikassa?
Milloin palasitte Suomeen?

. Mihin kuntaan palasitte?

. Milld muilla paikkakunnilla olette asunut paluunne jalkeen?

. Miksi péétitte palata Suomeen?

. Oliko teilld palatessanne sddstoja?

. Hankitteko itsennelle paluunne jilkeen a. oman talon, b. maatilan, c. lisimaata, d. muuta

kiintedd omaisuutta (mitd)?

Oliko terveydentilanne palatessanne a. hyvd, b. tyydyttdavi, c. huono?

Jos terveydentilanne oli huono, misti sairauksista kérsitte siirtolaisuusvuosinanne?
Minkélaisen englanninkielen taidon katsotte oppineenne siirtolaisuusvuosinanne: a. hyvén,
b. kohtalaisen, c. huonon, d. ei ollenkaan?

Miten vithdyitte paluunne jilkeen kotikunnassanne: a. hyvin, b. kohtalaisesti, c. huonosti?
Millaisia mahdollisia sopeutumisvaikeuksia teilld oli paluunne jalkeen?

Montako kertaa kévitte siirtolaisena Amerikassa?

. Mitd hyotya katsotte saaneenne siirtolaisvuosistanne?

Oletteko osallistunut kotikunnassanne yhteiskunnalliseen, poliittiseen, taloudelliseen,
kulttuuri- ym. eldméén paluunne jalkeen?

Onko teilld ollut luottamustehtédvid kotikuntanne jirjestoissa?

Millaisia?

Miten palanneiden siirtolaisten mukanaan tuomiin erilaisiin vaikutteisiin yleensa
suhtauduttiin kotikunnassanne (voitte kayttdd myos esimerkkejd)?

Kuvailkaa seuraavassa, millaiseksi arvioitte palanneiden siirtolaisten merkityksen ja
vaikutuksen kotikuntanne eldmédin sekd yleisesti ettd esim. seuraavilla aloilla:
yhteiskunnallinen ja poliittinen eldma, talouseldma, kulttuurieldma ja siveellinen elamé
(tarvitaessa erilliselle paperille)?

Kertokaa esimerkkejd ndista vaikutteista?

. Huomautuksia ja lisdselvityksid esim. omasta panoksestanne ja yleensé palanneiden



siirtolaisten mukanaan tuomista vaikutteista sekd heidédn merkityksestdin kotikunnassanne.

Liite 6. Taulukko. Uusien siirtolaisten osallistuminen suomalaisyhteison toimintaan.

Jérjestot % miehisti % naisista % yhteensa
Kirkko 59 61 60
Tyovéenyhdistys 10 0 5
Osuusliike 12 12 12
Raittiusseura 1 0 0
Kalevaiset 7 7

Muu 19 12 16

Léahde: TYYH/S/1/1-2504.
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